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Spodnje Podravje � Vinogradi so oživeli

Prišel je trgatve čas ...
Čeprav smo še pred nekaj dnevi godrnjali nad muhastim vremenom in dežjem, se je to vendarle ustalilo 
in zjasnilo, tako da je sedaj naravnost idealno za trgatev, ki se je pričela prej kot običajno. V Slovenskih 
goricah in Halozah, od koder je posnetek, so ranino že pobrali, ta teden pa nadaljujejo trgatev srednje 
poznih sort, tako da bo konec tedna v marsikateri gorici luštno in veselo ob pesmi trgačev.

Po naših občinah
Dornava � Pravno 
potrjene obdolžitve 
zoper ravnateljico
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Žetale � Svetniki 
sklenili: vode ne 
bodo dražili!
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Gradišče � Grenke 
solze obupa lomijo 
najbolj vztrajne
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Črna kronika
Ptuj � Kontradiktor-
ne izjave Bedrača in 
Polajžerjeve
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PriPriššel je trgatve el je trgatve ččas ...as ...
ČČeprav smo eprav smo šše pred nekaj dnevi godrnjali nad muhastim vremenom in dee pred nekaj dnevi godrnjali nad muhastim vremenom in dežžjem, se je to vendarle ustalilo jem, se je to vendarle ustalilo 
in zjasnilo, tako da je sedaj naravnost idealno za trgatev, ki se je priin zjasnilo, tako da je sedaj naravnost idealno za trgatev, ki se je priččela prej kot obiela prej kot običčajno. V Slovenskih ajno. V Slovenskih 
goricah in Halozah, od koder je posnetek, so ranino goricah in Halozah, od koder je posnetek, so ranino žže pobrali, ta teden pa nadaljujejo trgatev srednje e pobrali, ta teden pa nadaljujejo trgatev srednje 
poznih sort, tako da bo konec tedna v marsikateri gorici lupoznih sort, tako da bo konec tedna v marsikateri gorici lušštno in veselo ob pesmi trgatno in veselo ob pesmi trgaččev.ev.
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V drugi polovici septembra 
bo agencija izdala še okoli 
3.000 odločb tistim vlagate-
ljem, ki se jim kompenzira 
dolg iz preteklih let. Gre za 
dolžnike, ki so prejeli preveč 
akontacije (predplačil) za 
sušo (naravne nesreče v letu 
2003) in točo (naravne nesre-
če v letu 2004).

Med upravičenci, ki so že 
oziroma še bodo prejeli od-
ločbe s povrnitvijo dela škode, 
je tudi precej kmetov iz občin 
Spodnjega Podravja. Kot je na 
naše vprašanje povedala An-
čka Suhadolnik z agencije, 
so pomoč zaradi posledic 
suše prejeli vsi kmetje, ki so 
upravičeni do pomoči oziro-
ma katerih pomoč je presegla 
vrednost 239,94 evra.

„Upravičenci so uveljavljali 
škodo tudi izven občin, kjer 
so prijavljeni, saj se nekateri 
GERK-i nahajajo tudi v drugih 
občinah. Iz občine Podlehnik 
pa oškodovanec ni dosegel 
praga, ki je potreben za izpla-
čilo pomoči po 8. členu Ured-
be o načinu izračuna potrjene 
škode v kmetijstvu in načinu 
izračuna višine dodeljenih 
sredstev za odpravo posledic 
škode v kmetijstvu.“

Iz občine Donava bo od-

škodnino prejelo 19 kmetov 
v skupni vrednosti 20.812 
evrov, iz Gorišnice le en kmet 
(292 evrov), s Hajdine je 66 
upravičencev, ki bodo skup-
no dobili 19.549 evrov, naj-
več upravičencev do pomoči 
pa je iz občine Kidričevo, in 
sicer kar 180, skupno pa jim 
bo izplačano 30.350 evrov. 
Po ostalih občinah je stanje 
naslednje: iz Majšperka je 22 
kmetov s skupno pomočjo v 
višini 3.937 evrov, iz Ormo-
ža 175 s skupnim zneskom 

12.588 evrov, iz Ptuja osem 

s skupno vrednostjo pomo-

či 746,7 evrov, 40 kmetov iz 

Slovenske Bistrice bo prejelo 

17.399 evrov, 59 kmetov iz 

Središča ob Dravi bo dobilo 

3208 evrov, 41 kmetov od Sv. 

Tomaža pa 1290 evrov. Med 

upravičenci je še 88 kmetov 

iz občine Videm s skupno 

vrednostjo pomoči 17.939 

evrov ter 26 kmetov iz občine 

Zavrč.

SM

Zainteresirani bodo lah-
ko kolesarili 21. septembra, 
start bo pred Mestno hišo na 
Ptuju, otroške delavnice pa 
bodo predvidoma potekale 
20. septembra. Osrednja tema 
letošnjega tedna mobilnosti je 
Vesela urica ali vrnimo živ-
ljenje na ulico, ki nosi jasno 
sporočilo, da širjenje prostora, 
namenjenega avtomobilom, ni 
pravi odgovor na prometne 
izzive v mestih, saj prav ome-
jevanje prometa dviguje raven 
kakovosti življenja v mestih. 
Na Ptuju je bilo je bilo v pre-
teklosti nemalo pobud o tem, 
da naj bi staro mestno jedro v 
celoti zaprli za promet, pa tudi 
z uvedbo mestnega prometa 
se je že poskušalo, a prehitro 
odnehalo.

Ptujskega župana dr. Štefana 
Čelana smo vprašali, kdaj bo 
mestno jedro zaprl za promet, 
ali se bo pri tem zgledoval po 
ljubljanskem županu Jankoviču 
in kako je s projektom uvedbe 
mestnega prometa. „Nekateri 
si demokracijo pač predstav-

ljajo po svoje: občina - to sem 
jaz. Tudi mene včasih zamika, 
da bi naredil kakšno stvar kar 
po domače. Ker pa ocenjujem, 
da smo se za demokracijo ven-
darle odločili v veliki večini, je 
torej potrebno upoštevati vse, 
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Mogoče pa smo res sami krivi …
Pogovori o podražitvah so v zadnjem 

času postali del našega vsakdanjika, saj 
so višje cene med prvimi izdelki napadle 
prav tistega, brez katerega si življenje 
zelo težko predstavljamo – naš vsakdanji 
kruh. Še v molitvi ga imamo, kako torej 
ne bi bili nanj čustveno vezani. V eni od 

razprav sem slišal trditev, da smo potrošniki za marsikatero 
(pre)visoko ceno pravzaprav krivi sami, saj smo premalo 
pogumni, da bi trgovcem znali reči ne.

Naše babice so stoletja same pekle kruh, ob materah, ki 
so nas navadile na “kupljenega”, pa smo to znanje že sko-
raj pozabili. Čas je, da ga znova obudimo. Kilogram poceni 
moke, ki je največji strošek pri kruhu, vas bo stal recimo 0, 
47 evra (to ceno sem oni dan izpisal pri “svojem” trgovcu, 
verjamem pa, da jo boste še marsikje dobili ceneje), kvadra-
tek kvasa, težak 42 gramov, je v isti trgovini stal 0,16 evra, 
gram soli je 0,00029 evra (upam, da sem decimalno vejico 
prav prestavil) – to pa je tudi vse, kar boste morali kupiti, če 
zanemarimo še strošek za kakega pol litra vode. In elektrike 
za kaki dve uri pečenja. Svojega dela ne bomo računali, kaj-
ti prepričan sem, da če se boste peke lotili doma, boste imeli 
naenkrat vse polno pomočnikov, največje plačilo pa vam 
bo, ko bo začelo iz peči omamno dišati in ko vam bodo dru-
žinski člani hvaležni, da ste se za njih potrudili. Kilogram in 
četrt kruha (če računamo, da nekaj vode ob peki izpari) vas 
bo torej stal 0,63029 evra. Se tudi vam zdaj dozdeva, da bi 
bilo dobro – po vzgledu dneva brez avtomobila – kak dan 
potrošnike pozvati k dnevu brez kupljenega kruha?

Če se vam da še malo igračkati s kruhovim testom, si 
specite žemljice. Kajti cena za kilogram zelo poceni žemljic 
je več kot 3 evre, pa je v njih prav tako le za 0,63029 evra 
sestavin. Ampak potrošniki smo pač navajeni, da nas na-
tegujejo.

Pa ni tako samo pri kruhu, še marsikje nas. Vam je po ra-
diu že prišla na uho reklama, kako se lahko ob 32. obletnici 
nekih toplic pri njih kopljete 32 odstotkov ceneje? Prijetna 
reklama, še posebej ob koncu, ko simpatično narečno obar-
vani moški na glas razmišlja, kakšen bo popust ob stoletni-
ci. Vam povem kakšen? Nikakršen. Ker ga tudi sedaj ni. Če 
ne verjamete, pojdite na recepcijo teh toplic in poskušajte 
kupiti 32 odstotkov znižano vstopnico. Poslali vas bodo v 
velik trgovski center, kjer morate kupiti blago za najmanj 
32 evrov – in takrat dobite znižano ceno še v toplicah. O 
tem seveda zavajajoča reklama ne govori. Če imate s sabo 
kakega otroka, ga boste najbrž težko prepričali, da danes 
ne bo nič iz kopanja. In boste plačali pač nejubilejno ceno. 
Lepo vas prosim. Raje se odpravite v kake druge toplice, kjer 
boste za skoraj isto ceno dobili še kosilo.

Se vam ne zdi, da smo si res sami krivi, ker se pustimo 
nategovati?

Jože Šmigoc

Uvodnik

Kaj so prave 
cene? Vpraša-
nje nima samo 
ekonomskega, 
ampak tudi poli-
tični pomen. Z 
iskanjem vzrokov 
za „divjanje“ (slo-

venskih) cen se nenadoma ukvar-
jajo vsi, ki imajo (ali si vsaj domiš-
ljajo, da imajo) vpliv na slovensko 
politično sceno. Pa res vedo, kaj 
počenjajo?

Vlada se pravzaprav na tem po-
dročju šele išče, čeprav bi nam 
prav ona morala prva zagotavljati 
najbolj celovite in relevantne ocene 
nastalega položaja. Zdi se, kot da ji 
manjka tiste zagnanosti in žara, s 
katerima nas je še nedavno nekako 
navdušeno prepričevala v izjemne 
gospodarske dosežke, ki naj bi jim 
bili priča. Zdaj je vse skupaj veliko 
bolj anemično in neprepričljivo. Po-
samezni resorski ministri in drugi 
funkcionarji, še zlasti minister za 
gospodarstvo Andrej Vizjak, delu-
jejo zmedeno in neprepričljivo, na 
trenutke celo nezainteresirano. To 
velja še zlasti za njihove prve odzi-
ve na sumljiva gibanja na področju 
cen, ko so nas še na veliko prepri-
čevati, da je vse skupaj v okviru 
normalnega in da ne kaže zganjati 
kakšnega posebnega preplaha.

Zdaj predvsem vidimo, da vlada 
in njena ministrstva predvsem ne 
razpolagajo z vsemi potrebnimi 
strokovnimi podatki in analizami. 
Gospodarski minister tako samo 

Sedem (ne)pomembnih dni

„Prave“ cene?
hipotetično govori o možnih vzrokih 
„nenormalnih“ podražitev, med ka-
tere našteva iskanje „pravih cen“, 
kar naj bi pomenilo, da slovensko 
gospodarstvo po vstopu v evro ob-
močje poskuša prilagajati svoje 
cene cenam drugih. Po drugi strani 
pa naj bi bil vzrok sedanjih bolj dra-
stičnih podražitev kot pa drugod po 
Evropi predvsem prevelika togost 
in manipulativnost trgovcev pri do-
ločanju marž. Cene posameznih 
prehrambenih izdelkov (predvsem 
kruha in sadja ter zelenjave) so se 
namreč zadnji čas podražile tudi 
drugod po državah EU, vendar za 
bistveno manj kot pri nas, zaradi 
česar je pri njih tudi inflacija bistve-
no manjša od naše. Gospodarski 
minister nadalje dopušča možnost 
(in škodljivost) kartelnega dogovar-
janja o cenah.

Zakaj minister nima otipljivejših 
(in bolj argumentiranih) pojasnil in 
ukrepov v zvezi z gibanjem cen? 
Ali ni po malem naiven, ko takšne 
analize naroča trgovcem in drugim 
neposredno prizadetim? Vsekakor 
je bilo po uvedbi evra (in ob realni 
nevarnosti, da bodo le-to nekateri 
tudi na daljši rok poskušali zlorabiti 
za povišanje cen) veliko razlogov, da 
bi se predvsem tudi na gospodar-
skem ministrstvu za daljši čas bolje 
pripravili prav za učinkovito funkcio-
niranje na področju cen. Seveda je 
res, kar pravi minister Vizjak, da ne 
živimo več v administrativnem soci-
alističnem gospodarstvu, ki je med 
drugim vsebovalo tudi utvaro, da 

je mogoče trg odločilno uravnavati 
predvsem z administrativnim ure-
janjem cen. Tega (na srečo) zdaj ni 
moč počenjati na tak način, vendar 
pa ima tudi tržno gospodarstvo kar 
nekaj možnih elementov vplivanja 
na politiko cen, tega pa očitno ta 
vlada ne uspeva učinkovito upo-
rabiti. Zagotovo je pri vsem skupaj 
nekaj narobe, če mora premier 
Janša osebno pozivati ustrezne 
vladne službe (konkretno urad za 
zagotavljanje konkurence), da za-
čnejo spremljati določene pojave 
in ukrepati. Ali ni to njihova stalna 
vloga in zaveza? Prav tako se funk-
cija najodgovornejših funkcionarjev, 
denimo direktorja vladne službe za 
makroekonomske analize, ne more 
zoževati na sicer simpatične nasve-
te občanom, naj se bojujejo proti 
previsokim cenam v gostinstvu 
tako, da kozarec piva ali kakšne 
druge pijače spijejo kar doma, ob 
svojem kaminu, namesto v gostilni 
...

Pravzaprav zadnje čase doživlja-
mo nešteto recidivov nekdanjega 
socialističnega „osveščanja“ po-
trošnikov – ministri in drugi jih tako 
opozarjajo, naj kontrolirajo, kje so 
„prave“ cene, in se po tem ravnajo 
pri svojih nakupih... Seveda je ravno 
področje cen in njihovega regulira-
nja eno izmed najbolj neprimernih 
za izvajanje različnih „prosvetitelj-
skih akcij“. Ravno na tem področju 
so potrebni veliko bolj premišljeni 
ukrepi in predvsem znanje ter vede-
nje, kaj hočemo.

Kako se samo z agitacijami, na-
ivnostjo in dobro voljo nikamor ne 
pride, pa nas zgovorno opozarjajo 
tudi naslednje zgodbe izpred pet-
desetih let. Na tržne zakonitosti so 
se spravili s tržnimi in drugimi in-

špektorji, rezultati pa so bili seveda 
klavrni. Enemu izmed inšpektorjev 
se je celo zareklo, da potrošniki pač 
ne sodelujejo z njimi in da na tržnici 
izbirajo in kupujejo tisto, kar jim je 
všeč, ne glede na to, kako drago je. 
Sicer pa so takrat časopisi obširno 
pisali o „akciji“ na ljubljanski tržnici. 
Tržni inšpektorji so zaradi „navijanja 
cen“ odvzeli 17 kg jabolk eni izmed 
prodajalk. Prodajala jih je po 40 din 
za kilogram, čeprav je bila cena ja-
bolk zaenkrat določena med 24 in 
26 dinarji. Odvzeta jabolka so bila 
res kakovostna, vendar pa njihova 
cena po mnenju tržnega inšpektorja 
ne bi smela presegati 30 din. Eden 
izmed komentatorjev je ugotavljal, 
da je postopek proti prodajalcem, 
ki so navijali cene, oster, vendar pa 
povsem utemeljen, „ker je treba za-
ščititi koristiti potrošnikov“.

V Slovenskem poročevalcu so 
pred petdesetimi leti zapisali, da 
ni nobenega razloga za dvig cen 
kislemu zelju, če se je dvignila cena 
sladkorja, „čeprav trdijo prodajalci 
na živilskem trgu drugače“. Tedanja 
propaganda je ugotavljala, da imajo 
inšpektorji mnogo težav pri zaščiti 
potrošnikov prav zaradi potrošni-
kov. Neki prodajalec je kljub pre-
povedi inšpektorja prodajal svoje 
breskve po 70 din za kg. Inšpektor 
je ponovno zahteval, da jih prodaja 
po 40 din, potrošniki pa so „samo-
voljno“ določili novo ceno 59 din za 
kilogram.

Očitno nauki izpred petdesetih 
let niso čisto za staro šaro. Pred-
vsem pa politiki ne bi smeli poza-
biti, da so vsakokratne cene eden 
izmed najpomembnejših elemen-
tov pri oblikovanju političnega raz-
položenja.

Jak Koprivc

Ptuj � Teden mobilnosti

Brez modrih con čez tri leta
V letošnji Evropski teden mobilnosti, ki bo potekal od 16. do 22. septembra, se 
bo MO Ptuj vključila s kolesarjenjem in otroškimi delavnicami.
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Foto: Črtomir Goznik

Prešernova ulica na Ptuju bo še naprej odprta za promet, pobud-
niki za njeno delno zaprtje vsaj ob koncih tedna (ob prireditvah) 
bodo še morali malo čakati. Ptujski župan dr. Štefan Čelan na-
poveduje popolno zaporo mestnega jedra, ko bo Ptuj imel dovolj 
garažnih hiš.

Foto: SM

Kmetje bodo dobili povrnjen del škode za sušo in neurja iz pre-
teklega obdobja; za letos pa prijave šele zbirajo.

Slovenija � Odprava posledic naravnih nesreč

Prvi evri za lansko sušo
Agencija RS za kmetijske trge in razvoj podeželja (ARSKTRP) je minulo sredo, 
5. septembra, izdala prvih 17.914 odločb za odpravo posledic suše in neurij v 
letu 2006. Upravičenci bodo prejeli skupno 8.641.907 EUR pomoči v dveh enakih 
delih v letih 2007 in 2008. Prvi del izplačil bo predvidoma v septembru, drugi del 
pa v naslednjem letu.

ki so dobili mandat, da o teh 
stvareh odločajo. O popolni 
zapori starega mestnega jedra 
bo mogoče govoriti takrat, ko 
bomo imeli dovolj garažnih 
hiš. Če bo vse po načrtih, bi se 
to lahko zgodilo v dveh do treh 
letih. Takrat bomo tudi z odlo-
kom ukinili vse modre cone v 
starem mestnem jedru in s tem 
uvedli nov režim prometa. Kar 
pa zadeva uvedbo mestnega 
prometa, je na potezi podjetje 
Veolia. Z njimi smo se dogovo-
rili, da pripravijo ustrezno po-
nudbo.“

MG



V šoli je prav tako prepove-
dano psihično in fizično nasi-
lje, prisostvovanje v vzgojno-
izobraževalnem procesu pod 
vplivom alkohola in drugih 
drug, posedovanje, ponuja-
nje ali prodajanje alkohola 
in drugih drog, posedovanje 
predmetov in sredstev, ki 
ogrožajo varnost in zdravje 
ljudi ali varnost premože-
nja, obnašanje v nasprotju s 
šolskimi pravili. Nad dogaja-
njem na komunikacijskih po-
teh ŠC Ptuj (hodniki, stopniš-
ča, avle) in v okolici ŠC izva-
jajo video nadzor. Razredniki 
bodo opravljali redne teden-
ske preglede video zapisov in 
indentificirali morebitne kr-
šitelje prepovedi. S kršiteljem 
in njegovimi starši oziroma 
zakonitim zastopnikom bo 
razrednik opravil razgovor in 
se dogovoril o alternativnem 
vzgojnem ukrepu, je še zapi-
sano v poglavju prepovedi v 
Šolskih pravilih ŠC Ptuj. V bi-
stvu je bila prepoved kajenja 
vključena že v prejšnja pravi-
la, pogojno je bilo dovoljeno 
na ploščadi pred Šolskim 
centrom, je spomnil Kumer.

Po novem zakonu pa pre-
poved kajenja dejansko zaje-
ma celotno šolsko območje 
ŠC Ptuj na lokaciji Volkmer-
jeve, od pokopališča do ulice 
proti Maistrovi, od Grajene 
do Volkmerjeve ceste, vsa ta 
površina je namreč šolska. V 
ta namen so že v avgustu sku-
paj z Gimnazijo Ptuj namestili 
opozorilne table na vstopnih 
mestih, na nekaterih platojih 
pa tudi zarisali znake o pre-
povedi kajenja. Hkrati so bila 
izdana šolska pravila, ki jih 
je prvi šolski dan, 3. septem-
bra, prejelo okrog 2000 tisoč 
dijakov ŠC Ptuj in okrog 860 
dijakov Gimnazije Ptuj. Sklad-
no s pravilnikom o šolskem 
redu vsebujejo šolska pravila 
poseben list, ki ga podpišeta 

dijak in starš, s čimer potrju-
jeta, da sta seznanjena s šol-
skimi pravili, katerih sestavni 
del je prepoved kajenja na 
območju šolskega prostora. 
Šolska pravila veljajo za dija-
ke v času organiziranega iz-
obraževalnega procesa, ki se 
izvaja v prostorih ŠC Ptuj, na 
površinah ŠC Ptuj in drugje, 
skladno z delovnim načrtom 
šol, torej tudi med obiskom 
gledališke in kino predstave, 
na ekskurziji in podobno.

Pločnik kot alterna-
tiva prepovedi

Posledice spoštovanja zako-
na o spremembah in dopol-
nitvah zakona o omejevanju 
uporabe tobačnih izdelkov 
so že kmalu postale vidne, da 
ne bi mogle biti bolj. Pločnik 
v Volkmerjevi nasproti Šol-
skega centra Ptuj je postal 
največja ptujska kadilnica na 
prostem, dnevno osmeten 
s stotinami cigaretnih ogor-
kov, pljunkov in drugih od-
padkov.

„Zavedali smo se, da če bo 
prišlo do popolne prepovedi 
kajenja na lokaciji šolskega 
prostora oziroma šolskih po-
vršin, da bodo posamezniki 
iskali alternative. Tudi pri 
gostilnah je ta alternativa 
prostor pred vrati oziroma 
na terasi. Za ŠC je problem 
Volkmerjeva, ki je vsem na 
očeh, za Gimnazijo, pogojno 
rečeno, verjetno problem ni 
tako velik, ker se dijaki umak-
nejo na grajensko pot, ki ni 
tako na očeh, pa tudi stano-
valci so bolj daleč. Podobno 
težavo imamo tudi na lokaciji 
Vičava. Kako naj to prepre-
čimo? Zaposlenim smo pri-
poročili, naj v okviru peda-
goških ur namenijo vsaj pet 
minut pogovoru o omejeva-
nju uporabe tobačnih izdel-
kov in tudi o skrbi za okolje, 

o tem, v kakšnem okolju želi-
mo biti, kaj to pomeni v tem 
omejevanju. Veliko delamo 
na vzgojnem področju, kako 
prepričati posameznika, da 
bi zdravo živel.”

Prodaja cigaret še 
naprej brez nadzora

“V celi zgodbi pa je pro-
blematičen odziv družbe na 
omejevanje uporabe tobač-
nih izdelkov, na zakon, ki pre-
poveduje prodajo tobačnih 
izdelkov mlajšim od 18 let, 
kar naj bi tudi pomenilo, da ti 
ne bi smeli imeti cigaret. Več-
ina dijakov ŠC Ptuj še nima 

18 let, natančneje več kot dve 
tretjini. Vprašanje je torej, 
kako smo se vsi skupaj oza-
vestili, starši, prijatelji, kolegi, 
trgovec, gostilničar ... Nekako 
še razumem, da mlajši od 18 
let dobijo cigareto od prijate-
lja, kolega. Kaj pa prodajalci, 
gostilničarji so se sposobni 
ozavestiti in odločiti, da v 
svojih lokalih v bližini šol ne 
bodo prodajali tobačnih iz-
delkov? Aktivnosti je potreb-
no peljati skupaj, če želimo, 
da bodo rezultati. Pogovarjali 
smo se tudi že z zdravstveno 
inšpektorico, prav tako s po-
licijo. Že avgusta sem na po-
govor povabil inšpektorico, 
ker želim, da bi zadeve peljali 
skupaj. Povedala je, da v pri-
meru, če bom prijavil kršite-
lja, torej učenca, ki je kadil na 
območju šolskega prostora, 
česar ne bi smel, bom tudi 
sam v prekršku, izrečena mi 
bo mandatna kazen, plačal 
pa bo tudi center. Svoje na-
loge ima po zakonu tudi po-
licija, ki pa bo ukrepala le v 
primeru vzemirjanja okolja, 
izgredov, če bo prišlo do kon-
flitnih situacij, fizičnega nasi-
lja. Torej nobene preventive, 
samo sankcije,” je povedal 
Kumer.

Prejšnji teden so pripravili 
skupne roditeljske sestanke; 
že po ustaljeni praksi jih iz-
vedejo v prvih treh tednih po 
začetku novega šolskega leta, 
ko je „odpor“ dijaka in starša 
do šole še najmanjši, ker še 
ni vpraševanja, tudi udelež-
ba je dobra. Poskušali bodo 

na svojo stran pridobiti tudi 
starše, da bi odpravili kajenje 
v skritih kotičkih na območju 
šolskih površin; doslej so ne-
kaj kršilcev že odkrili. Z njimi 
se bodo pogovorili. Želijo si, 
da bi tudi kajenja na javnih 
površinah pred šolo bilo čim 
manj, iluzorno pa je pričako-
vati, da ga več ne bo.

„V nobenem primeru ne 
želimo izrekati ukrepov, ki bi 
dijake celo izločevali iz vzgoj-
no-izobraževalnega sistema, 
želimo ukrepati alternativno, 
s skupnimi pogovori dijakov 
in staršev najti rešitve. Težko 
pa je posegati preko ceste, 
tudi zato ker je pločnik javna 
površina,” poudarja Branko 
Kumer. Še veliko vode bo 
moralo preteči preden bo ce-
lotna družba dojela, da v času 

organiziranega pouka dijak 
nima kaj iskati ne v gostilni, 
ne v trgovini, ne na pločniku. 
Verjetno pa ograj okrog šol 
ne bomo postavljali. Ali pa 
tudi.

»Šolske kadilnice« na ploč-
nikih so samo posledica 
necelovitih prijemov pri 
reševanju takšnih ali dru-
gačnih socialnih, družbenih 
in zdravstvenih problemov, 
ker stvari, kot že ne vem ko-
likokrat, nismo uspeli dovolj 
domisliti. Alternativa tudi v 
primeru sprememb in dopol-
nitev zakona o omejevanju 
uporabe tobačnih izdelkov ni 
bila ponujena, mladi so jo po-
iskali sami, iščejo pa jo tudi 
vsi drugi, ki so v tem primeru 
stigmatizirani.
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Ptuj � Po sledeh neke prepovedi

Množično kajenje mladih na pločniku 
- pričakovana alternativa ...
“Takoj po sprejemu zakona o spremembah in dopolnitvah zakona o omejevanju uporabe tobačnih izdelkov, veljati je pričel 5. avgusta le-
tos, smo pristopili k izdelavi lastnih hišnih pravil, znotraj katerih je zavedeno, da je v šoli kajenje prepovedano, prav tako uživanje alkohola 
in drugih drog,” je uvodoma povedal Branko Kumer, direktor Šolskega centra Ptuj.
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Foto: Črtomir Goznik

Branko Kumer, direktor Šolskega centra Ptuj: „Že v pripravi za-
kona o spremembah in dopolnitvah zakona o omejevanju upora-
be tobačnih izdelkov smo se zavedali, da če bo prišlo do popolne 
prepovedi kajenja na območju šolskih površin, bodo posamezniki 
iskali alternative.“

Aktualno

Foto: Črtomir Goznik

Pločnik nasproti Šolskega centra Ptuj v Volkmerjevi je postal ena največjih kadilnic na prostem, če že ne največja na Ptuju. Glede na 
prepoved prodaje mlajšim od 18 let, dve tretjini dijakov, ki obiskujejo ŠC Ptuj, pa še nista dopolnili 18 let, toliko kadilcev na pločniku 
sploh ne bi smelo biti.



Zaposlitveni sejem je na-
menjen delodajalcem, ki želi-
jo v kratkem spoznati čimveč 
bodočih sodelavcev in z njimi 
opraviti kratek pogovor, ter 
iskalcem zaposlitve (brezpo-
selnim, tistim, ki želijo zame-
njati delovno mesto, študen-
tom in dijakom, ki končujejo 
šolanje in podobno). Letošnji 
zaposlitveni sejem je name-
njen predvsem zaposlovanju 
brezposelnih strokovnjakov 
in strokovnjakinj z zaključeno 
najmanj VI. stopnjo strokov-
ne izobrazbe, pa tudi vsem 
drugim. Bodoče sodelavce 
in strokovnjake na določenih 
področjih bodo iskali iz pod-
jetij Sava GTI, d. o. o., Ptuj, 
Intera, d. o. o., Mariborska 
livarna Maribor, Arcont, Jeru-
zalem Ormož, Zaščita Ptuj in 
Terme Ptuj ter iz Slovenske 
vojske. Sodelovale bodo tudi 
agencije za posredovanje dela 
Adecco, Trenkwalder in Man-
power.

Na sejmu se bodo oseb-
no predstavili strokovnjaki 
- iskalci zaposlitve s področja 
strojništva, živilstva, lesarstva, 
elektroenergetike, elektro-
tehnike, računalništva in in-
formatike, gradbeništva, eko-
nomije, prava in organizacije. 
Predstavitev bo potekala v 
predavalnici Revivisa, začela 

se bo ob 9.45 uri.
Prvič bodo na zaposlitve-

nem sejmu predstavili tudi 
ponudbo izobraževalnih pro-
gramov za odrasle, ki jih po-
nujajo v Ljudski univerzi Ptuj, 
Regijskem višje- in visokošol-
skem središču ter Šolskem 
centru, je med drugim po-
vedala direktorica Območne 
službe Zavoda RS Slovenije za 
zaposlovanje na Ptuju Vlasta 
Stojak.

V strukturi brezposelnih 
na območju UE Ptuj in UE 
Ormož še vedno prevladujejo 
ženske (60,6 odstotka), 18,3 
odstotka je iskalcev prve za-
poslitve, 18 odstotka brezpo-
selnih pa je starih do 26 let. 
Na novo se je na zavodu do 
konca avgusta letos prijavilo 
2735 oseb, od tega jih je več 
kot polovica takih, ki se jim je 
iztekla zaposlitev za določen 
čas. Iskalcev prve zaposlitve 
je bilo med novo prijavljeni-
mi 418 ali 15,3 odstotka, zara-
di stečaja pa se jih je prijavilo 
392. 38,2 odstotka brezposel-
nih na Ptujskem in Ormožu 
ima dokončano prvo oziroma 
drugo stopnjo izobrazbe, dol-
gotrajno brezposelnih oseb 
in oseb, ki so brez dela več 
kot eno leto, je 45,2 odstotka, 
pri čemer je povprečni čas 
brezposelnosti v OS Ptuj še 

vedno nižji od povprečja Slo-
venije za pet mesecev in dva 
dni; znaša eno leto 9 mesecev 
in 24 dni.

V okviru izvajanja aktivne 
politike zaposlovanja je bilo 
od januarja do konca junija 
letos na novo vključenih v 
programe pomoči pri iskanju 
zaposlitve 166 oseb, v uspo-
sabljanje in izobraževanje 205 
oseb, v spodbujanje novega 
zaposlovanja 8 in subvencije 
za samozaposlitev 11 oseb. V 
javnih delih se jih je zaposlilo 
124. V povprečju je denarno 
nadomestilo sprejemalo 608 
oseb, denarno pomoč pa 87. 
Ob koncu avgusta 2007 je bilo 
na zavodu skupaj prijavljenih 
3233 brezposelnih oseb, od 
tega 2583 na Ptujskem, 650 
pa na območju Ormoža. V pri-
merjavi z avgustom leta 2006 
se je brezposelnost zmanjšala 
za 14,3 odstotka. V osmih me-
secih letos se je iz evidence 
brezposelnih OS Ptuj zaposli-
lo 1927 oseb, po podatkih Za-
voda za zdravstveno zavarova-
nje pa se je na območju Urada 
za delo Ptuj in Urada za delo 
Ormož zaposlilo 4611 oseb.

Tretji zaposlitveni sejem 
je za brezposelne nova pri-
ložnost, da najdejo primerno 
zaposlitev.
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Poslopje nekdanjega Pri-
mata so pričeli rušiti že pred 
časom, vendar je bila celotna 

konstrukcija železna in jo je 
bilo treba razrezati, zato se 
je delo nekoliko zavleklo. 

Prvotno so nameravali upo-
rabiti tudi spodnjo ploščo 
nekdanjega poslopja, vendar 
je tako uničena, da bo treba 
začeti od začetka. Kot je po-
vedal lastnik Tuš marketa 
Krap Marjan Zemljič, je 
pred skoraj tremi leti kupil 
nekdanje Primatove prostore 
prvenstveno z namenom, da 
na tej odlični lokaciji zgradi 
sodobno prodajalno in tako 
pride do lastnih prodajnih 
prostorov, v katerih bodo 
kupcem na voljo večje naku-
povalne površine, kjer bosta 
poleg več prostora za sadje 
in zelenjavo svoje mesto na-
šli tudi mesnica in ribarnica. 
Prodajne površine se bodo 
v novih prostorih povečale 
skoraj za štirikrat.

Nov supermarket se bo raz-
prostiral na 1800 kvadratnih 
metrih, 1100 metrov bo pro-
dajnega prostora, 300 kva-
dratov skladišča, ostalo pa bo 
gostinski lokal, ki bo v svoji 
ponudbi imel tudi hitro pre-

hrano. Po pogodbi naj bi bil 
objekt do konca leta zgrajen 
in zaprt. Vse pa bo odvisno 
od zime, ko naj bi se izvajala 
delala v notranjosti. Za na-
tančno izvedbo notranjih del 
pa bodo odgovorni domači 
obrtniki.

Marjan Zemljič je obljubil, 
da bo prodajalna opremljena 
z lepo in kvalitetno notranjo 
opremo, ki je enotna v vseh 
Tuševih supermarketih. V 
novem supermarketu pa naj 
bi bilo mogoče nakupovati 
že spomladi. Kupci si lah-
ko obetajo večjo ponudbo, 
bogatejši asortiment, boljša 
bo preglednost blaga v trgo-
vini, boljša bo prehodnost 
trgovine, skratka vse, kar jih 
v sedanjih prostorih muči, se 
bo izboljšalo. V novi trgovini 
bodo zaposlili tudi več trgov-
cev, potrebovali pa bodo tudi 
mesarje. Marjan Zemljič na-
črtuje, da bodo potrebovali 
še najmanj 6 delavcev.

Vhod v novi Tuš pa ne bo 

več čez marof, ampak po do-
vozu med veterino in maro-
fom. Tam bo tudi 75 pripada-
jočih parkirišč, seveda pa se 
bodo lahko uporabljali tudi 
notranji parkirni prostori, saj 
ostaja supermarket del cen-
tra marof. Celotna investicija 
je vredna okrog 3 milijone 
evrov.

Prostori, v katerih se sedaj 
nahaja trgovina Tuš, je v la-
sti Kmetijske zadruge in ima 
površino 280 kvadratnih me-
trov. Po izselitvi Tuš Marketa 
Krap se bo najverjetneje do-
polnila s še kakšno trgovsko 
dejavnostjo. Prodajalna Tuš je 
v teh prostorih že šesto leto. S 
trgovino pa se je Marjan Zem-
ljič začel ukvarjati leta 1991 

pri tastu v Halozah. Čez leto 

dni sta skupaj z mamo Erno, 

ki je pred tem ostala brez 

službe, odprla Market Krap. 

Poskusila sta s trgovino, saj 

takrat v Ormožu ni bilo veliko 

trgovin, sploh pa ne v novem 

naselju pri ribniku. Trgovina 

je bila v domači hiši na 70 

kvadratih in se nenehno širi. 

Prednost svoje trgovine Zem-

ljič vidi v svojih zaposlenih: 

“V tem imamo prednost pred 

velikimi trgovci na Ptuju ali v 

Mariboru. Smo majhni in do-

mači, poznamo svoje stranke, 

vemo, kaj želijo, in še naprej 

bomo delali na ustrežljivosti 

naših prodajalcev.“
Viki Klemenčič Ivanuša

Ormož � Kmalu še en sodoben supermarket

Rušijo Primat, gradili bodo Tuš
Ormož bo prihodnje leto bogatejši še za eno veliko trgovino. Na mestu nekdanjega Primata bo čez 
zimo zrasel nov supermarket Tuš, ki ga bo zgradila franšiza Tuš Krap iz Ormoža.
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Ptuj � Tretji zaposlitveni sejem

Nova priložnost za deloda-
jalce in iskalce zaposlitve
Zavod RS za zaposlovanje, Območna služba Ptuj, in ZRS Bitra Ptuj bosta 
20. septembra organizirala že tretji zaposlitveni sejem kot novo prilož-
nost za delodajalce in iskalce zaposlitve. Potekal bo v Krempljevi ulici 
na Ptuju, v prostorih Hiše informacij, Regijskega višje- in visokošolskega 
središča ter Ljudske univerze Ptuj.

Foto:zasebni arhiv

Nov supermarket bo imel 75 lastnih parkirnih prostorov.

Številni obiskovalci so še v 
večjem zanosu prihajali v ta 
izjemno priljubljeno turistič-
no destinacijo severovzhod-
ne Slovenije. S prevzemom 
najema gostišča družbe Je-
ruzalem Ormož VVS, pa je 
njen partner, ormoška druž-
ba IGD Holermuos, pričel 
temeljito prenovo celotnega 
objekta. Velike zasluge za 
premik na tem področju pri-
padajo direktorici IGD Ho-
lermuos Anki Lesjak, saj je ob 
delnem sofinanciranju pro-

jekta iz Evropskega sklada za 
regionalni razvoj preostanek 
- večji zalogaj sredstev - za-
gotovila družba Holermuos. 
Vrednost obnove prostorov, 
ki obsegajo 133 kvadratnih 
metrov, znaša 255.700 evrov. 
Dodatnih 38.000 evrov je 
bilo potrebnih vložiti za na-
bavo opreme.

Na slovesni otvoritvi so-
dobnih turistično-informa-
cijskih prostorov je namenu 
bil predan tudi mobilni TIC, 
ki je sofinaciran iz projekta 

Interreg III Avstrija, Sloveni-
ja, Madžarska in Hrvaška v 
okviru turistične cone Prleki-
ja-Medžimurje. Uporabljali ga 
bodo ob različnih predstavit-
vah, sejmih, tržnicah in delav-
nicah. Izdelal ga je samostoj-
ni podjetnik Matjaž Osterc 
iz Šalincev pri Ljutomeru, 
njegova vrednost pa znaša 
16.665,60 evrov. Evropska 
unija je prispevala 11.532,60 
evrov, preostanek pa občina 
Ljutomer.

Niko Šoštarič

Foto: Niko Šoštarič

Župan občine Ljutomer Franc Jurša, ljutomerska vinska kraljica Darja Jureš, direktorica IGD Ho-
lermuos Anka Lesjak in direktor LTO Prlekija Ljutomer Andrej Vršič v prostorih obnovljenega TIC-a 
Jeruzalem.

Ljutomer � TIC na Jeruzalemu

Za promocijo Prlekije
Lokalna turistična organizacija (LTO) Prlekija Ljutomer si je leta 2002 
pri gostišču na Jeruzalemu ob vinski cesti Ljutomersko-Ormoških goric v 
manjših poslovnih prostorih uredila Turistično-informacijski center (TIC), 
ki je na enem mestu ponujal bogato ponudbo domačih proizvajalcev vin in 
izdelovalcev spominkov.

Foto: vki

Dimnika nekdanjega Primata ne bodo rušili, nanj bo pritrjena reklama 
za novi supermarket Tuš.



Spektakularna aretacija 
23. januarja 2001 je Marjanu 
Glavarju uničila življenje, ga 
uničila kot človeka, enako 
njegovo družino in zdravje, 
od takrat dalje je dializni bol-
nik. Pripor je bil »sforsiran«. 
Zaradi vsega, kar sta morala 
on in njegova družina preži-
veti, je 9. maja letos na držav-
no pravobranilstvo naslovil 
zahtevek za odškodnino v 
višini 250 tisoč evrov, kar je 
malo v primerjavi s tem, kar 
je moral vse preživeti v času 
od aretacije do danes. Čeprav 
naj bi odgovor o tem, ali bo 
država brez tožbe priznala 
zahtevek, sprejel v 90 dneh, 
torej do 9. avgusta, ga je do-
čakal šele 7. septembra.

Ko je tožilstvo odstopilo od 
pregona zaradi jemanja pod-
kupnine, s čimer sta postala 
aretacija in pripor neupravi-
čena, je terjal še izplačilo raz-
like v plači, ker je po aretaciji 
bil suspendiran kot vodja dr-
žavnega tožilstva na Ptuju in 
je zato prejemal tudi zmanj-
šano plačo. Za razliko sta se 
Glavar in država zunajsodno 
poravnala. Iz tega naslova 
mu bo država izplačala več 
kot 21.500 evrov na račun 
polovice osebnega dohodka, 
v katerega pa niso zajete za-
mudne obresti. Po določbah 
poravnave naj bi bilo izplači-
lo izvršeno do konca avgusta, 
a denar do njega še ni prišel.

Novo diskreditacijo pa je 
Marjan Glavar doživel z od-

govorom državnega pravo-
branilstva na zahtevek za 
odškodnino, ki ga je le-to 
poslalo njegovemu odvetni-
ku Viktorju Osimu. Komisija 
pravobranilstva je odločila, 
da Marjanu Glavarju ponudi 
1350 evrov odškodnine iz 
naslova neupravičeno od-
vzete prostosti za 28 dni, pri-
pravljeni pa so tudi plačati 
odvetniške stroške z zvezi s 
sklepanjem poravnave, to naj 
bi znašalo 220 evrov. Glede 
odškodnine, ki jo je zahteval 
v zvezi z medijsko obravna-
vo, pa mu sporočajo, da je 
komisija ugotovila, da držav-
no pravobranilstvo ne more 
izplačati odškodnine zaradi 
medijske obravnave, ker za to 
ni pristojna, ampak mediji, v 
katerih je bilo to objavljeno.

Marjan Glavar je ogorčen, 
saj on ni sklical tiskovne 
konference, prav tako ni ob-
vestil medijev; ekipa POP TV 

je čakala pred vrati tožilstva, 
ko so ga aretirali, nekdo jim 
je torej le nekaj sporočil. Ko-
misija je Osimovega klienta 
poučila, da se lahko posluži 
določila I. odstavka 543. čle-
na ZKP, ki določa, da sodišče 
objavi v časopisu ali drugem 
mediju sporočilo o končni 
odločitvi, iz katere izhaja ne-
upravičenost pogojne obso-
dbe oziroma neutemeljenega 
odvzema prostosti. Državno 
pravobranilstvo sprejema 
Osimove navedbe v odškod-
ninskem zahtevku v zvezi z 
oškodovanjem zdravstvenega 
stanja in okoliščine, s kateri-
mi utemeljuje nematerialno 
škodo oškodovanca. Meni 
pa, da je zahtevek preura-
njen, predvsem glede višine, 
ker je potrebno zdravstveno 
stanje oceniti z izvedencem. 
To lahko naredi sodišče v do-
kaznem postopku v izpeljavi 
ostalih dokaznih postopkov.

Totalno norčevanje, je ko-
mentar Marjana Glavarja, ne 
more verjeti, kaj se dogaja, 
vsega ima dovolj, tako je ra-
zočaran. V priporu so z njim 
slabo ravnali, niti en da ni 
imel diete, hrana je bila izred-
no slana, postana, v nedeljo 
je dobival hrano iz konzerve, 
njegov imunski sistem je v 
tem času tako oslabel, da je 
po vrnitvi iz zapora moral na 
dializo. Izbire ni imel velike, 
pravi: ali ne bi jedel nič ali pa 
to, kar je dobil. Ne preostane 
mu drugega, kot da vloži tož-

Žal se število prometnih 
nesreč s smrtnim izidom po-
večuje tudi na območju poli-
cijske uprave Maribor, kjer je 
do včeraj umrlo 40 oseb, lani 
v enakem obdobju pa 26. Naj-
bolj črne točke oziroma me-
sta, kjer je v prvem polletju 
letošnjega leta prihajalo naj-
pogosteje do prometnih ne-
sreč s smrtnim izidom, so na 
območju PU Maribor na od-
seku glavne ceste od Lenarta 
do Maribora, nezavarovani 
železniški prehod v Cirkov-
cah, ki je letos terjal že pet 
človeških življenj, ter regio-
nalna cesta Hajdina–Macelj.

Na slabšanje prometnovar-
nostnih razmere po podatkih 
mariborskih policistov v ve-
liki meri vpliva neuporaba 
varnostnega pasu tako na 
sprednjih kot na zadnjih se-
dežih. Žal ugotavljajo, da je 
zaskrbljujoče stanje tudi zara-

di slabe stopnje privezovanja 
otrok, predvsem zaradi tega, 
ker je stopnja privezanosti 
z varnostnim pasom v tesni 
povezanosti s smrtjo na naših 
cestah. Policisti so namreč 
ugotovili, da je v prometnih 
nesrečah IV. kategorije, torej 
v tistih s smrtnimi izidi, stop-
nja privezanosti udeležencev 
le 33-odstotna, v prometnih 
nesrečah s hudimi telesnimi 
poškodbami je stopnja prive-
zanosti 56-odstotna, medtem 
ko je v prometnih nesrečah z 
lažjimi telesnimi poškodba-
mi stopnja privezanosti prek 
90-odstotna. Z drugimi bese-
dami: tisti, ki se v svojih vo-
zilih redno privezujejo z var-
nostnimi pasovi, imajo veliko 
več možnosti, da v primeru 
prometne nesreče preživijo, 
saj najpogosteje pa utrpijo le 
telesne poškodbe.

Zaradi poslabšanja varnost-

nih razmer na območju Poli-
cijske uprave Maribor ta te-
den že od ponedeljka izvajajo 
poostren nadzor prometa, v 
katerem bodo policisti še do 
nedelje poostreno preverjali 
predvsem uporabo varnost-
nih pasov vseh udeležencev 
v prometu, tako na sprednjih 
kot na zadnjih sedežih. Poleg 
tega poostreno nadzirajo hi-
trost vožnje in psihofizično 
stanje oziroma morebitno 
alkoholiziranost ali drogira-
nost voznikov. Med vzroki 
najhujših in najbolj tragičnih 
prometnih nesreč je namreč 
še vedno na prvem mestu 
prehitra vožnja, vse več pa 
je tudi prometnih nesreč, ki 
jih povzročajo vinjeni ali celo 
drogirani vozniki. Proč torej 
z divjaki, pijanci in drogeraši, 
na naših cestah nimajo kaj 
iskati!

M. Ozmec
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PU Maribor � Prometna varnost se slabša

Morijo predvsem divjaki in pijanci
Prometna varnost na naših cestah se kljub povečani preventivni dejavnosti policistov še naprej slabša. V primerjavi z enakim obdobjem 
lanskega leta je število prometnih nesreč sicer nekoliko nižje, žal pa so posledice mnogo bolj tragične. Do ponedeljka, 10. septembra, je na 
slovenskih cestah zaradi prometnih nesreč umrlo 215 oseb, to je 41 več kot v enakem obdobju lani, ko je na cestah ugasnilo 174 življenj.

Foto: M. Ozmec

Do ponedeljka je v prometnih nesrečah na slovenskih cestah ugasnilo 215 človeških življenj; kar pet 
jih je terjal nezavarovani železniški prehod v Cirkovcah.

Cirkovce � Gradnja polzapornic po načrtih

Zaporniški pogoni že stojijo
Dela pri izgradnji avtomatskih polzapornic na zloglasnem železniškem  prehodu 
smrti pri RTP v Cirkovcah so že v zaključni fazi, te dni so že namestili avtomatske 
zaporniške pogone.

Kot je včeraj povedal De-
jan Jurkovič iz direkcije RS 
za vodenje investicij v javni 
železniški infrastrukturi, so 
gradbeni delavci svoje delo 
v glavnem končali, tako da so 
elektro monterji ta teden že 
lahko namestili vso elektro 
in elektronsko instalacijo ter 
zaporniške pogone. Gre za 
kovinsko ogrodje naprave 
za avtomatsko dvigovanje 
polzapornic domačega pro-
izvajalca Iskratelematika, v 
prihodnjem tednu pa je že 
predvidena montaža notra-
njih naprav v manjših hišicah 
na obeh straneh železniške 
proge.

Postavljena je že tudi čuvaj-
nica, v kateri bo 24 ur na dan 
čuvaj,  ki bo predvidoma me-
sec dni zapornice dvigoval 
ročno, nato pa naj bi uredili 
avtomatsko dvigovanje. V di-
rekciji so prepričani, da bodo 
zapornice delovale nemote-

no od takrat, kot so obljubili, 
torej od 20. septembra na-
prej, dokončno ureditev tega 
in vseh drugih nezavarova-
nih železniških prehodov, ki 
so za to predvideni, vključno 
s prehodom v Njivercah, pa 
naj bi opravili najkasneje v 
dveh letih. Končni cilj obsež-

nega projekta modernizacije 
železniške proge, ki pred-
videva tudi nekaj ukinitev 
nezavarovanih železniških 
prehodov, pa je, da ne bo več 
nobenega železniškega pre-
hoda, ki je sedaj označen le z 
andrejevim križem.

-OM

Foto: Črtomir Goznik

Marjan Glavar: »Totalno norče-
vanje, kaj naj rečem, ne razu-
mem ...«

Foto: M. Ozmec

Na železniški prehod pri RTP v Cirkovcah so ta teden že namestili 
zaporniške pogone.

Rače � Zadevi Glavar še ni videti konca (tretjič)

Država bi se poravnala s 1350 evri odškodnine!
Aprila letos je tožilstvo zaradi pomanjkanja dokazov odstopilo od pregona Marjana Glavarja v zadevi domnevnega podkupovanja, na lani junija izreče-
no pogojno kazen treh mesecev zapora s preizkusno dobo enega leta zaradi dveh kaznivih dejanja ponarejanja uradne knjige pa se je Marjan Glavar 
pritožil. Višje sodišče v Mariboru je junija letos kazen razveljavilo in zadevo vrnilo v ponovno sojenje prvostopenjskemu sodišču, ker se je pokazalo, 
da Glavar vabila na sojenje v resnici ni prejel, kot je ves čas zatrjeval. Višje sodišče zadeve ni predalo v roke drugega sodnika, zato bo na ponovnem 
sojenju zahteval njegovo izločitev, ker po njegovem mnenju sodnik Berce ni nepristranski.

bo, pa še za to moraš imeti 
denar. Tudi izvedenca bo mo-
ral sam plačati, potem pa bo 

leta in leta čakal odškodnino, 
ker bo po dosedanji praksi 
sodeč tožena stran izkoristila 

vsa pravna sredstva, da bi se 
postopek čim dlje zavlekel.

MG



Občino Majšperk, ki je bila 
ustanovljena v začetku leta 
1995, sestavljajo krajevne skup-
nosti Majšperk, Ptujska Gora in 
Stoperce, v okviru katerih je 
26 naselij: Bolečka vas, Breg, 
Doklece, Dol pri Stopercah, 
Grdina, Janški Vrh, Jelovice, 
Koritno, Kupčinji Vrh, Lešje, 
Majšperk, Medvedce, Narap-
lje, Planjsko, Podlože, Ptujska 
Gora, Preša, Sestrže, Sitež, 
Skrblje, Slape, Spodnja Sveča, 
Stogovci, Stoperce, Stanečka 
vas ter Zgornja Sveča.  Terito-
rialno leži občine na obrobju 
Haloz , razprostira se na sko-
raj 73 kvadratnih kilometrih v 
glavnem gričevnatega sveta, v 
njej pa živi 4223 prebivalcev.

Županja dr. Darinka Fakin, 
ki je na čelu občine drugi man-
dat, s ponosom pove, da tudi le-
tos praznujejo zadovoljni: „Ob 
prazniku se veselimo številnih 
pomembnih pridobitev, s kate-
rimi ustvarjamo boljše pogoje 
za življenje naših krajanov. Le-
tos smo ponovno veliko vlagali 
v cestno infrastrukturo, tako 
da bo do osrednje in sklepne 
slovesnosti v petek, 14. sep-
tembra, v glavnem končanih 

27 od 29 odsekov lokalni cest, 

preostala dva pa naj bi končali 

še jeseni.

Veseli smo, da nam je na ob-

močju občine uspelo zamenjati 

večino avtobusnih postajališč, 

posebej pa me veseli, da smo 

bili uspešni na razpisu za pri-

dobitev evropskih in državnih 

sredstev, kjer smo kandidirali 

s projektom turistične infra-

strukture Ptujske Gore. Gre za 

celostno ureditev tega zname-

nitega romarskega središča z 

dostopnimi cestami, parkiriš-

či ter potjo miru. Projekt, ki 

je vreden okoli 0,9 milijona 

evrov, naj bi prinesel okoli 70 

odstotkov sredstev iz Evropske 

unije, sicer pa pomeni pripra-

ve na praznovanje 600-letnice 

Ptujske Gore. Poleg tega smo 

nadaljevali gradnjo kanaliza-

cijskega sistema v Majšperku; 

v Stopercah in Podložah smo 

zgradili del javne razsvetljave, 

te dni pa potekajo ureditvena 

dela na pokopališču na Ptujski 

Gori. V izvajanju sta tudi dve 
državni investiciji: gre za priče-
tek pločnika v Lešju, ki ga sofi-
nancira tudi občina, v zaključni 
fazi pa je gradnja novega mostu 
na potoku Skralska. Kar precej 
sredstev smo tudi letos name-
nili za nakup gasilsko-tehnič-
ne opreme gasilskih društev. 

Največjo investicijo ima letos 
PGD Majšperk, ki praznuje 80-
letnico, sicer pa smo v okviru 
občinskega praznika odprli ob-
novljen gasilski dom na Bregu, 
dograjen in obnovljen gasilski 
dom v Stopercah ter novi briz-
galni na Ptujski Gori in v Med-
vedcah.

O načrtih pa le toliko: čim-
prej želimo dokončati spre-
membe prostorskega plana in 
v njem začrtati strateške usme-
ritve bodočega razvoja občine 
Majšperk, ki bo usmerjen pred-
vsem v razvoj drobnega go-
spodarstva in turizma. Ob 11. 
občinskem prazniku čestitam 
vsem našim krajanom, pred-
stavnikom društev in organi-
zacije ter se jim zahvaljujem 
za njihov prispevek k razvoju 
občine Majšperk, obenem pa 

vabim vse, da se nam pridruži-
jo na preostanku prireditev in 
osrednji sklepni slovesnosti.“

Skoraj tritedenski krog pri-
reditev ob 11. občinskem praz-
niku bodo sklenili ta konec 
tedna. Danes bodo ob 18. uri 
začeli tradicionalni tek s Ptuj-
ske Gore do Majšperka, ob 19. 
uri se bodo sestali na svečani 
seji občinskega sveta, ob 19.30 
pa se bo v prireditvenem šoto-
ru pred občinskim poslopjem 
pričela družabna prireditev s 
podelitvijo športnih priznanj 
in pokalov. Osrednja in sklep-
na slovesnost, na kateri bodo 
podelili tudi letošnja najvišja 
občinska priznanja in plaketo 
občine, pa bo v soboto, 15. sep-
tembra, ob 15. uri v večnamen-

ski dvorani OŠ Majšperk.
M. Ozmec
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Majšperk � Praznični pogovor z županjo dr. Darinko Fakin

Ob 11. občinskem praznovanju 37 prireditev
Konec tega tedna bodo v občini Majšperk sklenili bogat krog prireditev ob 11. občinskem prazniku, v okviru katerega so skupaj s številnimi 
društvi in organizacijami pripravili 37 različnih kulturnih, športnih in zabavnih prireditev.

Foto: M. Ozmec

Pogled na Ptujsko Goro z znamenito romarsko cerkvijo, kjer bodo v okviru priprav na 600-letnico v 
celoti preuredili in posodobili turistično infrastrukturo.

Foto: M. Ozmec

Županja dr. Darinka Fakin je na čelu občine Majšperk že drugi 
mandat.



poslovanja Moneta, podpisala 
je pogodbo o pospeševanju 
trženja storitev v sodelovanju 
s Pošto Slovenije prek zapo-
slenih na Pošti Slovenije, za-
nje pa načrtujejo tudi temeljit 
program izobraževanja.

Ob prevzemu evra je Poš-
tna banka Slovenije v sodelo-
vanju s strokovnimi službami 

Nove KBM izvedla obsežno 
prestrukturiranje portfelja 
vrednostnih papirjev iz to-
larskih instrumentov Banke 
Slovenije v tuje vrednostne 
papirje, predvsem državne 
papirje članic Evropske unije, 
del sproščenih sredstev pa je 
usmerila v kreditiranje komi-
tentov.

Bilančna vsota banke je 
konec julija 2007 znašala 
598.548 tisoč evrov, kar je za 
6 odstotkov več od bilančne 
vsote konec leta 2006 oz. 11 
odstotkov več kot lani v ena-
kem obdobju, glede na načr-
tovano stanje konec leta 2007 
pa je doseženih 96 odstotkov. 
Na osnovi dosežene bilančne 

vsote poslovnega izida ter ka-
pitala izkazuje banka po sed-
mih mesecih poslovanja čisti 
donos na kapital 19,85 odstot-
ka ter 0,69-odstotni donos na 
sredstva, oboje preračunano 
na letno raven.

Tudi načrti Poštne banke 
Slovenije so smeli. V skladu 
z dogajanjem v evropskem 
bančnem prostoru je njihov 
cilj okrepiti svoj tržni delež 
predvsem pri poslih s pre-
bivalstvom in na področju 
plačilnih storitev. Za nadalj-
njo rast in razvoj banke pa je 
pomembno predvsem dose-
ganje ustrezne višine kapitala 
ter kapitalske ustreznosti, ki 
naj bi po načrtih do leta 2010 
znašala najmanj 10 odstotkov.

Po petnajstih letih uspešne-
ga poslovanja Poštna banka 
Slovenije, ena redkih bank, ki 
v zadnjih treh letih ni dodatno 
zaposlila niti enega delavca, s 
smelimi načrti, prizadevanjem 
za nenehno rast in razvoj ter 
upoštevanjem želja in zahtev 
komitentov z optimizmom 
pričakuje in ustvarja nadaljnje 
izzive ter nadaljuje in nadgra-
juje svojo uspešno pot. Tudi 
zato čakata PBS še dve dokapi-
talizaciji v skupni višini okoli 
5 milijonov evrov.

M. Ozmec

Prednost je v razpisu, ki je 
bil objavljen 1. junija letos,  za 
obdobje 2007/2009 dala cest-
nima projektoma, rekonstruk-
ciji ceste Spuhlja–Zabovci s 
spremljajočo infrastrukturo 
v vrednosti 943.252 evrov in 
rekonstrukciji Potrčeve ceste v 
dolžini 930 metrov v vrednosti 
2.757.768 evrov. Kot rezervni 
projekt v prijavi je bila rekon-
strukcija Mestnega gledališča.

Ker je omenjeni razpis edi-
ni, ki daje možnost lokalnim 
skupnostim, da sodelujejo s 
cestnimi programi, jima je zato 
tudi dala prednost. V sofinanci-
ranje so lokalne skupnosti lah-
ko prijavile projekte s področja 
ekonomske in izobraževalne 
infrastrukure, prometne infra-
strukture, razvojne projekte 
v območjih s posebnimi var-
stvenimi režimi in v turističnih 
območjih, prav tako projekte 
za razvoj urbanih območij, 
socialne infrastrukure, če po-
manjkanje te infrastrukture 
predstavlja pomembno oviro 
za hitrejšo regionalno rast, ter 
razvoj in ustvarjanje delovnih 
mest.

Kot je povedala vodja projek-
tne pisarne MO Ptuj Simona 
Kašman, je na prvem razpisu 
za regionalne razvojne progra-
me v letih 2007/2009 uspela 

s projektom rekonstrukcije 
Spuhlja–Zabovci s spremlja-
jočo infrastrukturo, vrednim 
943.252 evrov, za katerega bo 
v letih 2007 in 2008 prejela 
sofinancerski delež v višini 
603.177 evrov. Projekt zajema 
izgradnjo javne poti in lokalne 
ceste v dolžini 9,18 km, uredi-
tev javne razsvetljave ob cesti, 
izgradnjo meteorne kanalizaci-
je in odvodnjavanja ceste, ob-
novo vodovoda in postavitev 

elektro in telekomunikacijskih 
vodov v zemljo. Rekonstrukcija 
ceste in spremljajoče infra-
strukture se že izvaja skladno 
s terminskim in finančnim 
planom, zato pri črpanju ne 
pričakujejo nobenih težav, je 
še povedala Kašmanova.

Projekt rekonstrukcije Po-
trčeve ceste v dolžini 930 
metrov v MO Ptuj bodo po 
nekaterih popravkih ponovno 
prijavili na razpis, ki bo predvi-

doma objavljen še v septembru 
za sofinanciranje projektov v 
letih 2008 in 2009. Za drugi 
cestni projekt pričakujejo sofi-
nanciranje v višini 1,4 milijona 
evrov.

V prvem razpisu je država 
razdelila okrog eno tretjino 
razpisanih sredstev. Spodnje 
Podravje je skupno prijavilo 
21 projektov, od tega jih je bilo 
odobrenih le sedem.

MG

Kot sta na novinarski kon-
ferenci ob 15-letnici Poštne 
banke Slovenije v četrtek, 6. 
septembra, v upravnih pros-
torih v Mariboru povedala 
predsednik uprave PBS mag. 
Drago Pišek in član uprave 
Viktor Lenče, so Poštno ban-
ko Slovenije skoraj leto dni 
pred začetkom poslovanja v 
burnih časih slovenske osa-
mosvojitve ustanovile tedanje 
slovenske PTT-organizacije, v 
slovenski bančni prostor pa 
je vstopila 1. julija 1992. V po-
slovanje s pravnimi osebami 
se je po skromnih začetkih 
zaradi majhnega začetnega 
kapitala podajala postopoma, 
do danes pa je razvila bogat in 
celovit izbor bančnih in dru-
gih finančnih storitev ter velja 
za eno najpomembnejših trž-
nih poti banke za množične 
storitve.

V sodelovanju s Pošto Slo-
venije, s katero je tehnološko 
in poslovno tesno povezana, 

je PBS razvila omrežje, ki ga 
danes sestavlja 556 pošt, od 
katerih jih 377 opravlja tudi 
menjalniško poslovanje. Ban-
ka že od samega začetka velja 
za pomembno zbiralko denar-
nih sredstev prebivalstva, vse 
od reforme plačilnega prome-
ta v državi pa ima tudi vodilno 
vlogo na področju opravljanja 
poslov plačilnega prometa za 
fizične osebe. Večinski last-
nici Poštne banke Slovenije 
sta Nova KBM, ki ima 55 od-
stotkov lastniškega deleža, in 
Pošta Slovenije s 45 odstotki 
delniškega kapitala, od leta 
2004 pa je banka tudi članica 
bančne skupine Nove KBM.

V  letošnjem januarju je ban-
ka uspešno prešla na novo va-
luto, sicer pa je letos preselila 
poslovno območje Ljubljana 
s Trga OF 5 v lastne poslovne 
prostore na Tržaški 134, junija 
je skupaj z Novo KBM in Mo-
bitelom uvedla novo storitev 
mobilnega brezgotovinskega 
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Maribor � 15 let Poštne banke Slovenije

Za dokapitalizacijo še okoli 5 milijonov evrov
Poštna banka Slovenije, ki je prek omrežja 556 pošt edina prisotna v prav vsaki slovenski občini, je v 15 letih svojega obstoja razvila bogat in celovit 
izbor bančnih in drugih finančnih storitev, tako da ima danes vodilno vlogo na področju opravljanja poslov plačilnega prometa za fizične osebe, njeni 
poslovni izkazi, doseženi uspehi in smelo zastavljeni načrti pa obetajo tudi v prihodnje nenehno rast.

Ptuj � 600.000 evrov za rekonstrukcijo ceste Spuhlja–Zabovci

S Potrčevo cesto ponovno na razpis
V okviru krepitve regionalnih razvojnih potencialov za obdobje 2007/2013 (razvojne prioritete Razvoj regij) 
je MO Ptuj na prvem javnem razpisu Službe vlade RS za lokalno samoupravo in regionalno politiko prijavila 
v sofinanciranje dva oziroma tri projekte.

Foto: Črtomir Goznik

MO Ptuj bo projekt rekonstrukcije Potrčeve ceste ponovno prijavila na septembrskem razpisu, ki bo 
zajel sofinanciranje projektov v letih 2008/2009. Kot je povedala vodja projektne pisarne MO Ptuj 
Simona Kašman, računajo na sofinanciranje v višini 1,4 milijona evrov.

Foto: M. Ozmec

Dosedanje poslovne uspehe in načrte Poštne banke Slovenije sta na novinarski konferenci predsta-
vila predsednik uprave PBS mag. Drago Pišek (levo) in član uprave Viktor Lenče.

Ptuj � Mladi Zeleni Slovenije

Volitve funkcionarjev 
in problematika mladih
Mladi Zeleni Slovenije imajo trenutno svoje člane v 20 
slovenskih občinah. Najmočnejši so na Ptuju, kjer imajo 
146 članov, zato jih bo na kongresu, ki bo 23. septembra 
v prostorih v Dravski ulici 18 (nekdanje ptujsko mestno 
kopališče), na Ptuju predstavljalo 29 delegatov.

Iz preostalih 19 občin se bo 
kongresa udeležilo 21 delega-
tov; razen Vidma in Dornave, 
ki imata po dva delegata, bo 17 
občin imelo po enega. Kot je 
povedal generalni sekretar Mla-
dih Zelenih Slovenije Andrej 
Čuš, bodo na kongresu podali 
poročilo o dosedanjem delu in 
aktivnostih, ki je glede na to, 
da so se ponovno aktivirali šele 
pred dobrimi tremi meseci, kar 
bogato. Med drugim so v za-
četku julija izvedli anketo Pro-
blematika mladih na Ptuju med 
350 Ptujčani v starosti od 15 do 
28 let. Odgovorili so na deset 
vprašanj, kar 274 od 350 pa je 
mnenja, da je na Ptuju premalo 
prostorov za mlade, tudi aktiv-
nosti je premalo, predvsem pa 
pogrešajo rekreacijo, športne 
površine, koncerte in mesta, 

kjer bi se lahko zbirali. Zelo se 
veselijo odprtja mladinske hiše 
v Mestnem kinu na Ptuju, hkrati 
pa se bojijo, da jih bodo zasedli 
s tistimi, ki si bodo prizadevali 
le za zaslužek.

Na kongresu bodo dali po-
udarek volitvam funkcionarjev, 
saj kot je dejal Andrej Čuš, po-
trebujejo nove obraze, mlade, 
ki želijo delati in imajo tudi am-
bicije. Volili bodo predsednika, 
podpredsednika, generalnega 
sekretarja, programski svet in 
svet Mladih Zelenih Slovenije. 
Zaključili ga bodo s sporočilom 
za javnost, ki bo namenjeno 
predvsem predstavitvi pro-
blematike mladih na področju 
sociale, zaposlovanja in one-
snaževanja okolja ter klimatskih 
sprememb.

MG

Foto: Črtomir Goznik

Rezultate ankete Problematika mladih na Ptuju so konec julija na 
Ptuju predstavili Nina Jančič, Luka Šparl in Andrej Čuš (od leve).



Kako poteka letošnja trgatev 
in kakšne so ocene, je povedal 
direktor Ptujske kleti Andrej 
Sajko:

“Ptujska klet bo do konca 
letošnje trgatve odkupila pri-
bližno 2,3 milijona kilogramov 
grozdja. To je nekoliko manj 
od načrtovanega, saj je k manj-
šemu pridelku od predvidene-
ga letos največ prispevalo vre-
me. Najprej sušni julij, nato pa 
intenzivno deževje in še nekaj 
drugih za optimalni razvoj in 
dozorevanje grozdja neugod-
nih kombinacij so za dobro 
desetino zmanjšali grozdni 
pridelek. Toda kljub temu bo 
letošnji prevzem grozdja v 
Ptujski kleti vsaj za 7 odstot-
kov višji, kot je bil lani. Ob tem 
pa seveda moram izpostaviti 
še dejstvo, da je trgatev komaj 
čez dobro polovico in da je do 
konca glavnine trgatve še več 
dni.

Tudi vinogradništvo je tovar-
na pod milim nebom, in dokler 
grozdje ni sprešano v mošt, 
moramo vedno računati še na 
vremenske spremembe, na ka-
tere nimamo vpliva. Lahko pa 
najavim nadvse razveseljujoče 
dejstvo, da smo doslej prevzeli 
kar 99 odstotkov grozdja prve 
kakovosti, kar kaže, da smo v 
celotni reprodukcijski verigi 
zdaj že dobesedno vsi zaveza-
ni kakovosti. Ocenjujem na-
mreč, da se do konca trgatve 
odstotek prevzetega grozdja 
prve kakovosti ne bo bistveno 
zmanjšal; vsekakor pa ne pod 
97 odstotkov. To pa je delež, 
ki napoveduje potrošnikom, 
da bodo lahko uživali izjemna 
vina iz Ptujske kleti.”

Letošnja vina 
bodo začela novo 
blagovno znamko

Kot rečeno, je torej po ko-
ličini letina grozdja nekoliko 
manjša od povprečja, tehno-
loško pa, kot pravi Sajko, je 
grozdje lepo dozorelo in zago-
tovilo zdrave, aromatične mo-
šte: „V tehnoloških postopkih, 
ki jih zdaj v celoti v Ptujski kle-
ti odlikujejo sistemi za nadzo-
rovano fermentacijo in druge 
rešitve, ki nam zagotavljajo, da 
naravne lastnosti v optimalni 
obliki pripeljemo do stekle-
nic, se trudimo, da v vinu 
ohranjamo svežino in druge 
lastnosti, ki jih cenijo sedanje 
generacije potrošnikov. Glede 
generalne ocene kakovosti 
letnika, ki bo vsekakor zelo 
dober, pa moramo še nekoliko 
počakati, saj se morajo vina 
v celoti stabilizirati. Takrat 
bomo lahko podali dokonč-
no oceno kakovosti letnika. V 
Ptujski kleti pa še posebej ča-
kamo na ta trenutek, saj bomo 
z letošnjim letnikom vina za-
čeli novo zgodbo ptujskih vin 
z novo celostno podobo in 
novo blagovno znamko. Širok 
splet marketinških in prodaj-
nih aktivnosti bo predstavljal 

veliko osvežitev in prepričan 
sem tudi novi magnet za ptuj-
ska vina pri potrošnikih.”

Zadnje trgatve pričakujejo 
po Sajkovih napovedih prav-
zaprav v prvih mesecih leta 
2008: „Kot je v Ptujski kleti že 
običaj, poskušamo iz nekate-
rih leg in vinogradov pridobi-
ti tudi nekaj grozdja posebnih 
trgatev. Zanje pa morajo nasto-
piti specifične vremenske raz-
mere, vključno z mrzlo zimo, 
tako da računamo zadnje 
grozdje letošnjega letnika po-
trgati v naslednjem letu.”

Plačilni pogoji za dobavi-
telje grozdja oziroma koope-
rante se ne spreminjajo: „Pre-
vzeto grozdje bomo v celoti 
odplačali v skladu s pogodba-
mi, ki jih imamo sklenjene s 
pridelovalci – vinogradniki. 
V Ptujski kleti smo se namreč 
odločili izključno za odkup 
grozdja od pogodbeno opre-
deljenih vinogradnikov, ki 
vinograde negujejo po naši 
tehnologiji, jih oskrbujejo po 
našem škropilnem načrtu in 
spoštujejo sonaravni način 
pridelave grozdja. Na prostem 
trgu grozdja v Ptujski kleti ne 
odkupujemo. Vsem pogodbe-
nim partnerjem pa izplačamo 
grozdje po določilih medse-
bojne pogodbe, praviloma v 
enem letu.”

Ob laškem rizlingu 
letos veliko 
rumenega muškata

Andrej Sajko še pravi, da 
Ptujska klet funkcionira iz-
ključno na sistemu naročene 
pridelave grozdja, torej da od-
kupujejo grozdje od izključno 
svojih pogodbenikov in da 
imajo trenutno sklenjenih 
155 pogodb z vinogradniki, ki 
pridelujejo grozdje po njihovi 
tehnologiji. Z 69 kooperanti 
imajo sklenjene neposredne 
pogodbe, za 86 kooperantov 
pa grozdje posreduje KZ Ptuj.

Sicer pa v Ptujski kleti še 
vedno odkupijo največ laškega 
rizlinga. Ta sorta predstavlja 
približno tretjino v strukturi 
vsakoletnega odkupa. Sledijo 
pa mu sovinjon, renski rizling, 
šardone in druge sorte. „Kot 
zanimivost lahko povem, da 
smo letos odkupili tudi dva-
krat več rumenega muškata 
kot lani. Med drugim odku-
pimo tudi do 15 odstotkov 
rdečih sort grozdja: modre 
frankinje, žametne črnine in 
modrega pinota.”

Po oceni bodo v Ptujski 
kleti letos iz 2,3 milijona ki-
logramov prevzetega grozdja 
donegovali približno 1,6 mili-
jona litrov vina: „Odločili smo 
se za strategijo kakovosti, kar 
pomeni, da smo vzpostavi-
li celotno tehnološko linijo 
negovanja vin na način, da 
kar največ naravnih lastnosti 
grozdja ohranimo v moštu in 
vinu, ki ga polnimo v stekle-
nice. To je glavnini današnjih 

Gospodarstvo

Dr. Roman Glaser: „Bil bi vesel in pono-
sen, če bi bil lastnik ene od najatraktiv-
nejših lokacij ...“

Pred dobrim letom in pol je v širši ptujski javnosti eksplo-
dirala novica, da je Ptujska klet prodala svoje zemljišče v sa-
mem centru Ptuja. Takratna pojasnila s strani vodstva so šla 
v smeri, da pač tovrstna proizvodnja in predelava glede na 
intenzivnost ne more ostati sredi zgodovinskega mesta, da 
nikakor ne spada v kontekst razvoja mesta in da se bo nova 

klet postavila nekje izven urbaniziranega naselja, s čimer se bo približala tudi samim vinogradni-
kom, kar bi bila dodatna prednost.

Kar nekaj mesecev se je nato na veliko ugibalo, kje za vraga bo nova klet. V igri je bilo več 
lokacij, očitno pa je bila to bolj igrica za preusmerjanje (novinarske in javne) pozornosti drugam. 
Potem je vse skupaj potihnilo, nas je pa vseeno zanimalo, kje in zakaj se je vsa zadeva ustavila in 
kam je bil pravzaprav investiran denar od prodaje lokacije. Generalni direktor PP Roman Glaser 
je na naše vprašanje odgovoril tako: „V Skupini PP nenehno analiziramo posamezne naložbene 
priložnosti, tako na ravni matične družbe, Perutnina Ptuj, d. d., kakor tudi na ravni odvisnih in po-
vezanih družb. V tem kontekstu seveda s posebno pozornostjo spremljamo vse, kar se dogaja na 
vinarskem segmentu, tako pri hčerinski družbi Ptujska klet kot širše, na evropskem vinskem trgu. 
Dinamika v vinarski branži je izjemna in zavedamo se, da se ji moramo na eni strani prilagajati, 
na drugi strani pa želimo biti tudi njeni kreatorji. Glede na pomen, tradicijo in veljavo ptujskih vin 
doma in v svetu si lahko vzamemo tudi to vlogo. Zato smo se zaradi sprememb in trendov, ki kroji-
jo usodo in ekonomiko vinarske dejavnosti, odločili, da bomo dali prioriteto vinarski tehnologiji ter 
celoviti prenovi videza steklenic in embalaže za vina iz ptujske kleti. Tudi to je za celoten poslovni 
sistem pomemben investicijski zalogaj, ki je dobil v zadnjem letu odločilno prednost pred razmis-
leki o novih lokacijah kleti in vzporedno tudi veliko prednost pred investicijo v zidove ali cisterne, 
ki jih sicer že imamo in ki v okolju mestnega jedra odlično podpirajo vse tehnološke rešitve, ki jih 
je implementirala enološka stroka in razvojna dinamika Ptujske kleti.

Vsak denar, pridobljen v Skupini Perutnina Ptuj iz naslova dezinvestiranja, je vsakokrat po-
novno naložen v investicije in poslovne procese Perutnine Ptuj ali pa v odvisnih in povezanih 
družbah. Perutnina Ptuj namreč vsako leto v svojo tehnološko prenovo in širjenje na tuje trge 
investira več deset milijonov evrov in nikoli nimamo posebnih težav s tem, kam investirati raz-
položljiva sredstva, kredite, lizinške aranžmaje in druge finančne vire. Perutnina Ptuj je vendarle 
med tehnološko najbolje opremljenimi živilskimi sistemi v Evropi, s pomembnimi prednostmi, ki 
smo jih predstavili potrošnikom v zadnjih letih. Tudi zaradi tega uspešno razvijamo našo inter-
nacionalizacijo tako na proizvodnem kot na trženjskem segmentu.”

V javnosti pa so se v zadnjem času začele vse bolj širiti govorice, da lastnik zemljišča oz. 
lokacije Ptujske kleti ni uraden kupec (Hypo leasing), ampak naj bi za njim stal kar sam gospod 
Glaser; torej naj bi bil dejanski lastnik strateškega zemljišča (ki bo na trgu gotovo še dosegalo 
astronomsko ceno) kar prvi mož PP . In kaj je o tem povedal Roman Glaser? „Sam bi seveda bil 
izjemno vesel in ponosen, če bi bil lastnik ene najatraktivnejših lokacij v središču Ptuja. Vendar 
pa temu v resnici ni tako. Je pa res, da v imenu Perutnine Ptuj in za njen račun podpisujem vse 
strateško pomembne pogodbene odločitve, vključno z nepremičninskimi posli, in bom to počel 
še vsaj ves mandat, ki so mi ga podelili delničarji na skupščini družbenikov Perutnine Ptuj. Ne-
premičninski posli pa pri vsakem lastniku, tudi pri Perutnini Ptuj, štejejo med pomembnejše po-
godbene odločitve, zato sem z lizinško hišo, ki jo omenjate, podpisal tudi pogodbo, ki je vezana 
na del nepremičnin, s katerimi sicer upravlja in v njih opravlja svojo dejavnost Ptujska klet.”

In kratek povzetek obeh odgovorov: Roman Glaser pojasnjuje, da so denar od kupnine porabili 
za tekoče finančne luknje in za posodobitve v svojih družbah, tudi v Ptujski kleti, trdi pa tudi, da 
nima popolnoma nobenega deleža v lastništvu prodanega zemljišča.
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Podravje � O letošnji trgatvi z Andrejem Sajkom

99 odstotkov grozdja prve kvalitete!
O tem, da je Ptujska klet pred nekaj leti za svoje kooperante postavila izjemno stroge kriterije odkupa grozdja, smo že pisali. Od tega ne 
odstopa; tudi letos je bila plačilna lestvica prilagojena strategiji predelave izključno zdravega grozdja, praktično brez gnilobe. Grozdje z 
največ do enim odstotkom gnilobe je tudi izjemno dobro, nadpovprečno (glede na ostale kleti) plačano, grozdja z 10 ali več odstotki gnilo-
be pa sploh ne odkupujejo.
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Direktor Ptujske kleti Andrej Sajko: „Z letošnjim letnikom vina bomo začeli novo zgodbo ptujskih vin 
z novo celostno podobo in novo blagovno znamko!“

potrošnikov tudi najbolj vab-
ljivo. Poleg nadzorovane fer-
mentacije v hlajenih posodah 
smo za negovanje vin v Ptujski 
kleti že nabavili tudi v svetu 
izjemno popularno tehnolo-
gijo zorenja vin v barikih, to 
je 220-litrskih hrastovih sodih 
iz hrastovine različnih sveto-
vnih geografskih območij. Na 
ta način značilnosti naših vin 
oplemenitimo tudi z okusi, 
ki jih cenijo potrošniki tako 
doma kot v svetu, in sicer na 
način, da še vedno ohranimo 
najboljše značilnosti vin naše-
ga območja.”

Približno desetino svoje 
letne proizvodnje izvozijo na 
svetovne trge; največ v države 
EU in države na ozemlju bivše 
Jugoslavije. Največ povpraše-
vanja je po sovinjonu, tramin-
cu, sivem pinotu in v zadnjem 
času tudi po rizvancu.

Odkupa grozdja na 
prostem trgu ne 
načrtujejo

Glede prihodnosti in mo-
rebitnega odkupa oz. nakupa 
grozdja na prostem trgu v pri-
meru, če domači pogodbeni-
ki ne bi mogli več zagotavljati 
rentabilne količine grozdja za 
klet, Andrej Sajko pravi: „Zara-
di naše tehnologije, predvsem 
pa strateške odločenosti za 
podvzemanje vseh postop-
kov, ki zagotavljajo kakovost 
vina, v Ptujski kleti ne odku-
pujemo grozdja na prostem 
trgu. Samo pri pogodbenih 
partnerjih lahko vse leto nad-
zorujemo sonaravno pride-
lavo grozdja in na tak način 
zagotavljamo visoko kakovost 
grozdja, ki je temeljna osnova 
za vrhunsko kakovost vina in 
za vina takšnih tipov, kot jih 
pričakujejo naši potrošniki. 
Ocenjujemo, da bodo naši 
pogodbeni partnerji tudi v 
prihodnosti povsem zagoto-
vili naša pričakovanja po ko-
ličinah visoko kakovostnega 
grozdja za vina iz Ptujske kle-
ti, ki jih odlikuje pregovorna 
kakovost ob hkratni svežini, 
sadnosti in simbiozi s kulina-
ričnimi užitki.

Sedanje število pogodbe-
nih pridelovalcev grozdja 
je optimalno in pričakujem 
da se tudi v prihodnosti ne 
bo bistveno spreminjalo. Je 
pa povsem normalno, da se 
del pogodbenih partnerjev 
vsako leto spreminja. Tudi v 
letošnjem letu smo imeli več 
novih, pri tem pa nas pose-
bej veseli, da prihajajo tisti, 
ki razumejo kakovost in ki 
želijo biti pomemben člen v 
verigi negovanja dobrih vin iz 
Ptujske kleti. Prepričan sem, 
da jih bosta prenova prepo-
znavnosti ptujskih vin in nova 
blagovna znamka pritegnili še 
več in se v ničemer ne bojim 
za partnerje pri pridelovanju 
vrhunskega grozdja.”

SM



„O nekaterih dejanskih in 

o domnevnih nepravilnostih, 

za katere je odgovorna seda-

nja ravnateljica Marta Tuš, 

ste bili seznanjeni že pred 

poletjem. Takrat ste podprli 

svet zavoda v nameri, da za-

čne postopek razrešitve. Pre-

den začnemo ta postopek, 

smo se v svetu odločili, da na 

osnovi ugotovitev inšpekcije 

pridobimo tudi pravno mne-

nje kot osnovo za pravilnost 

naše odločitve. Pripravil nam 

ga je odvetnik Ivan Starčevič 

iz Maribora in glede na ta 

pravni dokument se je svet 

zavoda odločil, da postopek 

razrešitve nadaljuje,“ je naj-

prej povedal podžupan Milan 

Šilak. V nadaljevanju je nato 

prebral vsebino dokumenta, 

v katerem je po sedmih toč-

kah natančno navedeno, za 

katere nepravilnosti gre in 

da so ta dejanja ravnateljice 

dejansko pravno sporna.

„V tej obdolžitvi je zapi-

sano, da je vede kršila več 

zakonov, in sicer: zakon o 

delovnih razmerjih v postop-

ku razpisanega delovnega 

mesta učitelja nemščine iz 

avgusta 2006, ker je sprejela 

osebo, ki glede na razpisane 

pogoje (in ostale kandidate) 

le-teh ni izpolnjevala. Nada-

lje je v nasprotju z zakonom 

vodila disciplinske postopke 

zoper dve zaposleni delavki 

in nezakonito izrekala kazni. 

Po tretji točki obdolžitve je 

leta 2006 hote in vede v po-

stopku volitev predstavnikov 

delavcev v svet zavoda kršila 

postopkovna določila dveh 
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Dornava � Ponovno o razrešitvi ravnateljice

Pravno potrjene obdolžitve zoper ravnateljico
V dornavski občinski sejni dvorani je bilo v sredo zvečer ponovno vroče; član in predsednik sveta zavoda OŠ Dornava Milan Šilak in Danilo Muršec sta 
namreč svetnikom jasno predstavila sklep zadnjega sestanka članov sveta, po katerem bodo nadaljevali postopek razrešitve sedanje ravnateljice.

Za glasbeni utrinek ob za-
četku predavanja sta poskr-
bela Mojca Sok na flavti in 
pianist Tom Hajšek. Glasbeni 
točki so sledili govori dobro-

došlice ter kratka predsta-
vitev predavatelja Bogdana 
Žorža s strani Petra Priboži-
ča.

Žorž, ki je svoje življenje 

posvetil vprašanju vzgoje, je 
predavanje začel s pripoved-
jo. Poslušalcem je povedal 
zgodbo, ki se je zgodila pred 
dva tisoč leti. »Pomislite, kako 
bi se odzvali, če bi v ta pros-
tor sedaj prišel 12-letni deček 
in zmotil naše dogajanje. Ne-
kaj podobnega se je zgodilo 
v Jeruzalemu pred 2000 leti. 
Takrat so dečka sprejeli, mu 
prisluhnili, mu na njegova 
vprašanja odgovarjali in str-
meli nad njegovim znanjem. 
Ta deček je bil Jezus, a oni 
tega takrat niso vedeli,« je 
dejal Žorž. Poudaril je, da se 
je situacija skozi stoletja bi-
stveno spremenila in da smo 
ljudje ponosni na to, češ da 
danes veliko damo na vzgojo. 
»Moje razmišljanje o vzgoji je 
nedvomno povezano z opi-
sanim dogodkom,« je še do-
dal priznani psihoterapevt. 
Kot je še dejal, je celo svoje 
življenje posvetil vprašanju 
vzgoje, dolgo pa je menil, da 
o tej temi Sveto pismo govo-
ri precej malo. »A se mi je le 
posvetilo, da Sveto pismo o 
vzgoji govori zelo veliko, res 
pa je, da je malo neposrednih 
informacijo, povezanih s to 
temo,« je  med drugim izpo-
stavil Žorž.

Dženana Bećirović

Ptuj � 163. Viktorinov večer

Vzgoja s Svetim pismom
V sklopu Viktorinovih večerov je na torkovem 163. večeru psihoterapevt Bogdan 
Žorž spregovoril o vzgoji s Svetim pismom, temi, ki sodeč po številu obiskoval-
cev, ki so napolnili refektorij minoritskega samostana sv. Petra in Pavla, Ptujča-
ne še kako zanima.

Foto: Dženana Bećirović

Psihoterapevt Bogdan Žorž

odlokov ter si protipravno 

prisvojila upravičenje do 

oblikovanja volilne komisije 

šole in sklicevala konstitutiv-

ne seje sveta zavoda. Četrta 

točka obdolžitve se nanaša 

na dejstvo, da je kot ravnate-

ljica brez kogentnega postop-

ka oddala dela računovod-

skemu servisu Jasna Šegula; 

plačila v znesku 2,6 milijona 

takratnih tolarjev pa ni izve-

dla pravočasno in ustrezno, 

zaradi česar je bila leta 2006 

zoper njo podana kazenska 

ovadba. Peta točka pravnega 

zapisa pravi, da kot ravnatelji-

ca ni zagotovila ustrezne za-

ključitve  finančnega načrta 

za leto 2005 po navodilih za 

proračunske porabnike, niti 

ni zagotovila izvajanj določil 

pravilnika o računovodstvu 

šole v postopkih izterjav šole 

do staršev, zagotovila ni niti 

strokovnega in ustreznega 

ter transparentnega vodenja 

prihodkov in odhodkov, ne 

ustreznega knjiženja prilivov 

in odlivov po namenu, zaradi 

česar so nastale neporavnane 

obveznosti iz naslova javnih 

dajatev ter neustrezno po-

slovno stanje šole (umetno 

ustvarjanje presežkov), pa 

tudi sicer ni kot poslovodja 

šole izvajala ustreznega nad-

zora nad delom računovod-

stva, kar vse sta ugotovila re-

vizijska družba RIPRO junija 

2006 in tudi Nadzorni odbor 

občine Dornava istega mese-

ca. Po šesti točki ravnateljica 

tudi ni zagotovila ustreznega 

varovanja poslovnih listin 

šole – potnih nalogov, zaradi 

česar je prišlo do začasne iz-

gube le-teh in neizplačevanja 

potnih stroškov delavcem. 

Zadnja, sedma obdolžilna 

točka pa pravi, da je kot rav-

nateljica predložila občini 

program nabav za šolsko leto 

2006/7 s prikazom programa 

učil, opreme in drugih učnih 

pripomočkov, vse z name-

Foto: SM

Podžupan in član sveta zavoda Milan Šilak: „Pravno mnenje, ki smo ga pridobili, potrjuje, da je rav-
nateljica Marta Tuš pri vodenju šole v več točkah kršila zakone in predpise!“

Foto: SM

Predsednik Sveta zavoda Danilo Muršec: „Postopek razrešitve 
sedanje ravnateljice je večfazen; zdaj, v prvi fazi, pridobivamo 
mnenja občine, staršev in zaposlenih.“

nom pridobitve sredstev na 

škodo ustanovitelja, čeprav je 

vedela, da tak program finan-

cira MŠŠ.“

Kot je ob koncu prebrane-

ga še navedel Šilak, je takšno 

ravnanje ravnateljice povzro-

čilo moteno finančno poslo-

vanje šole, motene odnose v 

sami šoli med zaposlenimi ter 

nenazadnje tudi nezaupanje 

občine v verodostojnost in 

zakonitost dela ravnateljice. 

„Zaradi navedenih razlogov 

in predočenih kršitev je po-

dan razlog za razrešitev rav-

nateljice pred potekom časa, 

za katerega je bila imenova-

na, ker je zaradi nevestnega 

ravnanja in kršitve predpisov 

povzročila osnovni šoli večjo 

škodo in hujšo motenost pri 

opravljanju dejavnosti zavo-

da,“ je svoje poročilo s tor-

kovega sestanka članov sveta 

zavoda zaključil Milan Šilak, 

nato pa svetnike zaprosil za 

mnenje oz. sklep, s katerim 

bi občina podprla prizadeva-

nje sveta za razrešitev ravna-

teljice, saj se je temu sklepu 

v prid odločila tudi občinska 

komisija za šolstvo.

Da ta postopek ne bo „ad 

hoc“, je nato še pojasnil pred-

sednik sveta zavoda Danilo 

Muršec: „Vedeti morate, da 

gre za trifazni postopek, po-

doben imenovanju ravnatelja. 

To pomeni, da je za sam akt 

razrešitve odločilno mnenje 

sveta zavoda, vendar bomo 

pred tem zbrali tako mnenja 

občinskega sveta, torej ob-

čine, kot mnenje staršev in 

mnenje predstavnikov zavo-

da. Šele nato se bomo obrnili 

po mnenje na pristojno šol-

sko ministrstvo. Če bodo vsa 

zbrana mnenja oz. sklepi so-

glasni, potem ni dvoma, kako 

se bomo odločili vnaprej. V 

primeru, da bo prišlo do raz-

hajanja mnenj, pa bo končno 

odločitev sprejel svet zavoda, 

ne glede na ostale sklepe. Še 

vedno obstaja možnost, če 

bodo pač mnenja nasproto-

vala naši odločitvi in če bodo 

dovolj močno argumentirana, 

da postopek razrešitve preki-

nemo.“ V zvezi s tem je bilo 

tudi povedano, da se ravna-

teljici ne očita slabega profe-

sionalnega dela na področju 

izobraževanja, prav tako ne 

zaposlenim, da pa gre za čiste 

„poslovodske“ napake in krši-

tev več zakonov in predpisov, 

česar si kot direktorica ne bi 

smela privoščiti.

Sicer je bila na sejo ob-

činskega sveta vabljena tudi 

ravnateljica, a je ni bilo, prav 

tako je ni bilo niti na dan prej 

sklican sestanek sveta zavoda, 

kjer bi lahko pojasnila svoja 

stališča glede obdolžitev. Od-

sotnost ravnateljice je motila 

tudi nekaj svetnikov, ki so si-

cer njeno odsotnost označili 

kot izmikanje, kljub temu pa 

so se po daljši razpravi, kjer 

je bilo slišati marsikaj, odlo-

čili, da ji dajo možnost „zago-

vora“ v zakonsko določenih 

osmih dneh, se pravi do kon-

ca naslednjega tedna, nato 

pa bodo oblikovali ustrezen 

sklep občinskega sveta; mor-

da v podporo njeni razrešitvi, 

morda pa tudi ne. Vsekakor 

jo hočejo prej slišati. Sicer  

mnenje občinskega sveta 

nima veljave pri odločitvah 

sveta zavoda; slednji se lahko 

odloča povsem zase. Kako se 

bo iztekla saga o razreševa-

nju dornavske ravnateljice, 

bomo tako v prihodnosti šele 

videli.

Dejstvo pa je, da se hude 

iskre krešejo kar okoli več 

zadev v zvezi z dornavsko 

osnovno šolo, o čemer pa 

boste lahko več prebrali v 

naslednji številki našega ča-

sopisa.
SM



Čeprav se je v projekt na sa-
mem začetku vlagalo kar pre-
cej upanja, se je pred kratkim 
časom izkazalo, da ne bo „re-
šil“ problematike kanalizacije 
prav v tistih občinah, ki bi še 
najbolj potrebovale dodatno 
oz. večinsko financiranje. Iz 
projekta so namreč izpadle 
občine Podlehnik, Vitanje, del 
Majšperka in Žetale in to zato, 
ker ne dosegajo stroškovnih 
kriterijev, ki so pravzaprav 
zelo podobni tistim, ki veljajo 
za evropsko sofinanciranje ka-
nalizacije v konzorciju sedmih 
spodnjepodravskih občin.

Problematika 
kanalizacije naj 
ostane na hrbtih 
haloških občin?!

„Po izdelani študiji projekta 
„Očistimo Dravinjo“ je jasno, 
da v Žetalah iz tega projekta 
nimamo več kaj pričakovati; 
gladko smo izpadli zaradi po-
stavljenih kriterijev, tako kot 
še nekaj občin s podobnim 
profilom poselitve in konfi-
guracije terena. Zdaj imamo 
na voljo dve možnosti; se po-
vezati s Podlehnikom in Vid-
mom in osrednji kanalizacij-
ski vod pripeljati do centralne 
čistilne naprave v Vidmu, bolj 
verjetna pa je druga možnost, 

ki pomeni izgradnjo skupne, 
manjše čistilne naprave za 
dolinski del občine. Ena ali 
druga omenjena možnost pa 
za nas pomeni le 35 odstotno 
pokritost gospodinjstev, kar, 
v končnem pogledu, nikakor 
ne rešuje vprašanja kanaliza-
cije za našo občino, saj več-
ina gospodinjstev ostaja brez 
kanalizacijskega priključka! 
Če bomo hoteli, tako kot se 
zdaj kaže, rešiti to problema-
tiko v celoti, našim občanom 
ne bo preostalo drugega, kot 
da bodo financirali majhne, 
individualne čistilne naprave 
za eno samo gospodinjstvo 
oziroma, če se bodo mogoče 
povezale dve ali tri domačije 
skupaj. Individualna čistilna 
naprava pa danes stane okrog 
7000 evrov, kar je za marsi-
koga od naših ljudi v Žetalah 
praktično nedosegljiva cifra,“ 
je o problematiki bodoče 
nujne ureditve kanalizacijske-
ga omrežja v občini povedal 
župan Anton Butolen. Kot je 
znano, bo potrebno namreč 
po sedanji zakonodaji urediti 
kanalizacijo do leta 2017. Z ve-
likanskimi težavami se bodo 
spet spopadale najmanj raz-
vite občine z najmanj prebi-
valstva in redkimi strnjenimi 
naselji, kjer je izvedba lažja 
in tudi bolj rentabilna s stro-
škovnega vidika. Žal, so tudi 

evropska sredstva za takšna 
območja nedosegljiva, vsaj po 
sedanjih normativih, zato je 
razglaševanje in reklamiranje 
možnosti pridobitev ome-
njenega denarja za tovrstne 
(haloške) občine bolj kot ne 

pesek v oči. „To je samo še 
en način povečevanja razlik v 
razvitosti med občinami. Po-
glejte, nižinske in razvitejše 
občine z več prebivalstva in 
strnjenimi naselji so imele in 
imajo možnost zgraditi svoja 

kanalizacijska omrežja s kar 
90 odstotnim evropskim so-
financiranjem! Nam pa je ta 
možnost odvzeta in tako se 
bo dodatno obremenjeval ob-
činski proračun oziroma ob-
čane. Kako naj se na tak način 

potem razlike med občinami 
zmanjšujejo?!“

Zaključevanje 
vodovodne zgodbe

Na srečo, sicer z nemajh-
nim kreditom kljub sofinan-
ciranju države, so v Žetalah 
uspeli zgraditi javno vodo-
vodno omrežje: „Letos smo 
na javni vodovod priključili 
110 gospodinjstev, od tega 
32 po zadnjem pozivu gospo-
dinjstvom, saj so letos pogoji 
priključitve še enaki, kot so 
bili na začetku izgradnje. To 
pomeni, da mora gospodinj-
stvo za priključek na javni 
vodovod plačati starih 250 ti-
sočakov, v naslednjem letu pa 
bodo pogoji drugačni. Po naši 
evidenci je zdaj v občini samo 
še 28 uporabnikov, ki niso pri-
ključeni na javni vodovod. Do-
datnih 32 prijav pa pomeni 
gradnjo še petih kilometrov 
cevovodov, kar pomeni stro-
šek dobrih 60.000 evrov. Pri-
bližno polovico teh sredstev 
bomo dobili iz priključnin ob-
čanov, drugo polovico pa bo 
morala občina pokriti iz pro-
računa, to pa seveda pomeni, 
da bo potreben rebalans,“ je o 
zaključevanju žetalske vodo-
vodne zgodbe povedal župan 
Butolen.

SM

Po predlogu KP Ptuj naj bi 
se cena vode dražila v treh let-
nih etapah; prvič letos za 6,2 
%, druga podražitev naj bi sle-
dila naslednje leto in sicer za 6 
%, tretja pa leta 2009 za 5,99%. 
Občine oz. občinski sveti pa 
naj bi glede na predlog o po-
stopnih podražitvah imele 
možnost sprejeti en sklep za 
vsa tri leta oz. vse planirane 
podražitve ali pa vsakoletno 
podražitev sprejemati sproti, 
vsako leto. 

Župani zahtevali 
povišanje cen 
vode?!

Po pojasnilu KP je takšna 
podražitev nujna, saj sedanja 
cena voda ne pokriva stroškov 
in bi šele celokupna podraži-
tev po treh letih dosegla pri-
merno ceno za normalno po-
slovanje. Kot je bilo še slišati, 
naj bi se za takšno postopno 
podražitev v treh letih dogo-
vorili župani Spodnjega Po-
dravja skupaj z vodstvom KP. 

Župani naj bi bili celo tisti, ki 
so zahtevali, naj se izračuna 
takšna cena vode, ki bi po-
krivala vse stroške, vključno 
z amortizacijo. Kako pa bo s 
ceno vode po letu 2009, osta-
ja zaenkrat odprto vprašanje, 
saj naj bi se v tem letu spreme-

nil način vodenja poslovnih 
knjig in naj bi za vodovodno 
infrastrukturo z vsemi objekti 
skrbela vsaka občina zase, ne 
pa več KP.

Anton Butolen o tem dogo-
voru med župani in vodstvom 
KP ni vedel nič; povedal je le, 

da ga na tem sestanku ni bilo, 
zato teh informacij ne more 
ne potrditi in ne zanikati, pre-
nos evidenc in vodovodne in-
frastrukture v domeno občin 
ob hkratnem sodelovanju s 
KP kot partnerjem pri oskrbi 
z vodo pa je označil kot non-

senz, ki ne more imeti pozitiv-
nih rezultatov: „Saj je vendar 
vsem jasno, da si ne mečemo 
peska v oči, da je v institutu 
javno – zasebnega partner-
stva zasebni partner zainter-
esiran le toliko, kolikor ima od 
skupne dejavnosti profita! In 
zanima me, kako se bo v tem 
kontekstu potem oblikovala 
cena vode; ali bo prosta, jo 
bo vsak nastavljal po svoje in 
kako bo to potem izgledalo?!“ 
Svetnike pa je med drugim 
zanimalo, kaj bo, če podražit-
ve ne sprejmejo; ali se lahko 
zgodi, da bi Žetalanci ostali 
brez vode ? To se seveda ne 
bi zgodilo, slejkoprej bi se po-
dražitev morala sprejeti, kar je 
tudi siceršnja dosedanja prak-
sa. Izidor Štajnberger pa je na 
zahtevo po podražitvi vode 
odreagiral tako kot bi verjetno 
večina Žetalancev: „Mi smo pa 
res vedno tepeni; komaj si 
uspemo zgraditi vodovod, se 
zanj hudo zakreditiramo, zdaj 
pa je prva naslednja stvar, ki 
jo doživimo, velika podraži-
tev!“ Kot so si namreč na hitro 
preračunali, bi jih s prvo po-
dražitvijo letos kubični meter 
vode v gospodinjstvu stal do-
brih 311 tolarjev ( 1,3 evra) in 
v zraku dvorane je bilo čutiti, 
da bo verjetno še marsikje po 
Žetalah dobro izkoriščen sta-
ri, nejavni vodovod....

Na koncu sicer umirjene 
razprave so svetniki ob glaso-
vanju ZA ali PROTI podražitvi 
enoglasno in brez omahova-
nja glasovali proti in zadevo 
(do nadaljnjega) zaključili. 
Komunalno podjetje pa bo s 
predlogom o podražitvi vode 

imelo očitno kar veliko težav, 
zlasti v haloških občinah...

Tudi letos brez 
častnega občana

V nadaljevanju seje je nato 
sledilo sprejetje nekaj odlokov, 
ki se nanašajo na spremembe 
v ustanovitvenih aktih (me-
dobčinskih) javnih zavodov, 
svetniki pa so sprejeli tudi tri 
pravilnike; in sicer za podro-
čje športa, kulture in pomoči 
kmetijstvu. Malo se je zapletlo 
pri prvih dveh pravilnikih, 
saj je svetnik Stanko Skledar 
predlagal, da se za razdelitev 
sredstev osnuje posebna tri-
članska komisija, v kateri naj 
bi sodeloval tudi po en član iz 
društva, a so vsi preostali svet-
niki njegov predlog zavrnili in 
s tem določili, da bo za vred-
notenje programov iz kulture 
in športa odločal kar občinski 
odbor za družbene dejavno-
sti, za pomoč kmetijstvu pa 
odbor za gospodarstvo (odbo-
ra za kmetijstvo občina Žetal 
namreč nima, op.a.).

Med rednimi točkami seje 
so nato sprejeli še sklep, da 
se za letošnji občinski praz-
nik izda razpis za podelitev 
zlate plakete občine in pri-
znanj, ne bodo pa imenovali 
častnega občana. Soglasno 
pa so potrdili še sklep, da se 
obnovljena Vukova domačija 
preda v upravljanje TD, v njej 
bo urejena razstava bivalnih 
elementov in načina življenja 
nekoč, uradna otvoritev pa bo 
v prihodnjih dneh.

SM
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Žetalski svetniki so soglasno zavrnili povišanje cene vode.

Žetale � S šeste redne seje

„Vode ne bomo dražili!“
Žetalski svetniki so se v začetku septembra zbrali na redni seji, kjer jih je pričakalo kar lepo število 
točk dnevnega reda. Večina točk je bila sicer bolj „administrativne narave“, kjer kaj prida razprave 
niti ni bilo pričakovati, zato pa se je žetalsko občinsko vodstvo krepko postavilo po robu zahtevi po 
postopnih podražitvah vode, ki jo predlaga ptujsko Komunalno podjetje.

Haloze, Žetale � Težave prihodnosti

Vodovod že, kaj pa kanalizacija?
Znano je, da se je kar 13 občin povezalo v projektu Očistimo Dravinjo, s katerim naj bi se rešilo ne samo vprašanje ureditve vodotoka, ampak pred-
vsem možnost ureditve kanalizacije s pomočjo evropskih sredstev v tistih občinah, za katere je značilna razpršena poseljenost in hribovit teren.

Foto: SM

Župan Anton Butolen: „Nižinske in razvitejše občine z več prebivalstva in strnjenimi naselji so imele 
in imajo možnost zgraditi svoja kanalizacijska omrežja s kar 90 odstotnim evropskim sofinancira-
njem! Nam pa je ta možnost odvzeta in tako se bo dodatno obremenjeval občinski proračun oziroma 
občane. Kako naj se na tak način potem razlike med občinami zmanjšujejo?!“



Njuna majhna kmetija je 
prav takšna kot desetine ali 
stotine drugih v Halozah; 
hišo in majhno gospodarsko 
poslopje, postavljeno na za-
dnjem strmem hribu v razpr-
šenih Gradiščah, dokoder še 
pelje trak asfalta, „podpira“ 
približno 30 arov tipičnega  
vinograda na koliščih, postav-
ljenega tako ostro v breg, da 
bi človek lahko ležal skorajda 
stoje. Nikoli jima ni bilo lah-
ko, kot še mnogim okoli njiju 
ne, ampak, da bi kdaj obupa-
la, jima ni prišlo niti na misel; 
je bilo vedno preveč dela za 
vsaj nekaj zaslužka. V začetku 
tega tedna pa je tisti značilni 
žar optimizma v očeh, ki odli-
kuje težko  preizkušane ljudi, 
zamenjala najprej jeza, bes, 
nato pa obup. Solze so pred 
kamero ostale skrite...

Za Ptujsko klet 
grozdje ni primerno

„Saj vam ne morem pove-
dati, kaj se nam je zgodilo. 
Res ne vem, kaj naj zdaj, kaj se 
norčujejo iz nas,“ se je začelo 
trgati iz ust še vedno jeznega 
in razočaranega Ivana Brle-
ka, ki ga je obkrožal ducat 
prijateljev in sosedov, prav 
tako nemalo šokiranih in v 
začetku čisto brez besed. „Po-
glejte, imam slabih 30 arov 
vinograda tu, in sem podpi-
sal pogodbo s Ptujsko kletjo 
za odkup. Dva dni nazaj, v 
soboto, je prišla vinograd 
pogledat enologinja Biserka 
s kleti, vzela je vzorec in že 
drugi dan, v nedeljo zjutraj, 
smo dobili obvestilo, da mo-
ramo takoj v ponedeljek zju-
traj začeti s trgatvijo. Težko 
je bilo v enem dnevu zbrati 
trgače, ampak nekako se nas 
je nekaj našlo in smo v pone-
deljek zjutraj začeli. Pobrali 
smo nekaj vrst, okoli dve toni 
grozdja, v glavnem šipona in 
rizlinga, ko sta nas spet obis-

kala ta enologinja in gospod 
Albert Goenc s Ptujske kleti. 
In je Goenc takoj povedal, da 
tega grozdja pa ne bodo od-
kupili, da je preveč gnilo in 
da tudi tisto, kar je še ostalo 
na trsih, tega je večina, nima 
smisla pripeljati v odkup, ker 
ga je gniloba že preveč nače-
la. Pa kaj so nam potem sploh 
svetovali trgatev in zakaj je 
niso zahtevali že prej? Kaj naj 
zdaj s tem grozdjem? Že tako 
smo pri trgatvi zelo pazili, kar 
pojdite pogledat, koliko ga je 
ostalo na trsih, ogromno, pa 
še to, kar smo pobrali, je zdaj 
za klet preslabo. In kaj naj 
zdaj s preostalo gorico, saj je 
večina grozdja še nepotrga-
nega?!“

Vprašanja ostarelega Brle-
ka so se kar vrstila; vprašanja, 
ki nimajo odgovorov. Na svoji 
kmetiji Brlekovi nimajo do-
volj velike kleti in ne sodov, 
kamor bi lahko spravili vino, 

tudi če bi grozdje uspeli pre-
delati: „Nikoli nismo spravljali 
veliko vina za lastne potrebe, 
pač toliko, kot je potrebno tu 
in tam za kakšna večja dela, 
za obiske in tako. Zdaj eno-
stavno ne vem, kaj naj nare-
dim. Res ne vem, nabranega 
grozdja ne smem niti razsuti, 
ker to prepoveduje inšpekci-
ja. In komu tu naj ga dam, če 
ima vsak svojega dovolj?“

„Toliko dela in skrbi, 
pa vse zastonj...“

Šokirani nad informacijo 
Goenca so trgači seveda takoj 
prenehali s trganjem, saj ni 
imelo nobenega smisla več 
nadaljevati. Vprašanje, kaj naj 
z grozdjem, je ostalo neod-
govorjeno. „Nič ne bom več 
delal s Ptujsko kletjo, naj kar 
prekinejo pogodbo, ali pa jo 
bom sam. Saj teh njihovih po-
gojev ne moremo izpolniti, 

to ni možno. Pri nas ne raste 
takšno grozdje, da ne bi bilo 
gnile jagode vmes, še nikoli 
ni. Ja, saj sem poznal pogoje 
pogodbe, kakšno mora biti 
grozdje, ampak to enostavno 
ne gre. Mi ne moremo vpli-
vati na vreme, to pa je krivo 
za gnilobo. Kaj naj bi poleg 
trgačev najeli še skupino 
prebiralcev, ki bi vsak grozd 
posebej čistili? Saj to se ne 
splača, potem gre v nič skoraj 
vse;“  je na vprašanje, ali ni 
poznal odkupnih pogojev in 
kriterijev Ptujske kleti, pove-
dal Brlek, ki mu je počasi, iz 
ure v uro, grenkoba razočara-
nja preplavljala prvo jezo in 
šok ob novici.

Žena Katarina se je le ne-
močno sklanjala nad ob-
težene trse, ki bodo letos 
verjetno ostali nepotrgani in 
skrivala solze žalosti: „Toliko 
dela, toliko skrbi, zdaj pa nič, 
vse je bilo zastonj. Pa že 45 let 

obdelujeva ta vinograd, saj 
ni, da bi se od tega kaj pose-
bej zaslužilo, ampak vedno je 
bilo tako lepo, ko se je trgatev 
končala, pravi mali praznik je 
bil to za nas in vse trpljenje 
je bilo pozabljeno. Pa vedno 
smo prodali grozdje, tudi lani 
v Ptujsko klet, letos pa taka 
tragedija. Saj nima več smis-
la zdaj, da ga še imava, samo 
matrava se, na koncu pa se še 
nimaš česa veseliti...“

Sin Ivan, ki je pomagal star-
šema v trgatvi, je le zmajeval 
z glavo: „Ni več kaj reševati, 
take pogoje, kot ima Ptujska 
klet, se tu enostavno ne da 
izpolniti. Bo pač treba vino-
grad opustiti, mogoče naj 
si ata in mama pustita nekaj 
malega trsov za sebe , za par 
litrov svojega vina, ostalo pa 
poruvati in naj se zaraste. 
Košnja na tej strmini bo tež-
ka, ampak vseeno bolje kot se 
matrati za prazne nič. Se je že 
več ljudi tu v Halozah odloči-
lo tako in se bojim, da jih bo 
še zelo veliko!“

Bojazen Ivana mlajšega je 
upravičena; pritrdili so ji tudi 
ostali trgači, ki so čakali na 
gospodarjev ukaz, da začno 
spravljati nabrano grozdje s 
prikolice v pripravljene ška-
fe, kolikor ga bodo pač lahko. 
Ostalo pa...: „Če kdo hoče to 
grozdje, si ga lahko kar od-
nese, saj bo tako zanič,“ je še 
zadnjič zamahnil z roko stari 
Brlek. Brlekova osebna trage-
dija je le ena izmed številnih 
podobnih v Halozah. 

Haloze bodo še 
umirale

Saj ne gre za iskanje krivde 
pri Ptujski kleti, ki se je pač 
že nekaj časa nazaj odločila 

za svojo pot preboja oziroma 
obstanka na hudo konku-
renčnem vinskem trgu ter 
s pogoji odkupa korektno 
seznanila vse svoje pogodbe-
nike. Podjetje, če hoče pre-
živeti, pač mora imeti svojo 
strategijo, ki jo v prvi vrsti 
vodi profitabilnost, konku-
renčnost  in kot je jasno po-
vedal direktor Ptujske kleti 
Andrej Sajko že veliko časa 
nazaj, ne more igrati socialne 
ustanove, saj bi to pomenilo 
hiter in zanesljiv propad pod-
jetja. Razumljivo in temu tudi 
ni kaj ugovarjati.

Žal pa na drugi strani zgod-
be o uspešnosti sadnih in 
lahkih vin Ptujske kleti, ki se 
ponašajo z najvišjimi naslovi 
državnih in mednarodnih 
ocenjevanj, padajo velike žrt-
ve. Logika hladnega in trdega 
kapitala, povsod enaka, pov-
sod enako boleča. Kdor ne 
zmore, naj propade.

In padlo je in bo veliko 
majhnih, a trdnih haloških 
grč, takšnih, kot sta zakonca 
Brlek. Solze, prošnje, krvavi 
žulji, tradicija, trdo delo – nič 
od tega danes nima nobene 
cene. Nič od tega ne prinaša 
dobička. Toda – brez malih 
ljudi, ljubkih drobnih vino-
gradov, vrtičkov, juckanja 
med bregovi,vse te pisane 
palete mozaičnih haloških 
kamenčkov – tudi Haloz v 
svoji prvinskosti ne bo več. 
Ne takšnih, kot bi lahko bile. 
Pa jih bomo vsi iskali in po-
grešali, verjemite.

In brez dvoma bo spet pri-
šel čas, ko se bodo iskala tista 
prava, težka, tipična haloška 
vina, danes brez cene in brez 
svojega mesta na trgu...Zgo-
dovina se vedno ponavlja!

SM
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Gradišče � Ko se lomijo še najbolj vztrajne haloške grče

Grenke solze brezupa
Nič posebnega ni pričujoča zgodba ostarelih zakoncev Ivana in Katarine Brlek iz Gradišč: 
oba jih štejeta že krepko čez 70, od nekdaj sta se dajala s preživetjem na strmih in nepri-
jaznih haloških bregih. Pa ni bilo tako hudo, da ne bi zmogla; le žuljev na rokah in gub na 
obrazu se je nabralo toliko, kot je bilo težkih dni.

Foto: SM

Katarina Brlek se z žalostjo in skrbjo ozira po polnem vinogradu; se bo res treba posloviti od njega?

Foto: SM

Trgačem ni ostalo drugega, kot da že na prikolici spravljeno 
grozdje za odkup spravijo nazaj v kadi, kolikor ga bo pač šlo, s 
preostalim pa domači ne vedo kam ...

Foto: SM

Sin Ivan kar ne more verjeti, da bo grozdje ostalo in propadlo na trsih, saj ga nimajo kam spraviti.

Foto: SM

Trgatev pri Brlekovih se je končala, še preden so jo dodobra začeli – Ptujska klet ne bo odkupila 
njihovega grozdja, ker ne dosega kriterijev odkupa.



Leta 1977 je delovalo pod 
imenom aktiv kmečkih žena, 
združuje pa kmetice in go-

spodinje dveh sosednjih ob-
čin. Prva predsednica je bila 
Jelica Jelen, nadomestila 

jo je Marica Špindler, da-
nes pa društvo vodi Anica 
Osterc iz Bučečovcev. Člani-
ce društva vse leto priprav-
ljajo najrazličnejše delavnice 
kuhanja, največjo pozornost 
pa namenjajo estetskemu vi-
dezu izdelkov, saj kar nekaj 
posameznic že od leta 1989 
sodeluje s svojimi proizvodi 
na vseslovenski razstavi na 
Ptuju. Društvo je prejelo dva 
kipca kakovosti - za kmečko 
skuto z dodatki in velikonoč-
ni masleni namaz.

Letos je društvo v Banovcih 
organiziralo že 13. srečanje 
kmetic Pomurja, razveseljivo 
pa je, da so si nekatere člani-
ce pridobile poklicno kvalifi-
kacijo za peko kruha na tradi-

cionalen način in predelavo 

mesa na kmetiji. Društvo se 

izkazuje s pestro prleško kuli-

nariko, s katero se predstavlja 

ob mnogih lokalnih priredit-

vah - sejmih, razstavah, kmeč-

kih običajih … Svoje tridese-

tletno delovanje je društvo 

obeležilo ob 9. občinskem 

prazniku z razstavo domačih 

dobrot v prostorih osnovne 

šole Križevci pri Ljutomeru. 

Ob tem je 50 sodelujočih go-

spodinj in kmetic izpostavilo 

bogastvo krušne dediščine in 

celotne prleške kulinarike. Z 

ohranjanjem in negovanjem 

ga želijo prenašati na mlajši 

rod.
NŠ

V petek, 21. septembra, ob 
12. uri, bo potekala predsta-
vitev dogajanja na tržnici, ob 
12. 20 uri pa bo sledil ogled 
same tržnice. To si bo možno 
ogledati tudi v soboto od 8. 
do 12. ure. Na tržnici bodo 
predstavniki osnovnih, sred-
njih, višjih šol, fakultet in 
podjetij predstavili tehniko 
in naravoslovje.

Avtor in vodja tržnice je 
Franc Vrbančič, pri obliko-
vanju plakata pa je sodeloval 
tudi Damjan Plajnšek, oba 
učitelja na Šolskem centru 
Ptuj. Sodeč po prijavah, ki 
so jih doslej zbrali, se bo na 
tržnici predstavilo okrog 40 
razstavljavcev. K ogledu Trž-
nice naravoslovja in tehnike 
vabijo vse, ki jih ti področji 
zanimata.

Dženana Bećirović

Zakopani talenti
in nejeverni Tomaži

O babilonski zmeš-

njavi, Potemkinovih 

vaseh, o jabolku 

spora, o Pandori-

ni skrinjici, o biču 

božjem, o pitijskih 

odgovorih, o boju 

z mlini na veter, o 

drakonskih zakonih 

…je pogosto slišati in 

brati. Toda: ali zares 

vsi govorci in pisci 

poznajo pravi izvor 

in rabo navedenih 

besednih zvez in prispodob? Ali poslušalstvo in 

bralstvo natančno ve, kaj je pravzaprav mislil go-

voreči oziroma pišoči?

Menda je površna in pogosto napačna raba 

omenjenih pojmov dokaj prisotna na javnih na-

stopih in v tiskanih medijih. Toda poznavanje du-

hovne zgodovinske zakladnice, od koder izhajajo 

jabolka spora, ojdipovi kompleksi, sizifove muke 

… pa tudi zakopani talenti in nejeverni tomaži 

sodi med splošno razgledanost, ne glede na stop-

njo in smer izobrazbe. Seveda so mnogi, iz šolskih 

klopi znani pojmi, odraslim poniknili v pozabo, 

vendar je to znanje enostavno, lahko in prijetno 

obnoviti ob dveh izdajah založbe Mladika avto-

rja Marjana Kovačeviča Beltrama v zbirki Sto-

pinje, ki ju zelo priporočam mladim in odraslim 

bralcem.

Leta 2003 je izšla monografija Babilonski 
stolp in druge zgodbe (65 strani), ki zajema 

trideset kratkih razlagalnih zgodb; te tečejo na le-

vih knjižnih straneh, desne pa plemenitijo izvrst-

ne celostranske ilustracije slikarja Zvonka Čoha. 

Vsaka zgodba ima strnjeno današnjo rabo pojma 

iz zgodbe. Avtor je zgodbe razdelil v tri sklope: 

zgodbe iz grške mitologije, zgodbe o zgodovinskih 

dogodkih in osebnostih, biblijske zgodbe.

Zgodba o zakopanih talentih sodi v tretji 

sklop. Talent je bil v antičnem svetu merska enota 

za težo in visoka denarna enota. Danes beseda 

talent pomeni darilo, oziroma nekaj, kar je po-

darjeno, torej naravno nadarjenost, zmožnost 

na primer umetniškega izražanja, glasbenega 

ustvarjanja, ali pa matematične virtuoznosti. Če 

komu pripišemo, da ima zakopane talente, meni-

mo, da ne deluje v prid lastnim naravnim dano-

stim.

V Novi zavezi je veliko prilik in zgodb, ki pona-

zarjajo kakšen moralni nauk. V Matejevem evan-

geliju je zgodba o treh služabnikih, ki jim je go-

spodar podaril talente, preden je šel na pot. Prve-

mu pet, drugemu dva in tretjemu en talent. Prva 

služabnika sta takoj začela trgovati s podarjenim 

denarjem, torej s talenti. Zaupani denar sta pod-

vojila. Ob vrnitvi je bil gospodar navdušen nad 

svojima služabnikoma, tretji pa je gospodarju za-

brusil, da ni hotel tvegati in je svoj denar, talent 

zakopal v zemljo. Ko ga je odkopal in vrnil gospo-

darju, ga le-ta pognal, talent pa dodal h kupčku 

najboljšega služabnika.

Konec leta 2006 je izšlo nadaljevanje zgodb, ki 

so jih mladi bralci lahko spoznavali v reviji Kekec 

(edini slovenski literarni reviji za osnovnošolce), 

z naslovom Odisejada in druge zgodbe. Knjiga 

je enako odlično oblikovana in prinaša petind-

vajset tem, zgodb, ki sodijo k splošni izobrazbi. 

V prvem delu so zbrane zgodbe o antičnih grških 

bogovih, junakih, zgodovinskih dogodkih, nato 

sledijo biblijske zgodbe (Jakobova lestev, Sedem 

debelih in sedem suhih krav, Zlato tele, Samson 

in Dalila, Izgubljeni sin, Usmiljeni samarijan. 

Tretji del vsebuje rekla z resničnim zgodovinskim 

ozadjem (Bič božji, Viteško ravnanje, Boriti se z 

mlini na veter, Eldorado, Dražva sem jaz, In ven-

dar se giblje).

No, nejeverni Tomaž pravimo tistemu človeku, 

ki ne verjame ničesar in nikomur, preden se sam 

ne prepriča. Torej hitro med bralce, da se prepriča-

te, koliko sta zares dobrodošli predstavljeni knji-

gi, ki si ju lahko tudi izposodite v mladinskem in 

študijskem oddelku ptujske knjižnice.

Prijetno druženje s knjigami želim.
Liljana klemenčič
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Tednikova knjigarnicaPtuj � Tržnica naravoslovja in tehnike

Zanimiv način predstavitve  poklicev
Tržnice poklicev, ki so ena pogostih oblik predstavljanja različnih šol, so v zadnjih letih med zelo priljubljenimi 
načini prezentacije, poslužujejo pa se jih domala vse šole- od osnovnih do srednjih. Eno teh, Tržnico naravos-
lovja in tehnike, bodo izpeljali v petek, 21., in soboto, 22. septembra, v športni dvorani Šolskega centra Ptuj.

Križevci pri Ljutomeru � 30 let Društva kmetic

Predstavljajo pestro prleško kulinariko
Prleško društvo kmetic Križevci - Veržej je obeležilo 30 let delovanja.

Foto: NŠ

Utrinek z razstave ob 30-letnici Društva kmetic

Foto: Dženana Bećirović

Dijaki se na tržnico že intenzivno pripravljajo.

Na dosedanjih devetih 
Pristanih je bilo v 110 festi-
valskih dneh odigranih 130 
predstav, ki si jih je ogledalo 
23.000 otrok in odraslih. V 
teh letih so zraven domačih 
lutkovnih skupin gostili lut-
kovna gledališča iz Kitajske, 
Mehike, Slovaške, Bolgarije 
in Češke. V sklopu letošnjega 
mednarodnega Lutkovnega 
pristana bo v Lenartu in oko-
lici odigranih štirinajst pred-
stav.

Lutkovni pristan se je pri-
čel v soboto, 8. septembra, 
v domu kulture v Lenartu z 
nastopom lutkovne skupine 
Kurja lojtra KD Sveta Trojica 
s predstavo Butale in butal-

ci. V torek, 11. septembra, so 
se v domu kulture v Lenartu 
predstavili člani Lutkovnega 
gledališča Koruzno zrno Slo-
venska Bistrica s predstavo 
Pohorska legenda. Danes, 
v petek, 14. septembra, ob 
10.30 uri se bo v kulturnem 
domu pri Sveti Ani predsta-
vila lutkovna skupina KD 
Lutka - ZKD Karol Pahor iz 
Pirana s tremi predstavami: 
Goska visokonoska in petelin 
gizdalin, Lisička lepotička in 
goban modrijan ter Zajček 
bosopetnik in hrast stolet-
nik. Danes ob 12. uri se bodo 
predstavili še na podružnični 
OŠ Sv. Ana v Lokavcu. Zraven 
že omenjenih skupin se bodo 

na Lutkovnem pristanu pred-
stavile še: lutkovna skupina 
KPD Šmihel, gledališka sku-
pina Nindrik-indrik Zveze 
Slovencev na Madžarskem, 
gledališka skupina Veseli paj-
daši Števanovci Zveze Porab-
cev na Madžarskem, lutkovna 
skupina Sedem neverjetnih 
čevljev SKD Celovec, lutkov-
na skupina OŠ Lenart Ti in 
jaz, lutkovna sekcija KUD 
Bubla Radenci, lutkovno dru-
štvo Lutkomotiva Novo mesto 
in domače Lutkovno gledališ-
ča Pika iz Lenarta. Lutkovno 
gledališče Piki iz Slovaške je 
nastop na pristanu odpove-
dalo zaradi bolezni. Vse pred-
stave v sklopu 10. lutkovnega 

pristana so brezplačne.
Vodja območne izpostave 

JSKD Lenart Breda Rakuša 
Slavinec ob desetem, jubilej-
nem mednarodnem lutkov-
nem pristanu vabi: “Pridite, 
bogata druščina lutkarjev si 
želi skupaj z vami raziskovati 
slikovit in omamen svet lutk, 
ki se ga ne moremo nikoli na-
veličati. Zahvaljujemo se naši 
zvesti publiki, sponzorjem 
in vsem, ki so pomagali, da 
smo lahko vsako leto znova 
pripravili nove dogodivščine 
za naše najmlajše, pa tudi da 
smo lahko odraslim ponudili 
nekaj spominov na pretekle 
otroške sanje.”

Zmago Šalamun

Lenart � 10. mednarodni lutkovni pristan

Štirinajst lutkovnih predstav vabi
Javni sklad za kulturne dejavnosti Lenart in kulturno društvo Gili Lenart organizirata že 10. mednarodni lutkov-
ni pristan, ki poteka od 8. septembra in do 3. oktobra. Gre za največjo in najodmevnejšo prireditev za otroke in 
tudi odrasle na območju šestih lenarških občin (Benedikt, Cerkvenjak, Lenart, Sv. Ana, Sv. Jurij in Sv. Trojica).



Cirila G. Vuk: „Pred pet-
imi leti sem dobila signal, 
da v ormoški knjižnici iščejo 
nekoga, ki bi prevzel njeno 
vodenje. Menila sem, da mi 
tega pri teh letih ni treba, vsa-
kodnevna vožnja iz Miklavža, 
povsem drug način življenja 
od ustaljenega. Dokler mi ni 
hči pri nekem kosilu rekla, 
češ v Univerzitetni knjižnici 
si vse naredila, dolgčas ti je 
že, sprejmi izziv in ustvari kaj 
novega. Najverjetneje je bilo 
prav to odločilno, da sem 
oktobra 2002 ponudbo spre-
jela.“

Kakšen je bil vaš vtis o 
knjižnici, ko ste pričeli 
delati?

Cirila G. Vuk: „Sama knjiž-
nica je bila na videz zelo lepa, 
okolje prekrasno, a hkrati 
neprimerno za uporabnike s 
posebnimi potrebami. Ko pa 
sem začela brskati po raču-
nalniku in si ogledala, kako 
se kaj dela, sem spoznala, da 
so stvari zelo zastarele, sko-
raj neuporabne. Takoj sem 
navezala stike z inštitutom 
informacijskih znanosti, kjer 
je ekipa, ki sodeluje s splošni-
mi knjižnicami na terenu, in 
smo takoj začeli vzpostavljati 
nove komunikacije, nov na-
čin dela, nove povezave. Ta-
koj prvi mesec smo prešli na 
sodobnejši način obdelave. 
Tudi električne komunikacije 
so bile čudne, nato se je zru-
šil še trdi disk na mojem raču-
nalniku. Ker je bilo še nekaj 
denarja v investicijskem skla-
du in smo naleteli na poziti-
ven odziv pri ustanovitelju, 
smo leta 2003 naredili novo 
električno omrežje, vse nape-
ljave smo pospravili v kanale, 
kot je treba.“

Uporabniki vedo, 
kaj hočejo

Katere spremembe so 
se zgodile z vašim priho-
dom?

Cirila. G. Vuk: „Izboljšal 
se je način komunikacije 
med zaposlenimi, sprostili so 
se. Ukinila se je privilegira-
nost, v preteklosti so se dolo-
čene knjige rezervirale samo 
za določene bralce, sedaj so 
dostopne vsem. Tudi elitizma 
dela zaposlenih v knjižnici ni 
več. Moje načelo direktoro-
vanja je bilo, da so vsi enako-
pravni, enakovredni, da si vsi 
skupaj prizadevamo za čim 
boljše strokovno delo in si 
pri tem pomagamo. Delo se 
je sčasoma umirilo. Veliko 
lepega se dogaja v knjižnici, 
uporabniki nas znajo pohva-
liti, kako hitro in prijazno so 
postreženi. Zaposlene sem 
spodbujala, jih opogumljala, 
kako delati z uporabniki, za 
kar je potrebno veliko po-
trpljenja in pedagoškega 
pristopa, da uporabnike na-
učimo in navajamo na upo-
rabo različnih možnosti, ki 
jih knjižnica ponuja. Začeli 

smo se prijavljati na razpise 
ministrstva za kulturo za IKT 
tehnologijo, vsako leto smo 
nabavili enega do dva raču-
nalnika za zaposlene ali upo-
rabnike. Odprli smo nekaj 
e-točk, kjer uporabniki lahko 
iščejo informacije in brskajo 
po internetu.“

Tudi po sami knjižnici 
ste uvedli nemalo spre-
memb?

Cirila G. Vuk: „Preuredi-
li smo celotno kolekcijo, da 
smo odpravili zmedo. Prej je 
bilo malo tu, malo tam, nare-
dili smo sistem, kot je znan 
po vseh knjižnicah, knjige 
so zložene po univerzalni 
decimalni klasifikaciji. Ker 
je vedno znova zmanjkovalo 
prostora, smo sistematično 
izločali gradivo, pri katerem 
je bil obrat zelo nizek. Preve-
trili smo zbirko in se odločili, 
kaj bomo odpisali, kaj depo-
nirali v arhiv, razdelili drugim 
knjižnicam ali uporabnikom. 
Lani smo prevetrili tudi arhiv, 
ker smo našli stvari, ki so tam 
stale leta, pa nihče ni vedel, 
zakaj so tam in kaj sploh je. 
Kolekcijo je treba nenehno 
dopolnjevati in izločati.

Že več kot dve leti delamo v 
sistemu Cobis, le štiri knjižni-
ce v Sloveniji smo aprila 2005 
prešle na ta sistem. Bili smo 
neke vrste testna knjižnica in 
danes lahko svetujemo tistim, 
ki tega še nimajo. Ta sistem 
nam pomaga, da gradivo čim 
hitreje obdelamo in je še isti 
dan, ko ga dobimo, lahko na 
polici.

Imamo redno aktualizira-
no domačo stran na interne-
tu; ureja jo kolega, ki je teh-
nično dobro podkovan in se 
ljubiteljsko ukvarja še z raču-
nalništvom. Dokler ga nismo 
imeli, smo morali za urejanje 
in posodabljanje spletne stra-
ni posebej plačevati računal-
nikarja.

Nedavno je na srečanju 
direktorjev knjižnic kolega 
pripravil pregled raznoliko-
sti naslovov po knjižnicah in 
sodili smo v sam vrh splošnih 
knjižnic z največ različnimi 
naslovi. Postavili smo se ob 
bok večjim splošnim knjiž-
nicam. Nabavljamo pred-
vsem kvalitetne knjige in ne-

knjižno gradivo. Uporabniki 
danes dostikrat prihajajo v 
knjižnice pripravljeni, vedo, 
kaj želijo.“

Knjižnica na 
sodišču

Koliko je zaposlenih v 
knjižnici?

Cirila G. Vuk: „Skupaj s či-
stilko, tajnico in mano nas je 
zaposlenih 8,6 delavcev. Eno 
delovno mesto je ukinjeno, 
ena strokovna delavka je pri 
nas zaposlena le 60 %, ostalo 
pa v Gimnaziji Ormož. Sedaj 
je na porodnem dopustu in 
jo zamenjuje delavec, ki je bil 
prej zaposlen na delovnem 
mestu, ki je usahnilo. Knjižni-
ca je odprta 45 ur tedensko, 
pet dni po 8, ob sobotah pa 
po 5 ur. To je precejšnja od-
prtost za tako majhno ekipo, 
upoštevati pa je treba tudi 
vse izpade zaradi dopustov, 
bolniških in izobraževanj. 
Nekako krpamo, težim pa k 
temu, da so vsi zaposleni vi-
soko izobraženi in imajo raz-
lične profile izobrazb.

V javnost so pricurljale 
informacije, da eden iz-
med zaposlenih knjižnico 
toži. Je to res?

Cirila. G. Vuk: „Javnost 
ima to pravico izvedeti. Leta 
2005 je z delovnega mesta, 
sistematiziranega za nedolo-
čen čas odšel strokovni dela-
vec, ki je dobil drugo zaposli-
tev. Za to delovno mesto smo 
razpisali objavo in prišlo jih 
je več kot 60. Izmed treh, ki 
so se nam zdele najustreznej-
še, smo izbrali enega. Nismo 
ga zaposlili za nedoločen čas, 
saj je bilo s strani financerja 
rečeno, da se mu pogodba 
spremeni, ko bo opravil stro-
kovni izpit. Pogodba se mu 
je tako podaljševala. Gre za 
strokovnega delavca, ki ima 
tehnično izobrazbo in skrbi 
za računalniško infrastruktu-
ro. Medtem je opravil biblio-
tekarski izpit, ima pa tudi pe-
dagoško znanje, vse kvalitete, 
ki jih potrebuje zaposleni v 
knjižnici.

Medtem so se zgodile volit-
ve in razpad občine. Poskuša-
la sem se dogovoriti z vsemi 

tremi župani; videti je bilo, da 
se bodo stvari uredile. Vedno, 
ko je pogodba potekla, sem 
prosila za pogodbo za nedo-
ločen čas. S 30. junijem bi 
morali sodelovanje prekiniti, 
tak je bil ukaz s strani finan-
cerja. Ker sem se pozanimala 
tudi za pravno mnenje, sem 
29. junija poskusila na lastno 
pest izdati pogodbo za nedo-
ločen čas, ker mu je po vseh 
pravnih dokazih pripadala. 
Ko sem prosila tajnico za šte-
vilko dopisa, me je zavrnila, 
češ da mi je ne da in da me bo 
prijavila. Čez pol ure me je kli-
cal podžupan g. Šumenjak in 
me ustrahoval Prosila sem ga 
za pojasnilo, zakaj ne izdajo 
odločbe za nedoločen čas, pa 
mi je odgovoril, da nas je itak 
preveč zaposlenih, informa-
cija o tem pa naj bi prihajala 
iz naših vrst. Povabila sem ga 
na pogovor in predstavitev 
našega dela. Ni mi želel po-
vedati, kdo naj bi širil takšne 
izmišljotine, vendar je bila to 
lahko le ena oseba. Odločbe 
za nedoločen čas nisem izda-
la, ker sem bila ustrahovana s 
strani podžupana.

Kolega je vložil tožbo in ok-
tobra je prvi narok. Medtem 
je prišla z občine informacija, 
da mu bodo potrdili nado-
meščanje delavke na porod-
nem dopustu za 100 % delo-
vnega časa, če tožbo umakne. 
Odločil se je, da tožbe ne bo 
umaknil, ker gre pri ponudbi 
za mačka v žaklju; kdo ve, kaj 
bo čez leto dni.“

Česa vam morebiti v mi-
nulih petih letih ni uspelo 
postoriti, pa ste si želeli?

Cirila G. Vuk: „Želja, ki se 
v petih letih ni premaknila v 
realizacijo in je zavedena v 
strateškem načrtu, je ureditev 
dvigala. Gre za veliko investi-
cijo, ki bi služila vsemu gradu, 
ne le obiskovalcem knjižnice. 
Za hendikepirane in starejše 
je pot do knjižnice po zavitih 
in strmih stopnicah včasih 
prenaporna. Vsa leta je bilo 
obljubljeno, da bo, do realiza-
cije pa ni prišlo. Obiskovalce 
s težavami pri hoji poskuša-
mo spraviti do čitalnice, kjer 
si preko računalnika lahko 
sami izberejo knjige ali br-
skajo po internetu. To je sicer 
slikovita knjižnica, a za zdrave 
noge. Tudi starejše ljudi po-
strežemo v čitalnici. Uporab-
niki pa nas lahko tudi vedno 
pokličejo in pridemo na dom. 
Ni mi uspelo urediti nočnega 
trezorja, v katerega bi upo-
rabniki lahko vračali knjige. 
V zadnjem času pa knjižnici 
tudi usiha denar. Za letošnje 
leto nismo dobili nič za inve-
sticije, niti za preprogo, ki jo 
je bilo nujno potrebno zame-
njati, ker je drselo. Čuti se kr-
čenje na vseh področjih. Ob 
krčenju denarja in delovnih 
mest pa bo težko uresničiti 
idejo o mobilnih kolekcijah v 
obeh novih občinah.“

Viki Klemenčič Ivanuša

petek � 14. septembra 2007   13Kultura, izobraževanje

Ormož � Pogovor s Cirilo Gabron Vuk

Sodobna in dobro založena knjižnica
Pred petimi leti je vodenje Knjižnice Frana Ksavra Meška Ormož prevzela Cirila Gabron Vuk. Delovno 
mesto je bilo vezano na mandat petih let, z oktobrom pa direktorica, zadovoljna z opravljenim delom, 
odhaja v pokoj. Kaj bo poslej počela, si še ne more predstavljati. Poigrava se z mislijo, da bi morda še 
malo honorarno delala, da njeno znanje in izkušnje ne bi kar naenkrat ugasnila, ker pa se bosta z mo-
žem istočasno upokojila, bo veliko časa gotovo namenila tudi potovanjem, česar si oba zelo želita.

Svet je majhen

O arogantnih Janezih
V trenutku, ko pisem ta članek, uži-

vam ob dobri kavici v centru Zagreba, 
le nekaj metrov vstran od Sabora. De-
žuje, dan je hladen in piha ne preveč 
prijeten vetrček. Prijatelji, s katerim 
sem se srečal za kratek »klepet«, so me 
zapustili. Zapustili so predstavnika 
»arogantnih Janezov«.

Tako smo znani na te strani meje. 
Moji prijatelji nimajo nič osebnega proti meni; toda za 
njih sem »Janez«, pomeni Slovenec in enako aroganten.

Dobro se razumemo, kak konec tedna se dobimo na 
morju, pogosteje pa tudi na večerji, oziroma če bi želel 
uporabljati stari grški izraz, se družimo za prijeten sim-
posium: večerja s kulturnim razpravljanjem. Ponavadi, 
ker smo vsi nekako vpleteni v mednarodne odnose, je 
to tudi – verjetno malo dolgočasno – glavna tema naših 
analiz.

Svet je velik, težav neskončno število. Musaraf napada 
Zgornji Waziristan, Rusija osvaja Arktiko, ZDA postavlja-
jo sporni raketni ščit, iraški vojni ni videti konca, ribe v 
Donavi umirajo zaradi onesnažene vode itd. A naši veče-
ri, pogovori, klepeti, prepiri se vedno končajo v Piranskem 
zalivu! Kot da bi tista dva metra morja pomenila začetek 
in konec mednarodnih odnosov.

Hrvaškim in slovenskim politikom moramo iskreno 
čestitati. Uspelo jim je nemogoče. Poslabšali so odnose 
med državama in med državljani, ki si zgodovinsko niso 
nikoli ničesar očitali. Zgodovinsko med nami ni bilo no-
benega problema. Vedno smo živeli v nekem normalnem 
spoštovanju in sožitju. Mi na »avstrijski« strani cesarstva  
in oni na »ogrski«. Mi, miren kmečki narod, oni malo bolj 
ponosni na kralje in bane. Nikoli se nismo pretepali, niti 
na najbolj bojevitem polju in vročem prizorišču, ki ga po-
zna človeštvo: na nogometnem stadionu! Olimpija Ljub-
ljana in Dinamo Zagreb nista imela tako napete tekme 
kot na primer Dinamo – Crvena zvezda. Policaji so lahko 
počivali, navijači pa jedli kokice. Oni so imeli morje, mi 
smo se hvalili z gorami. Brez sramu, brez duševnih težav 
ali manjvrednosti. Skupaj smo se zmenili za osamosvoji-
tev in trgovali z orožjem, ko je bilo potrebno.

Danes pa ... je malo drugače. Mi, Slovenci, smo v Ev-
ropski uniji, imamo turbogospodarstvo, smo člani pakta 
Nato, predsedovali smo Ovse-ju in kupujemo z evrom. A 
Piranskega zaliva še nismo dokončno zapečatili s sloven-
skim grbom, ribe pa se nam delajo norca, ker ne želijo 
sprejeti naših potnih listov in ne upoštevajo carine.

Uživanje kavice v Zagrebu ti daje pogled na drugo tra-
gikomično plat medalje. Mi, Slovenci, imamo državico, 
premajhno celo za stezo Formule ena, nimamo enega 
samega pravega (velikega) mesta, nikoli nismo bili po-
morski narod, povprečno smo fizično manj lepi, moramo 
še vedno hoditi v tujino (npr. Zagreb), da obiščemo prave 
trgovske centre, v katerih je moč kupiti nekaj pametnega. 
In seveda končna ocena:  smo (in tukaj se strinjam) ne-
koliko arogantni!

Spoštovani bralci, iskreno se Vam opravičujem, ker se 
danes ne lotevam »duhovite« analize zelo resnega proble-
ma med dvema državama, a prepričan sem, da smo sredi 
popolnoma groteskne parodije s preprosto rešitvijo.

»Trst, Koper, PIRAN, Gorica naša je pravica« bo postal 
novi slovenski moto, če ne bomo hitro našli neke pametne 
rešitve, za katero bo končno - enotno - stala cela Slovenija! 
Potem ko so se vse politične opcije Državnega zbora stri-
njale s predlogom pobude o posredovanju tretjega, smo se 
končno vrnili v parodijo. Mednarodno sodišče v Haagu je 
spet sporno. A tokrat ne za zagrebške voditelje, temveč za 
naše. Končno smo prišli do kompromisa, ki bi lahko rodil 
sadove, pa se še enkrat sami pripravljamo na mednarodni 
samomor. Potem ko je naša vlada v prejšnjih tednih zelo 
inteligentno poskusila predlagati druge možne rešitve, le 
da bi opazovala hrvaško reakcijo, smo končno prestali na 
edino možno skupno točko. Prepustili smo sogovornikom 
odobritev zahteve glede mednarodnega sodišča, a sebi v 
dobro zahtevamo obravnavanje po načelu pravičnosti, 
»ex bono et equo«, kot je izraženo v 36. členu statuta med-
narodnega sodišča.

Čeprav je načelni dogovor še precej daleč od dejanske 
uresničitve, moramo priznati končno malo poguma vo-
diteljem obeh držav. Mi smo posredno priznali, da nam 
pravni dokumenti niso preveč naklonjeni, Hrvati pa so 
pripravljeni sprejeti nekoliko širšo obravnavo zapletene 
problematike.

Žal sem prepričan, da glede na bližajoče se volitve v Za-
grebu in na določeno populistično izkoriščanje volivcev 
nekaterih naših strank tvegamo izgubiti še eno prilož-
nost. Edino pametno priložnost, da zapremo to poglavje, 
v upanju, da bo tudi moj bratranec, ki ima šestnajst let, 
nekega dne razumel, da smo včasih Slovenci hodili na hr-
vaško morje sproščeno, ne da bi se napeto spogledovali in 
po tihem kritizirali.

Dr. Laris Gaiser

Foto: vki

Cirila Gabron Vuk je v zadnjih petih letih pošteno posodobila delo-
vanje ormoške knjižnice.



»Res je, da se moraš veliko 

učiti, obstaja pa bistvena raz-

lika med delom odvetnika in 

delom pravnika v podjetju, 

kjer imaš opravka s pravom. 

Pri odvetniškem delu pa se 

vedno znova srečuješ z no-

vimi področji, enkrat je to 

medicina, ko gre za kakšne 

odškodnine, drugič promet, 

mene zanimajo tudi nove 

tehnologije v povezavi s pra-

vom. Pri nas glede zlorab, ki 

se pojavljajo na internetu, še 

ni neke prakse. Sledljivost, če 

je storilec pameten, je nemo-

goča. Gre v knjižnico, upora-

bi javni računalnik, postavi 

pa se problem odgovornosti 

ponudnika nekega spletnega 

foruma, koliko je v bistvu on 

odgovoren, lahko je, lahko 

ni. Če nekdo stalno dopušča 

možnost zlorab, čeprav kot 

že rečeno sodne prakse pri 

nas glede tega še ni, potem 

je odgovoren. Če pa gre za 

enkratne dogodke, in ima 

ponudnik spletnega foruma 

vzpostavljen mehanizem od-

stranjevanja takšnih vsebin, 

potem ni, ker bi v tem prime-

ru lahko rekli tudi, da je pošta 

odgovorna za to, ker je nekdo 

napisal pismo. Dejansko je to 

medij, ki pa ni vsebine spisal 

sam. Ni pa tudi zakonodaje, 

ki bi določala, da je potrebno 

voditi evidenco, da se dopuš-

ča uporaba samo identificira-

nim uporabnikom. Morda je 

to boljše, ker bo vsako tako 

omejevanje bolj zavrlo krea-

tivne stvari, kot bo v pomoč 

pri takšnih ekscesih.«

S pravom se pred začetkom 

študija ni nikoli srečal. V šoli, 

pravi, ni nikoli briljiral, bil je 

med dobrimi učenci, ko pa je 

šlo zares, se je vedno izkazal, 

v osnovni šoli je bil odličen le 

v osmem razredu, v gimnazi-

ji na maturi, izkazal pa se je 

tudi na pravosodnem izpitu. 

Vedno se je ukvarjal z veliko 

stvarmi, bistvena lastnost za 

dobrega pravnika je razgle-

danost, je prepričan. Pravo 

niso paragrafi, pravo ureja 

življenje, sicer vedno z zami-

kom, vedno prepozno, ker 

je tako, da pravo vedno sledi 

življenju.

Delo na sodišču ga ni niko-

li mikalo, vedno ga je bolj vle-

klo v odvetništvo.Vedno pa 

me je mikalo tudi delo v neki 

večji odvetniški pisarni, kjer 

odvetnik ni sam. Čisto po na-

čelu, da več glav več ve. Pravo 

je danes že tako komplicira-

no, da se en sam odvetnik ne 

more spopasti z vsemi prime-

ri, ker je nefer do stranke, da 

se lotiš primera s področja, 

ki ga ne obvladaš, ker stvari 

ne boš mogel narediti tako 

dobro, kot bi jih lahko, po-

udarja.

Kako postaneš odvetnik? 

»Izpolnjevati moraš formalne 

pogoje, ki so kar komplicirani. 

Imeti moraš štiri leta delovne 

dobe, od tega eno leto pri od-

vetniku. Imeti pa moraš tudi 

opravljeni pravosodni izpit, 

ki je nasplošno verjetno eden 

najtežjih izpitov v Sloveniji. V 

pripravi nanj ugotoviš, da ne 

sprašujejo istega, kar si moral 

vedeti na fakulteti, ker imaš 

opravka s praktiki za razliko 

od profesorjev na fakulteti, ki 

so v večini teoretiki.«

Odvetništvo je na nek na-

čin poklic, s katerim ljudem 

lahko pomagaš, pravi Tomaž 

Alič. Opravka imaš s primeri, 

ko se ljudje nerazumno toži-

jo, na drugi strani pa veliko 

življenjskih zgodb ljudi, ki so 

dejansko v težavah. Objektiv-

no gledano bo odvetnik, ki  

dobro dela, tudi dobro zaslu-

žil. Ampak, če ne delaš zato, 

ker bi ljudem rad pomagal, 

tudi drugega dela ne bo, je 

prepričan mladi odvetnik.

Odvetništvo ni 
poklic, ki bi se ga 
lahko naučil enkrat 
za vselej ...

Primeri, s katerimi se 

ukvarja, so različni, kazenski, 

odškodnine, ki so neka tra-

dicionalna zadeva, kjer se je 

trend malo obrnil, nekaj časa 

so vsi ljudje hodili k odškod-

ninskim družbam, zdaj se po-

časi vračajo k odvetnikom, in 

gospodarske zadeve. Vpisan 

je tudi na magistrski študij, 

odvetnik se mora do konca 

življenja učiti. »To ni poklic, 

ki bi se ga lahko naučil, po-

tem pa rekel, zdaj pa bom 

do konca življenja miren in 

se mi ne bo treba do konca 

življenja učiti. To je tudi na-

čin življenja,« je še posebej 

poudaril Tomaž Alič.

V Sloveniji je nekaj odvet-

niških imen, ki tudi zato, da 

pridejo v medije, jemljejo 

neke primere, ki so na nek 

način mejni oziroma tako ali 

drugače eksponirani. Kako 

jih vidi Tomaž Alič? Pravi, da 

primera, za katerega mogoče 

celo ve, da ne bo uspešen, 

ne bi vzel ne glede na medij-

sko odmevnost. V primeru 

prehoda Cirkovce so iskali 

odvetnika, ki bi ga prevzel, 

lahko bi se javil, a se ni. Če 

bi se javil, bi zavajal ljudi, ker 

je v osnovi jasno, zakaj niso 

mogli dobiti odvetnika, ker 

preprosto takšne kazenske 

ovadbe ni mogoče vložiti, ker 

nihče tega zavestno ni nare-

dil, ker nihče ni želel, da bi 

do nesreče prišlo. »Takih za-

dev si ne želim. Zadeva mora 

v prvi vrsti imeti nekaj v sebi. 

Vsako zadevo je najprej po-

trebno videti, nato ugotoviti, 

ali se da kaj pomagati ali ne. 

Stranki je potrebno povedati, 

da se ne da pomagati, in od 

zadeve tudi odstopiti, ker pač 

nima smisla jemati stvari, ki 

se bodo vrnile, na srečo pa 

imamo primere, kjer lahko 

pomagamo.«

Tomaž Alič je zaposlen v 

odvetniški pisarni Branka 

Resnika, pripavljata ustano-

vitev odvetniške družbe, ki 

ima svoje prednosti. To pa 

je tisto, kar mu je bilo v od-

vetniški pisarni Alič (Franjo 

Alič, siva eminenca ptujskega 

odvetništva, je bil njegov sta-

ri stric, brat njegove babice, 

nekdanje ravnateljica ptujske 

knjižnice) vedno všeč, da je 

skupaj več odvetnikov, ki se 

lahko posvetujejo medseboj-

no v vseh tistih primerih, ko 

o zadevi nisi najbolj prepri-

čan in ko bi lahko mimogre-

de kiksnil, pravi. V pogovoru 

pa lahko dobiš odgovor, tisto, 

kar si iskal, kar si morda sam 

spregledal.

Kaj pomeni mladost na-

sproti izkušnjam odvetni-

štvu? »Lahko rečem, da se zelo 

dobro dopolnjujeta. Pravo se 

je pri prehodu iz prejšnjega 

sistema spremenilo, nekatere 

zadeve rahlo, nekatere bistve-

no. Dosti lažje je za nekoga, 

ki je študiral že po novem, 

razumeti določene stvari, kot 

nekomu, ki je še študiral na 

podlagi družbene lastnine. 

Tu je ta razlika, eno je morda 

lažje razumevanje, drugi pa 

dejansko nov pogled, nove 

stvari. Pravo je tako široko, da 

je težko, da bi ga nekdo lahko 

v celoti pokrival,« odgovarja 

Tomaž Alič.

Slovenija je pravna 
država

V javnosti pogosto slišimo 

trditev, da Slovenija ni pravna 

država. »Slovenija je pravna 

država, celo veliko bolj kot 

nekatere zahodne države, s 

katerimi se radi primerjamo. 

Pri pravu pa je tako, da sta 

vedno dve strani, za nekoga 

je vedno nepravično, tisti bo 

vedno rekel, da ni pravna dr-

žava. Pravna država pa ne bi 

bila v primeru, da ljudje ne 

bi mogli priti do odločitve 

na sodišču, jasno pa je, da ne-

komu odločitev ne bo všeč, 

v nekaterih primerih ne bo 

všeč obema strankama, sko-

raj nikoli pa ni tako, da bi bila 

odločitev všeč obema.«

Pravica do razumnega so-

jenja je eden od pomembnih 

elementov pravne države. 

Pravica, ki je prepozna, je 

pravica, ki nima nobenega 

učinka. V različnih zadevah 

ima zelo različne učinke, v ne-

katerih primerih zadeve celo 

zvodenijo, če se morda reši-

jo šele čez veliko let. So tudi 

primeri, ko iz nekega spora 

o malenkostni ali ne tako 

malenkostni stvari pride do 

kazenske zadeve, do nasilja. 

Če bi zadeve bile hitro reše-

ne, bi bilo tudi sporov manj, 

ker se iz dolgotrajajočih spo-

rov dejansko generirajo novi 

spori. V zadnjem času se za-

deve hitreje rešujejo, opazen 

je viden napredek, čeprav 

ga nekateri ljudje še ne ob-

čutijo. Značilnost Slovencev 

pa je, da se nenormalno to-

žimo, nenormalno se nismo 

pripravljeni poravnavati, je 

v nadaljevanju pogovora po-

vedal Tomaž Alič. Blizu so mu 

mediacije, rad reši zadevo, če 

je le mogoče čim hitreje in 

s čim manjšimi stroški. Slo-

venci se pogosto zaradi naše 

mentalitete tožimo zaradi 

principov. Tu se ne da veliko 

narediti.

»Težko. Samo zaradi tega, 

ker pač gre za spor med nji-

ma, prav gotovo ne, čeprav bi 

to morda bilo na videz zelo 

lepo, tudi večkrat bi bil na 

televiziji. Ne glede na vse bi 

moral najprej videti dejstva. 

Ne poznam jih, bolj zanimivo 

bi bilo morda v tem primeru 

braniti drugo stran, pa tudi v 

tem primeru bi bilo vse od-

visno od dejstev,« je Tomaž 

Alič odgovoril na vprašanje, 

če bi zastopal predsednika 

vlade v zadevi z Antonom 

Ropom. Prepričan pa je tudi, 

da politike v odvetniških 

vrstah ni, ker na odvetnika 

pritiska stranka, ki je sveta, 

proti stranki ni mogoče in se 

ne sme delati. Če pa misli, da 

se stranka zavzema za nekaj, 

kar ni mogoče, bo to stranki 

obrazložil, in bosta tudi pre-

kinila sodelovanje. Tudi na 

sodiščih ni opazil, da bi dali 

prednost neki stranki.

Odvetništvo je po njego-

vem način življenja, ni poklic, 

ki bi trajal od sedmih do treh, 

zadeva te ne zapusti, ko zakle-

neš pisarno, še vedno razmiš-

ljaš o zadevah, ker iščeš naj-

boljšo možno rešitev za ljudi, 

ki iščejo takšno ali drugačno 

pomoč oziroma rešitev.
MG

Ptuj � Pogovor s Tomažem Aličem, mladim ptujskim advokatom

»Pravo vedno sledi življenju ...«
Tomaž Alič je mlad ptujski advokat, oče dveh sinov, žena se ukvarja s turističnim svetovanjem. Čeprav mu je vedno zelo dobro šlo raču-
nalništvo, zvest mu ostaja še danes, pa tudi matematika in fizika, se je odločil za študij prava. Izbral ga je zato, ker je vsak primer nova 
življenjska zgodba, nova življenjska izkušnja. Zmotno je mišljenje, da so pravo zgolj paragrafi, veliko knjig in veliko učenja.
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»Pravo niso zgolj paragrafi ...«

Foto: Črtomir Goznik

Tomaž Alič, advokat: »Bistvena lastnost za dobrega pravnika je razgledanost.«



Za nami je sedem odigranih 
krogov v 1. SNL, nogometaši 
Drave pa so že drugič v tej se-
zoni ostali brez trenerja. Sezo-
no je na klopi ptujskih modrih 
začel hrvaški strokovnjak Dra-
žen Besek, ki je Dravo v prejš-
nji sezoni popeljal najvišje do-
slej: na četrto mesto. Slednji je 
moral po neuspešnem startu 
mesto prepustiti Primožu 
Glihi, ki je bil že lani kandidat 
za to mesto (po odstopu Milka 
Đurovskega). 

V torek je dokončno 
»počilo«

Gliha je na prvih dveh tek-
mah, ki jih je vodil, s svojo eki-
po osvojil 4 točke (neodločeno 
z Nafto in zmaga z Gorico) na 
domačem terenu, na tretji pa 
je v gosteh s Koprom izgubil. 
Po tej tekmi je prišlo do prvih 
nesoglasij na relaciji igralci-
trener. Trener je za nekatere 
igralce, v prvi vrsti za Marka 
Grižoniča, zahteval ostre 
sankcije. Po tej burni reakciji je 
prišlo do sestanka s predsedni-
kom Drave Robertom Furja-
nom, kjer pa so bile te zahteve 
potisnjene v ozadje. V Štajer-
skem tedniku smo po tem se-
stanku zapisali, da sta trener 
in predsednik uskladila svoja 
stališča in da Gliha nadaljuje 
s svojim delom. Novopečeni 
športni direktor Drave Mla-
den Dabanovič (le-ta  je svoj 
mandat začel v zares burnem 
času za ptujskega prvoligaša), 

je po tem dogodku povedal, 
da ima trener v podobnih pri-
merih vedno prav, saj vendar 
on odloča o tem, kdo bo igral 
in v kakšni vlogi. »Že takrat se 
je videlo, da se s Primožem 
ne strinjamo v vseh pogledih, 
vendar smo še naprej verjeli v 
njegovo delo. Dokončno pa je 
»počilo« v torek zjutraj, ko smo 
ga po prihodu na Ptuj zapro-
sili, da bi popoldanski trening 
prestavil na kasnejšo uro, za 
kar smo imeli zares tehtne raz-
loge (iz neuradnih virov smo 
izvedeli, da so si trening želeli 

v tem terminu ogledati nekate-
ri italijanski menedžerji, ki so 
svoj prihod najavili zelo pozno, 
op. p.). Šlo je za interese kluba 
in ti so seveda na prvem mestu, 
tudi pred željami športnega di-
rektorja, igralcev, trenerja ali 
predsednika. Vsi, ki delujemo 
v klubu, se moramo podredi-
ti tem interesom in delati v 
skladu z njimi. Prav zato me je 
Primoževa reakcija tako pre-
senetila, saj se ni strinjal s to 
banalno prestavitvijo treninga 
in je zahteval prekinitev sode-
lovanja,« je o torkovem dogod-
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ne Škofjeločane?
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Lavrič za novo zmago
Slovenija je v kvalifikacijah za evropsko prvenstvo, ki bo 

leta 2008 v sosednji Avstriji in Švici, na dveh septembrskih 
tekmah dosegla svoj cilj. Dve tekmi, dve zmagi ob gol raz-
liki 4:0 sta zagotovo to, kar smo si želeli oz. kar je bilo že 
skoraj nujno potrebno. Medtem ko na sobotnem srečanju 
proti »amaterjem« iz Luksemburga zmaga ni bila niti za tre-
nutek vprašljiva, kajti tekmec je bil prešibek, so se za sredi-
no srečanje naši fantje morali maksimalno potruditi, da so 
dosegli, kar so napovedovali pred srečanjem.

Igra sama tudi tokrat ni bila nič posebnega, toda ne-
dotaknjena mreža je tisto, iz česar lahko izhajamo v pri-
hodnje, kot kaže pa se je tudi v napadu odprlo predvsem 
Lavriču, tako da po dolgem času lahko z optimizmom pri-
čakujemo naslednje preizkušnje. Selektor Kek je tokrat na 
igrišče poslal postavo, ki jo je obljubljal že pred srečanjem 
in le-ta mu je na igrišču vrnila z borbeno igro. Gostom nis-
mo ponudili veliko priložnosti, res je sicer tudi, da si jih 
tudi sami nismo ustvarili ravno veliko (razen dveh vratnic 
v zadnjih trenutkih), toda spet je potrebno poudariti, da 
se nova reprezentanca še vedno ustvarja, saj je sestavljena 
pretežno iz mladih fantov, katerih čas šele prihaja. Proces 
nastajanja reprezentance, doseganje nekega nivoja igre in 
naposled doseganje konstantno dobrih rezultatov, je pač 
proces, ki se ne more zgoditi čez noč. Pri tem velja pose-
bej poudariti specifičnost Slovenije in Slovencev, saj smo 
majhna država z majhno bazo nogometašev in iluzorno bi 
bilo pričakovati, da se bomo po neverjetnih uspehih Zaho-
viča in kolegov, zaporedoma uvrščali na velika tekmovanja. 
Temelji so postavljeni, zdaj je samo potrebno spodbuditi 
fante, da nadaljujejo na zastavljeni poti, pri tem pa morajo 
svoj lonček pristaviti vsi, ki delajo za dobrobit nogometa 
na sončni strani Alp. Sem nedvomno sodijo tudi gledalci, 
ki bi jih po zadnjih solidnih in uspešnih predstavah naših 
nogometašev pričakovali večje število, kot pa slabih štiri ti-
soč, kolikor se jih je zbralo v sredo v Celju. Nekaj je k temu 
prav gotovo pripomogla tudi košarka in super igre naših 
košarkarjev, ki so svoje srečanje z Litvo odigrali takoj po 
nogometni tekmi, drugi vzrok pa je že znana hiba Celja, 
ki nikakor ne more postati nogometno mesto, poleg tega 
velja Arena Petrol za štadion »brez duše« in kot tak se napol-
ni le, ko pri nas gostujejo reprezentance najvišjega ranga 
(Italija, Nizozemska …).

Do konca kvalifikacij nas čakajo še tri srečanja, na njih se 
bomo lahko pripravljali sproščeno, saj sta zadnji dve zmagi 
(kar se že dolgo ni zgodilo) poskrbeli za dobro popotnico. 
Ne dvomimo, da se Kek zaveda slabosti in da bo po anali-
zi dosedanjih tekem in igre stremel k hitrejšemu prenosu 
igre, tesnejšemu pokrivanju nasprotnika, k večji koncen-
traciji v odločilnih trenutkih srečanja in stvarem, ki so v 
zadnjem času najbolj bodle v oči. Borba po »mušketirskem« 
načelu: vsi za enega eden za vse, tako ali tako ni vprašljiva, 
zdaj je na vrsti izboljšava igre. Toda po dveh zmagah, kljub 
temu da nasprotnika nista bila ravno vrhunska, je tudi po-
manjkljivosti lažje potisnit stran. Vsaj za do naslednjih re-
prezentančnih akcij. 

Piše: Tadej Podvršek

Judo
Drava okrepljena z 
dvema tekmovalcema

Stran 19
Odbojka
Tretja vrnitev Sergeje 
Lorber

Stran 19

Foto: Črtomir Goznik

Bodo igralci Drave lahko pozabili na zaplete s trenerjem in v nedeljo premagali Livar?

Nogomet – PrvaLiga Telekom, 
pred 8. krogom

Kako do tretje zmage?
V nedeljo bodo nogometaši ptujske Drave gostili 

v 8. krogu 1. SNL novinca v prvoligaški konkurenci 
in sicer Livarja iz Ivančne Gorice. Če bi upoštevali 
dejstvo, da so Dravini nedeljski gostje na zadnjem 
mestu in da še nimajo točk, potem bi dejali, da so 
Ptujčani izraziti favoriti in da ne bi smeli imeti velikih 
težav na poti do tretje zmage v letošnjem prvenstvu. 
Tri točke bi veliko pomenile, saj bi obdržali stik z eki-
pami, ki so pred njimi. 

Vendar ima zadeva tudi temnejšo plat. Poraz v Ko-
pru je odprl številne »rane« v ptujskem taboru. Zme-
do je v prvi vrsti povzročil sedaj že bivši trener Drave 
Primož Gliha, ki je napovedal odstop, vso krivdo pa 
prenesel na nogometaše, ki na igrišču niso prikazali 
tistega, kar je on pričakoval. Sledilo je sedem dni 
zatišja, nato pa je prišlo do »prekinitve ljubezni« med 

Dravo in Primožem Gliho. Namesto, da bi se Drava v 
miru pripravljala na nadaljevanje prvenstva, so bile 
tako v ospredju povsem druge stvari. Očitno je, da 
nekdanji uspešni igralec še ni dovolj dozorel za vo-
denje prvoligaške ekipe. 

V tem trenutku je najbolj važno to, da so sedaj 
na potezi igralci in da dokažejo svojo vrednost ter s 
tem negirajo besede Primoža Glihe o slabi priprav-
ljenosti. To bi za njih morala biti največja motivacija. 
Livar je seveda premagljiva ekipa, ki pa bo točke ob-
stanka iskala tudi na Ptuju. V ptujski ekipi zanesljivo 
ne bo nastopil Marko Grižonič (poškodba prepon), 
vprašljiv pa je tudi nastop Marka Drevenška, ki je 
dobil neugodni udarec na pripravah mlade repre-
zentance Slovenije. Dravin veliki adut bo Rok Krona-
veter, ki se dokončno vrača v moštvo. 

V tem trenutku je izredno pomembna tudi pod-
pora s tribun, saj nogometašem Drave sedaj zares 
ni lahko. Navijači lahko s svojim navijanjem veliko 
pripomorejo k temu, da bodo igralci v danem trenut-
ku iz sebe iztisnili maksimum in dokazali, da še niso 
pozabili igrati nogometa. 

Danilo Klajnšek

Nogomet � NK Drava

»Interesom kluba se mora 
podrediti tudi trener!«

ku povedal Mladen Dabanovič 
in nadaljeval: »Morda se bodo 
nekateri čudili tako hitremu 
poteku dogodkov, vendar je po 
mojem mnenju bolje, da smo 
se razšli po kratkem času, kot 
pa da bi se prepad med nami 
poglabljal še naprej. Sedaj je 
najpomembnejše, da poskuša-
mo za Dravo najti dolgoročno 
rešitev na mestu trenerja. Pri 
tem ne bomo hiteli, saj se ne 
želimo še enkrat opeči pri tej 
pomembni odločitvi.«

V nedeljo na klopi 
Franci Fridl

Kandidatov za izpraznjeno 
mesto trenerja Drave je seveda 
več, največkrat pa se omenjajo 
Milan Đuričič, Milan Mikla-
vič in Marijan Pušnik. Vsi so 
znani po tem, da mladim na-
menjajo precej priložnosti za 
igranje, kar je ena od glavnih 
smernic NK Drava. Ker do ne-
delje, ko Ptujčani igrajo prven-
stveno tekmo 8. kroga z Livar-
jem doma, verjetno še ne bo 
imenovan novi trener, bo vsaj 
na tej tekmi ekipo Drave vodil 
nekdanji odlični igralec Fran-
ci Fridl, ki sicer vodi mladin-
sko selekcijo v NŠ Poli Drava 
Ptuj. Fridl je ta teden že vodil 
treninge članskega moštva in z 
njimi uigraval zamisli, ki bi jih 
naj Drava odigrala na nedeljski 
tekmi z Livarjem. 

Jože Mohorič

EP v košarki 2007

Skupina F
Turčija - Slovenija 51:66 (40:46, 

29:31, 15:20); Turkoglu 17, Okur 14, 
Kutluay 6; Nesterović 13, Slokar 12, 
Dragić 11

Nemčija - Slovenija 47:77 (34:63, 
22:45, 9:30); Nowitzki 16, Jagla 7; 
Smodiš 22, Nesterović 13, Lakovič 
12

Slovenija - Litva 61:80 (49:63, 
41:44, 18:26); Lakovič 15, Smodiš 
11, E. Lorbek 9; Šiškauskas 21, Son-
gaila 17, Lavrinovič 14

1. LITVA 5 5 0 417:357 10 
2. SLOVENIJA 5 4 1 340:312  9 
3. FRANCIJA 5 3 2 371:347 8 
4. NEMČIJA 5 2 3 339:346 7 
5. ITALIJA 5 1 4 346:359  6
6. TURČIJA 5 0 5 308:400 5 

Skupina E
1. ŠPANIJA 5 4 1 422:341 9 

2. RUSIJA 5 4 1 381:325 9 

3. GRČIJA 5 3 2 353:348 8 

4. HRVAŠKA 5 2 3 398:396 7

5. PORTUGALSKA 5 1 4 350:420 6 

6. IZRAEL 5 1 4 360:434 6 

Četrtfinale:
Četrtek, 19.00: Španija - Nemčija

21.30: Rusija - Francija

Petek, 19.00: Litva - Hrvaška

21.30: Slovenija - Grčija

Polfinale: 
Sobota, 19:00: zmagovalec: Špani-

ja/Nemčija - Slovenija/Grčija

21:30, zmagovalec: Rusija/Franci-
ja - Litva/Hrvaška
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Aluminij in Zavrč zaenkrat 
bolj in manj uspešno nasto-
pata v 2. slovenski nogometni 
ligi. Kidričani so v preteklem 
krogu v Novem mestu igrali 
dobro, a v zadnjih trenutkih 
tekme izpustili zmago iz rok. 
Dve izgubljeni točki proti 
Krki pa bi lahko nadomestili z 
uspehom v Murski Soboti, kjer 
bodo igrali v nedeljo. Trener 
Mure 05 je bivši trener Alumi-
nija Edin Osmanovič, ki dobro 
pozna Kidričane in jih bo vse-
kakor poskušal ujeti v svojo 
zanko. »Spoštujemo vsakega 
nasprotnika, vendar bomo tudi 
v Murski Soboti igrali na zma-
go, čeprav ne bomo nastopili v 
najboljši postavi; poškodovana 
sta namreč Bingo in Medved, 
zaradi bolezni pa je vprašljiv 
tudi nastop Težačkega. Kljub 
vsemu nismo brez možnosti,« 
je pred srečanjem dejal trener 
Aluminija Bojan Špehonja.

Novopečeni drugoligaš iz 
Zavrča je do sedaj osvojil samo 
točko, vendar so imeli na obeh 
dosedanjih gostovanjih precej 
smole in so dvakrat tesno iz-
gubili. Prejšnji petek bi mora-
li odigrati domače srečanje z 
Muro 05, vendar jim je vreme 
zagodlo in to srečanje bo od-
igrano v sredo, 19. septembra. 

Ta petek, 14. septembra, priča-
kujejo na domačem igrišču Ru-
darja iz Velenje, ki si želi povra-
tek na prvoligaška nogometna 
igrišča. Velenjčani so letos že 
gostovali v Kidričevem, kjer 
pa so izgubili. Velenjski trener 
Branko Oblak, sicer nekdanji 
selektor slovenske nogomet-
ne reprezentance, si v Zavrču 
vsekakor ne želi doživeti še 
enega poraza. Priložnost za 
nove točke pa bodo iskali tudi 
domačini. O tem srečanju nam 
je trener Zavrča Miran Emer-
šič dejal naslednje: »Pokalna 
zmaga v Skorbi (8:0) je poka-
zala, da znamo zadevati tudi 
v nasprotno mrežo. Rudar je 
kvalitetna ekipa, zato nam za-
gotovo ne bo lahko. Z borbeno 
in disciplinirano igro si bomo 
poskušali priigrati prvo zmago 
v 2. SNL. Fantje se zavedajo, da 
jih čaka težkih deset dni, saj že 
v sredo gostimo Muro iz Mur-
ske Sobote. Vsekakor si želim, 
da bi bila športna sreča tokrat 
na naši strani.« Trener Zavrča 
tokrat ne bo mogel računati na 
poškodovanega Mateja Goloba 
in pordečelega Roka Letonjo, v 
ekipo pa se vrača izkušeni Se-
bastijan Golob.

Danilo Klajnšek

Nogomet � 2. SNL

Oboji z atraktivnim 
nasprotnikom

zentantki Slovenije), Danijela 
Volarevič ter Jelena Kikanovič. 
Bo pa zato precej »krajša« klop, 
na kateri bodo svojo priložnost 
čakale mlade rokometašice, ki 
prihajajo iz domačega kluba.

Pri ŽRK Mercator Tenzor 
Ptuj so se odločili za zmanjša-
nje proračuna in to je glavni 
razlog za te poteze, ki verjetno 
niso najbolj popularne, vendar 
so iz klubskega stališča edine 
sprejemljive. Liga bo štela dva-
najst klubov, favorit za prvo 
mesto pa je samo eden – ne-
kdanji evropski klubski prvak 
Krim Mercator iz Ljubljane. Za 

nadaljnja mesta se bodo bori-
le ŽRK Mercator Tenzor Ptuj, 
Celeia Žalec, Celjske mesnine, 
Škofja Loka in ljubljanska Olim-
pija, s selektorjem slovenske 
reprezentance Robertom Be-
gušom na čelu. 

Zaradi širokega kroga kandi-
datov za uvrstitev pod vrhom 
lestvice bodo praktično vse 
tekme zanimive, saj tudi eki-
pam, ki so bile lani v sredini 
in spodnjem delu prvenstvene 
razpredelnice rastejo apetiti in 
imajo tudi svoje želje. V bistvu 
pa je v slovenskem ženskem 
rokometu tako, da so uspešne 

tiste ekipe, ki so dobro organi-
zirane in imajo dovolj sredstev 
za izpeljavo svojih ciljev. 

»Mnenja sem, da smo na 
novo prvenstvo dobro priprav-
ljeni in da igramo hitreje, kar 
bi naj bila naša prednost. Seve-
da pričakujem zmago v sobot-
nem srečanju z ekipo Kočevja. 
Zmaga pred svojimi zvestimi 
navijači bi bila tudi najboljša 
popotnica v novo sezono,« je 
pred sobotnim uvodnim sreča-
njem v prvi ženski rokometni 
ligi dejal njihov strateg Nikola 
Bistrovič.

Danilo Klajnšek

V sezoni 2006/07 so rokome-
tašice Mercator Tenzor Ptuja 
osvojile drugo mesto v končni 
razvrstitvi, takoj za Krim Mer-
catorjem iz Ljubljane. Druge v 
prvenstvu, druge v pokalnem 
tekmovanju, ob tem pa so so-
lidno nastopile tudi v pokalu 
EHF. 

Tudi za to tekmovalno leto se 
je pričakovalo veliko, vendar je 
prišlo do številnih sprememb 
v klubu. ŽRK Ptuj so zapustile 
naslednje igralke: Vanja Ra-
škovič, Darja Rajišič, Sanja Po-
točnjak in Bernarda Ramšak, 
ki so si poiskale nove klube, z 
igranjem rokometa je preneha-
la Sabina Murko, zaradi zdrav-
stvenih razlogov pa tudi Tjaša 
Brumen. Tako je igralski kader 
precej zmanjšan, saj je prišla iz 
Celja samo Jelena Kikanovič. 
Na trenerski klopi bo sedel 
mladi trener Nikola Bistrovič, 
v klubu pa tudi ni več športne 
direktorice Ines Černe – Mlač. 
Ker se Ptujčanke niso prijavile 
za tekmovanje v evropskih no-
gometnih pokalih je jasno, da 
se bodo lahko osredotočile le 
na tekmovanje v 1. A slovenski 
rokometni ligi in slovenskem 
pokalnem tekmovanju. V liga-
škem tekmovanju bi se naj po 
predvidevanjih borile za uvr-
stitev od drugega do četrtega 
mesta. To je seveda dosegljivo, 
saj je v klubu še vedno ostalo 
dovolj kvalitetnih rokometašic, 
ki tvorijo močno jedro ekipe. 
Med te spadajo vratarka Miša 
Marinček in igralke Kristina 
Mihič, Vesna Puš (obe repre-
zentantki), Ana Mihaela Ciora, 
Martina Strmšek (bivši repre-

Rokomet � 1. A državna liga - ženske

Lahko Ptujčanke ponovijo 
uvrstitve iz lanske sezone?

Foto: Črtomir Goznik

Sabina Majcen (ŽRK Mercator Tenzor Ptuj, rdeči dres) bo tudi v tej sezoni zastopale barve Ptuja.

Nogomet � Kadetska reprezentanca 
Slovenije

Na Irsko tudi trije mladi nogometaši 
Aluminija in eden Drave

Slovenka kadetska nogometna reprezentanca bo od 14. do 
19. septembra v okviru kvalifikacij za nastop na evropskem 
prvenstvu leta 2008 nastopila v irskem mestu Galvayu. V 
torek so se mladi slovenski nogometaši zbrali na pripravah, 
med njimi pa je kar nekaj nogometašev iz našega področja. 
Tako so med izbranci Martin Milec, Antonio Delamea-Mlinar 
in Boban Jovič (vsi iz Aluminija) ter Martin Kurež iz ptujske 
Drave. V tej skupini bodo poleg domače in slovenske repre-
zentance nastopile še Ukrajina in Danska.

DK

jana Čudiča in Primoža Krabo-
nje. Prvi ima počeni meniskus 
in bo dober mesec odsoten iz 
rokometnih igrišč. Z besedami 
se ne da opisati, kaj pomeni za 
nas njegova odsotnost. Krabo-
nja po operaciji prsta počasi že 
okreva in mislim, da bo novi-
nec v ekipi na razpolago tam v 
četrtem ali petem krogu,« je o 

težavah s poškodbami povedal 
trener Prapotnik. Če bi Ormo-
žani bili v popolni zasedbi, bi 
se Škofjeločanov najverjetneje 
lotili s hitro igro, ki glede na 
zasedbo Knaufa slednjim za-
gotovo ne leži. Tako pa bo po-
trebno najti nov način kako na 
kolena položiti Gorenjce: »Ko-
lektivna igra, borbenost in po-

moč publike so trije faktorji, ki 
bi nas lahko pripeljali do nove 
zmage,« je o čarobni formuli za 
Škofjeločane razmišljal Gregor 
Čudič. Mi bi dodali vsaj še nje-
govih 15 obramb; v Ljubljani je 
»Čuda« zbral 12 obramb, torej 
rezerve še obstajajo. 

Organizatorji za prvo pr-
venstveno tekmo na Hardeku 

Zmaga proti Slovanu je v ta-
boru Jeruzalema že arhivirana. 
Točke iz Ljubljane bodo svojo 
pravo vrednost dobile le ob 
zmagi nad naslednjim naspro-
tnikom – to pa bo bivši Termo, 
ki danes nosi ime Knauf Insula-
tion Škofja Loka: »Naše misli so 
sedaj osredotočene le na pov-
ratnika v 1. A ligo. Škofjeločani 
so solidna zasedba, ki se je ne 
sme podcenjevati. V njeni vrsti 
igrajo prekaljeni rokometaši 
kot so Sokolov, Ficko, Šimon, 
brata Keše, Bajram in nadarje-
ni Dolenec. Naša prednost bi 
morala biti hitra igra ter polna 
dvorana na Hardeku. V sami 
ekipi je vzdušje odlično in 
upam, da se bo ta pozitivna at-
mosfera prenesla tudi na naše 
navijače, ki bi lahko bili naš 
osmi igralec na uvodni doma-
či tekmi,« je pred gostovanjem 
Knaufa na Hardeku povedal 
Marko Bezjak, ki je tudi po pri-
hodu iz mladinske reprezen-
tance v odlični formi. 

V 1. krogu je Knauf s 25:34 
klonil na domačih tleh proti 
močnemu Cimosu. Trener Je-
ruzalema Saša Prapotnik tudi 
tokrat ne bo mogel računati na 
vse igralce: »Šele v sredo je za-
čel trenirati Matjaž Pisar, ki je 
staknil poškodbo proti Slovanu, 
vendar bo do tekme nared. Žal 
bomo ostali brez pomoči Bo-

Rokomet � MIK liga, 1. A državna liga - moški

Kako pretentati izkušene Škofjeločane?

Foto: Črtomir Goznik

Aleš Belšak (Jeruzalem Ormož, beli dres) je na prvi tekmi v Ljubljani dosegel 5 zadetkov.

Dva sosedska derbija
Že 1. krog je poskrbel za veliko presenečenje. Trimo je namreč prema-

gal državne prvake iz Celja in jih opomnil, da jih letos čaka težka naloga 
glede osvojitve 17. državnega prvenstva v rokometu (15 x prvak Celje, 1 
x Prule - 2002). 

Pari 2. kroga:
Pivov. Laško Celje – SVIŠ Ivančna Gorica; NAŠ TIP: 1
Trimo Trebnje – Slovan Ljubljana; NAŠ TIP: 1 
Jeruzalem Ormož – Knauf Škofja Loka; NAŠ TIP: 1
Rudar Trbovlje – Nova Gorica; NAŠ TIP: 1
Gorenje Velenje – Prevent Slovenj Gradec; NAŠ TIP: 1
Velenjčani so dobili »lekcijo« v Hrpeljah proti neposrednemu tekmecu 

za visoka mesta. Prevent je brez večjih težav in z okrnjeno zasedbo na 
uvodu dobil Rudar. Sosedski derbiji so vedno nekaj posebnega. Prednost 
za zmago dajemo rumeno – črnim iz Velenja.

Cimos Koper – Gold Club Hrpelje; NAŠ TIP: 1
Derbi 2. kroga. Obe ekipi strmita k končnemu drugemu mestu. V 1. 

krogu so Koprčani z lahkoto opravili nalogo v Škofji Loki, Hrpeljci pa so 
grdo »popikali« velenjske ose. Cimos je kvalitetnejši, Gold Club pa bi znal v 
igri držati vratar Blaž Vončina, še lani član Cimosa, letos pa najverjetneje 
eden izmed najboljših vratarjev slovenske elitne lige. Bonifika bo pokala 
po šivih.

Uroš Krstič

pripravljajo kar nekaj novosti. 
Med polčasom bo izpeljano 
žrebanje vstopnic, kjer se obe-
tajo zanimive nagrade. Ormo-
ški publiki se bodo predstavili 
tudi najmlajši rokometni nade-
budneži rojeni leta 1999, 2000 
in 2001. Predsednik izvršnega 
odbora RK Jeruzalem Ormož, 
Vlado Hebar, je pred tekmo 
z Ločani še dejal: »Na Harde-

ku bo letos grmelo!« Vzrok 
za grmenje je namreč novo 
ozvočenje v športni dvorani 
na Hardeku. Program med 
tekmo bo povezoval Leon Lah. 
Precej razlogov torej za obisk 
rokometne teme 2. kroga 1. A 
lige med Jeruzalemom in Kna-
ufom, ki bo na sporedu v sobo-
to ob 19. uri. 

Uroš Krstič



Minuli konec tedna je Koper 
gostil državno prvenstvo v treh 
pionirskih kategorijah: do 12 
let (U12), do 14 let (U14) in do 
16 let (U16). Udeležba je bila 
množična, saj je v tekmoval-
nih dneh nastopilo okoli 500 
mladih atletov, kar je pomenilo 
okoli 800 startov v vseh disci-
plinah skupaj. 

Atletski klub Cestno podjet-
je Ptuj se je tokrat iz obale vr-
nil s petimi osvojenimi odličji. 
Ponovno se je najbolj izkazal 
Mark Drevenšek, ki je med 
najmlajšimi zmagal v teku na 
200 metrov, na 60 metrov pa je 
bil tokrat drugi. Na daljši raz-
dalji je edini tekel pod tridese-
timi sekundami (29,63 sekun-
de), kar je pomenilo zanesljivo 
zmago. Na krajši, sprinterski 
razdalji, ki jo je pretekel v 8,83 

sekunde, pa je moral priznati 
premoč tekmeca iz Kranja. 
Druga je bila tudi Nuša Turk 
(U16) v teku na 80 metrov z 
ovirami (12,54 sekunde). Na 
tretjo stopničko zmagovalne-
ga odra sta stopila še dva Ptuj-
čana, Karin Pernat (U16) 
na 300 metrov z ovirami (49-
,60 sekunde) in Aleks Jurša 
(U16) v suvanju krogle (13,52 
metra). Kanček sreče je zmanj-
kalo Roku Peteršiču (U16) v 
metu kopja (37,77 metra), saj 
je tekmovanje zaključil na če-
trtem mestu, Nastja Klajnšek 
(U14) je bila v skoku v višino 
peta (135 centimetrov), Maja 
Bedrač (U12) v skoku v dalji-
no (412 centimetrov) in Urška 
Horvat (U16) v skoku v višino 
(145 centimetrov) pa šesti.

UE

tega, razlike so še vedno dovolj 
majhne. Za Zrimška težko re-

čem, če bo prilezel čez klance, 
ki pridejo bolj ob koncu, on je 
šprinter. Ne bi mogel nikogar 
izpostaviti, vseeno pa mislim, 
da je nevarnih precej posamez-
nikov. Zgodi se lahko še marsi-
kaj, mi se bomo morali za zma-
go še pošteno potruditi,« je v 
napovedih previden Stare.

Trenutno so Ptujčani naj-
resnejši kandidati za končni 
uspeh. Stare je v rumeni majici 
vodilnega v generalni razvrstit-
vi, kot modri po točkah. Kvasi-
na je drugi najboljši hribolazec, 
Perutnina Ptuj je prva tudi kot 
moštvo. Med vodilno peteri-
co imajo kar tri posameznike, 
pa tudi Omulec na trinajstem 
mestu ne zaostaja veliko. Bolj-
šega uvoda si skoraj ne bi mo-
gli želeti, kot bi si sami spisali 
scenarij.

UG
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Kolesarjem Perutnine Ptuj 
se po dveh dnevih tekmovanja 
še vedno izmika etapna zmaga 
na 9. dirki po Hrvaški, več sre-
če pa imajo zato v skupnem 
seštevku. Po prologu in dveh 
poletapah je v vodstvu Matej 
Stare (Perutnina Ptuj), na dru-
gem mestu je le s sekundo za-
ostanka zmagovalec prologa, 
Jure Zrimšek (Adria Mobil), 
tretji pa je Norvežan Havard 
Nybo. Na četrtem in petem 
mestu sta še dva perutninar-
ja, Mitja Mahorič in Radoslav 
Rogina, ki le še potrjujeta pre-
vlado najboljšega slovenskega 
moštva na hrvaški »pentlji«. Do 
konca je še vedno precej daleč, 
saj ima dirka, ki je po petih suš-
nih letih ponovno v koledarju 
mednarodne kolesarske zveze, 
na sporedu še štiri etape. Za-
ključila se bo v nedeljo v Pazi-
nu v hrvaški Istri. 

Prva dva dneva so se nekoli-
ko nepričakovano že naredile 
velike razlike med kolesarji. 
Temu je botroval močan veter, 
ki so ga Ptujčani s pomočjo 
bogatih izkušenj obrnili sebi v 
prid. »Veter je pihal tako zjutraj 
kot popoldan. Mi smo vedeli, 
da lahko s krožno vožnjo na 
čelu glavnine razbijemo sku-
pino, kar nam je tudi uspelo. 
Nato so nam pomagali tudi 
drugi.«, je bil zadovoljen ptuj-
ski strateg, Srečko Glivar. Do-
poldansko etapo od Iloka do 
Županje je v ospredju končalo 
le osemnajst kolesarjev (med 
njimi pet Ptujčanov), krajšo 
popoldansko od Županje do 
Otoka pa le trinajst (v skupini 
so bili štirje perutninarji). Obe 
sta v ciljnem sprintu pripadli 
poljskima specialistoma za za-
ključke, Marcinu Sapi in Piotru 
Zaradnemu. Obakrat pa je bil 
drugi Stare, ki je s pomočjo 
bonifikacijskih sekund v skup-
nem seštevku, sicer za pičlo 

sekundo, prehitel Zrimška. »Za 
prvo etapo mi je malce žal, saj 
sem bil v zelo dobrem položa-
ju, da premagam Poljaka. Po-
poldne to ni bilo mogoče, po 
vožnji na čelu sem bil že precej 
izčrpan, Zaradny pa je hranil 
moči za zaključek. Vendar mi 
rumena majica to odtehta, 
lepo je biti v njej,« je bil vesel 
29 – letni Gorenjec.

Ptujčani so v napovedih za 
prihodnje dni previdni, noše-
nje rumene majice jim nalaga 
določene obveznosti. Prva dva 
dneva so dirkali precej inten-
zivno, izgubili so dosti moči. 
»Izgubili so jo tudi drugi, a raz-
lika je majhna, do drugo uvr-
ščenega Zrimška le sekundo,« 
razlaga Glivar. Precej nezahte-
ven profil dirke jim kot pravijo 
ne ustreza, tokrat pa so imeli 
srečo z vremenom, ki je tekmo-
vanje zelo otežilo. Nevarnost 
jim v nadaljevanju preži z vseh 
strani. »Na ravninski progi je 
lahko usoden vsak pobeg, zato 
bo potrebno biti zelo pazljiv. 
Dirka je odprta prav zaradi 

Kolesarstvo � Dirka po Hrvaški 2.2 UCI

Ptujčani so si sami spisali scenarij

Foto: Marijan Kelner

Matej Stare (KK Perutnina Ptuj) je v drugi etapi dirke po Hrvaški 
oblekel rumeno majico.

9. Dirka po Hrvaški, 11. – 16. 9., 2.2 UCI

Torek, prolog: Vinkovci 1.9 km 
1. Jure Zrimšek (Slo, Adria Mobil) 2.29.00 (45.795 km/h)
2. Marcin Sapa (Pol, DHL Author) 0.04.11
3. Havard Nybo (Nor, Team Sparebanken Vest) +0.05.01
4. Mitja Mahorič (Slo, Perutnina Ptuj) +0.05.93
6. Matija Kvasina (Hrv, Perutnina Ptuj) +0.06.45, 7. Matej Stare 

(Slo, Perutnina Ptuj) +0.06.84, 14. Radoslav Rogina (Hrv, Perutnina 
Ptuj) +0.08.32, 26. Kristjan Đurasek (Hrv, Perutnina Ptuj) +0.10.02, 
30. Andrej Omulec (Slo, Perutnina Ptuj) +0.10.54.

Sreda, 1.a etapa: Ilok - Županja, 85 km
1. Marcin Sapa (Pol, DHL Author) 2.16.17 (40.503 km/h)
2. Matej Stare (Slo, Perutnina Ptuj)
3. Jure Zrimšek (Slo, Adria Mobil)
5. Mitja Mahorič (Slo, Perutnina Ptuj), vsi isti čas.

Sreda, 1.b etapa: Županja - Otok, 68 km
1. Piotr Zaradny (Pol, DHL Author) 1.25.41 (48.457 km/h)
2. Matej Stare (Slo, Perutnina Ptuj)
3. Havard Nybo (Nor, Team Sparebanken Vest)
9. Radoslav Rogina (Hrv, Perutnina Ptuj), 11. Matija Kvasina (Hrv, 

Perutnina Ptuj), 12. Mitja Mahorič (Slo) Perutnina Ptuj, vsi isti čas.

1. ženska liga
Dekleta so tekme v 1. žen-

ski teniški ligi letos odigrala 
v zelo zgoščenem terminu v 
prvi polovici tega meseca. V 
ligi je nastopilo šest moštev 
(ŽTK Maribor, TK Branik Ma-
ribor, TK Olimpija Ljubljana, 
TC Ljubljana, TK Triglav Kranj 
in TK Terme Ptuj-Nes), vsaka 
je odigrala pet krogov. 

Igralke ptujskega teniškega 
kluba so se v zadnjih letih več-
krat uvrstila v finale, kamor 
se uvrstita dve najboljši ekipi 
po rednem delu prvenstva. 
Letos so v tekmovanje štartala 
s skromnejšimi željami, saj je 
bil edini cilj obstanek v 1. ligi. 
Trener ekipe Luka Hazdovac je 
o tem povedal: »V naši ekipi so 
letos nastopile Živa Založnik, 
Mateja Horvat, Ines Globočnik 
in Katja Mršnik. Glede na lani 

smo bili oslabljeni za Nino Šu-
vak in Urško Jurič, ki sta na štu-
diju v Ameriki (Urška je letos 
postala glavni teniški trener 
na kolidžu v Iowi). Uvrstitev v 
sredino lestvice je tako realna; 
morda bi lahko dosegli kakšno 
točko več, ki pa nam ne bi pri-
nesla uvrstitve v finale.«

Rezultati TK Terme Ptuj-Nes:
1. krog: TK Terme Ptuj-Nes – TK Tri-

glav Kranj 1:3
2. krog: TC Ljubljana – TK Terme 

Ptuj-Nes 1:3
3. krog: TK Branik Maribor – TK 

Terme Ptuj-Nes (dvoboj je bil odigran 
včeraj popoldan, po sklepu redakcije)

4. krog: TK Olimpija Ljubljana – TK 
Terme Ptuj-Nes 1:3

5. krog: TK Terme Ptuj-Nes – ŽTK 
Maribor 1:3

Blaž Rola nastopil 
na dveh ITF turnirjih

Blaž Rola je v začetku tega 
meseca nastopil na ITF tur-
nirju (Budaörs Cup 2007) 3. 
ranga v bližini Budimpešte. 
Svoje nastopanje je končal že 
v prvem krogu, kjer ga je po 
ogorčenem boju premagal Av-
strijec Neuchrist. Blaž je imel 
v tretjem nizu kar tri zaključne 
žoge za skupno zmago, a se je 

Teniške novičke � TK Terme Ptuj

Letos v sredini lestvice 1. lige

Foto: UE

Dejan Dokl med metom krogle

Sredi prejšnjega tedna je v 
Brežicah potekal predzadnji 
miting v sklopu mitingov, ki 
pod imenom Mednarodna at-
letska liga poteka pod okriljem 
Atletske zveze Slovenije. Tek-
movanje, kjer je bil v središču 
zanimanja domačin, Primož 
Kozmus, srebrni v metu kla-
diva iz nedavnega svetovnega 
prvenstva, se je udeležila tudi 
okrnjena ekipa Atletskega klu-
ba Cestno podjetje Ptuj. 

V metu krogle, najbolje za-
sedeni disciplini mitinga, kjer 
so poleg domačega asa Vodo-
vnika, nastopili tudi hrvaški 
in bosanski reprezentantje, 
je Dejan Dokl zasedel šesto 
mesto. Kljub temu, da ni uspel 

vreči preko želene znamke 15 
metrov, je bil na koncu z rezul-
tatom zadovoljen (14,71 me-
tra). Na 100 metrov z ovirami 
je bila Živa Sabo četrta (16,87 
sekunde), po napornem ritmu 
tekmovanj utrujeni Mitja Hot-
vat pa je bil šesti na 100 metrov 
(11,45 sekunde). Prav tako še-
sto mesto sta dosegla še Aljoša 
Vajda na 1500 metrov (4 minu-
te in 16,20 sekunde in Sabova 
v teku na 200 metrov (27,56 
sekunde). 

Jutri bo v Celju potekal final-
ni miting letošnje lige, kjer vi-
soko peto mesto v skupnem se-
števku petih mitingov v ženski 
kategoriji drži Nina Kolarič.

UE

Atletika � VN AZS 

V znamenju metalcev

nasprotnik vedno rešil in na 
koncu slavil v tie-breaku (Ma-
ximilian Neuchrist - Blaž Rola 
6:7(6), 6:3, 7:6(3).

Podobno hitro je mladi Ptuj-
čan izpadel tudi na turnirju 
visokega 2. ranga na Češkem, 
kjer ga je v 1. krogu premagal 
domačin Jakub Cymorek. 

OP ŠTK Velenje U-14
Na odprtem prvenstvu za 

dečke in deklice do 14. leta sta-
rosti v Velenju so dobro nasto-
pali tudi mladi člani TK Terme 
Ptuj. Urh Krajnc Domiter se je 
med posamezniki v A-rangu 
uvrstil v četrtfinale, v kategori-
ji dvojic pa je skupaj s soigral-
cem Miho Zgubičem (Branik 
Maribor) celo zmagal. V finalu 
sta bila boljša od dvojice Zavrl-
Beliš (Mima, Slovenj Gradec) z 
rezultatom 6:3 (skupaj sta zma-
gala štiri dvoboje). 

Na istem turnirju v B-skupni 
je zmago osvojil Jan Lah (TK 
Terme Ptuj, 6), ki je prav tako 
slavil v štirih dvobojih. V finalu 
je bil zanesljivo (6:3, 6:1) boljši 
od Grega Javornika.

V ženskem delu turnirja je 
Nuša Lisjak v drugem krogu 
tesno izgubila (4:6, 5:7) proti 
kasnejši zmagovalki Mojci Fi-
javž (ŠTK Velenje). 

OP ŽTK Maribor 8-11
Konec avgusta so se v Mari-

boru pomerili mladi igralci v 

kategoriji 8-11 let. Izmed ptuj-

skih igralcev je največji uspeh 

dosegel Sven Lah v kategoriji 

do 10 let, ki se je prebil do 

polfinala, kjer je izgubil s po-

znejšim zmagovalcem Nejcem 

Sitarjem (ŽTK Maribor). 

JM

Foto: UE

Mark Drevenšek, AK Cestno podjetje Ptuj.

Atletika � DP za pionirje 

Ptujčanom pet kolajn

Vpis v teniško 
šolo KIH

Teniška šola KIH vpisuje 
nove člane za sezono 2007/08. 
K vpisu vabijo otroke od 7 leta 
starosti dalje. Dodatne informa-
cije: 040 304 897 (Luka).

Sven in Jan Lah (TK Terme 
Ptuj)



2. SML – VZHOD
REZULTATI 5. KROGA: Dravi-

nja – NŠ Poli Drava 0:3, Šmartno 
1928 – Nissa Ferk Jarenina 0:3, 
Bistrica – Malečnik 2:1, Zreče 
– Simer šampion 1:5, Železničar 
– Krško 1:2, Ljutomer – Pohorje 
3:0, GIC Gradnje Rogaška – Nafta 
0:3

1. NAFTA 5 5 0 0 34:1 15
2. KRŠKO 5 5 0 0 28:3 15
3. SIMER ŠAMP. 4 4 0 0 19:2 12
4. FERK JARENINA 5 3 2 0 15:4 11
5. NŠ POLI DRAVA 4 3 1 0 20:0 10
6. ŽELEZNIČAR 5 2 1 2 9:6 7
7. MALEČNIK 5 2 1 2 9:12 7
8. LJUTOMER 5 2 0 3 10:10 6
9. BISTRICA 5 1 1 3 4:23 4
10. ROGAŠKA 5 1 0 4 6:21 3
11. ZREČE 5 1 0 4 3:29 3
12 POHORJE 4 0 2 2 1:5 2
13. DRAVINJA 4 0 0 4 3:13 0
14. ŠMARTNO  5 0 0 5 0:25 0

DRAVINJA – NŠ POLI DRAVA 0:3  
(0:3)

STRELCI: 0:1 Požegar (2), 0:2 Ri-
bič (11. avtogol), 0:3 Kurež (37)

NŠ POLI DRAVA: A. Horvat, Gavez, 
Krajnc, T. Horvat, Štiberc, Štrukelj 
(Grajfoner), Sahiti (Kozar), Požegar, 
Lenič, Kurež, Joldič (Klajderič).

2. SKL – VZHOD
REZULTATI 5. KROGA: Dravinja 

– NŠ Poli Drava 0:10, Šmartno 1928 
– Nissan Ferk Jarenina 1:4, Bistrica 
– Malečnik 4:2, Zreče – Simner šam-
pion 0:10, Železničar – Krško 1:1, 
Ljutomer – Pohorje 3:0, GIC Gradnje 
Rogaška – Nafta 4:0

1. FERK JARENINA 5 4 1 0 16:4 13
2. SIMER ŠAMP. 4 4 0 0 38:1 12
3. LJUTOMER 5 4 0 1 14:4 12
4. NŠ POLI DRAVA 4 3 1 0 24:2 10
5. POHORJE 4 3 0 1 15:6 9
6. ŽELEZNIČAR 5 2 1 2 6:9 7
7. BISTRICA 5 2 1 2 11:20 7
8. NAFTA 5 1 1 3 4:8 4
9. G. G. ROGAŠKA 5 1 1 3 7:13 4
10. ZREČE 5 1 1 3 4:18 4
11. ŠMARTNO  5 1 1 3 4:18 4
12. KRŠKO 5 0 3 2 6:8 3
13. MALEČNIK 5 1 0 4 4:21 3
14. DRAVINJA 4 0 1 4 3:24 1

DRAVINJA – DRAVA 0:10 (0:4)
STRELCI: 0:1 Čender (6. avtogol), 

0:2 Bogdan (16), 0:3 Bogdan (24), 
0:4 Matjašič (33), 0:5 Gril (46), 0:6 
Pauko (56), 0:7 Hauptman (66). 

NŠ POLI DRAVA: Kocen, Vinkovič, 
Čuš, Serdinšek (Ostroško), Marko Ro-
škar (Jazbec), Marko Roškar (Pelcl), 
Ljubec, Krajnc, Hauptman, Matjašič 
(Pauko), Bogdan (Fekonja).

Danilo Klajnšek
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Rezultati 1/8 osmine finala: 
Skorba Saš – Zavrč 0:8, Aluminij – 
Stojnci 3:0, Boč – Holermuos Ormož 
3:0, Rogoznica – Oplotnica 2:4, Haj-

doše – Pragersko 4:7, Cirkulane – 
Grajena 3:2, Apače – Gorišnica 6:1, 
Podvinci – AHA EMMI Bistrica 5:7 
- po streljanju 11-metrovk.     (DK)

Nogomet � Pokal MNZ Ptuj 

Visoki zmagi Zavrča in 
Apač, poraz Ormoža

Nogomet
1. SLOVENSKA NOGOMETNA LIGA

PARI 8. KROGA – 16.00: Nafta – Primorje; SOBOTA 20.00: MIK CM 
Celje – Domžale, HIT Gorica – Koper; NEDELJA 16.00: Drava – Livar, 
Interblock – Maribor.

2. SLOVENSKA NOGOMETNA LIGA
PARI 5. KROGA – PETEK 16.30: Zavrč – Rudar Velenje; SOBOTA 

20.00: Krško – Zagorje; NEDELJA 16.30: Mura 05 – Aluminij, Bela Kra-
jina – Krka, Triglav – Bonifika.

3. SLOVENSKA NOGOMETNA LIGA – VZHOD
PARI 5. KROGA – SOBOTA 16.30: Trgovine Jager – Roma, Koroška 

Dravograd – Paloma, Tehnostroj Veržej – MU Šentjur, Črenšovci – Po-
horje; NEDELJA 16.30: Dravinja – Kovinar Štore, Odranci – Šmartno 
1928, Stojnci – Malečnik.

ŠTAJERSKA LIGA
PARI 5. KROGA – SOBOTA 16.30: AHA EMMI Bistrica – Mons Clau-

dius, Zreče – Šentilj Jarenina, Oplotnica – Simer šampion, GIC Gradnje 
Rogaška – Peca: NEDELJA 16.30: Podvinci – Gerečja vas Unukšped, 
Holermuos Ormož – Šoštanj, Železničar – Partizan Fram.

1. LIGA MEDOBČINSKE NOGOMETNE ZVEZE PTUJ
PARI 4. KROGA – SOBOTA 17.00: Središče – Boč, Hajdina – Apače, 

Cirkulane – Bukovci, Rogoznica – Zgornja Polskava; NEDELJA 10.30: 
Videm – Skorba Saš; NEDELJA 17.00: Dornava – Gorišnica.

2. LIGA MEDOBČINSKE NOGOMETNE ZVEZE PTUJ
PARI 3. KROGA – SOBOTA 17.00: Tržec – Markovci, Grajena – Spod-

nja Polskava,  Leskovec – Pragersko; SOBOTA  19.00: Podlehnik – Lov-
renc; NEDELJA 10.30: Hajdoše – Slovenja vas.

VETERANSKI LIGI MNZ PTUJ
ZAHODNA SKUPINA
PARI  3. KROGA – PETEK 17.00: Prepolje – Polskava, Apače – Boč, 

Podlehnik – Zgornja Polskava, Lovrenc – Hajdina, Skorba – Pragersko.
VZHODNA SKUPINA
PARI 3. KROGA – PETEK 17.00: Videm – Savaria Podvinci, Dornava 

– Tržec, Markovci – Gorišnica; NEDELJA -10.30: Stojnci – Grajena.

LIGA U 14 VZHOD
6. KROG: Aluminij – Davidov Hram Radgona (sobota 11.00), NŠ Poli 

Drava – Rudar Velenje (sobota 12.00).

2. SLOVENSKA MLADINSKA NOGOMETNA LIGA – VZHOD
6. KROG: NŠ Poli Drava – Bistrica (sobota 16.30)

2. SLOVENSKA KADETSKA NOGOMETNA LIGA – VZHOD
6. KROG: NŠ Poli Drava – Bistrica (sobota 14.30)

ROKOMET 
1.  A SLOVENSKA MOŠKA ROKOMETNA LIGA

PARI 2. KROGA: Jeruzalem Ormož – Knauf Insulation (sobota 19.00 
v športni dvorani Ormož), Celje Pivovarna Laško – Sviš Pekarna Gro-
suplje, Rudar EVJ Trbovlje – Integra Gorica Leasing, Gorenje – Prevent, 
Cimos Koper – Gold club, Trimo Trebnje – Slovan.

1. A SLOVENSKA ŽENSKA ROKOMETNA LIGA
PARI 1. KROGA: Mercator Tenzor Ptuj – Kočevje Evro Casino (sobota 

19.00 v športni dvorani Center), Burja Škofije – Olimpija PLK, Celeia 
Žalec – Velenje, Celjske mesnine – Izola, Europrodukt Brežice – Škofja 
Loka. Srečanje Krim Mercator – Zagorje Istrabenz Gorenje bo odigrano 
v sredo, 26. 9.

KEGLJANJE 
2. SLOVENSKA KEGLJAŠKA LIGA – VZHOD

1. KROG: Impol – Drava (sobota  17.00 v Slovenski Bistrici)
Danilo Klajnšek

Športni napovednik

1. SML
REZULTATI  6. KROGA: Aluminij 

– Svoboda 1:2, Maribor – MIK CM 
Celje 3:0, Domžale – Dravograd 3:0, 
Rudar Velenje – Bilje Primorje 4:1, 
Mura 05 – Britof 4:1, Koper – HIT 
Gorica 2:2

1. MARIBOR 6 6 0 0 29:4 18
2. DOMŽALE 6 4 1 1 16.6 13
3. MIK CM CELJE 6 3 1 2 13:7 10
4. ALUMINIJ 6 3 1 2 8.8 10
5. MURA 05 6 3 1 2 8:13 10
6. KOPER 6 2 3 1 13:8 9
7. HIT GORICA 6 2 2 2 12:10 8
8. RUDAR (V) 6 2 2 2 12:11 8
9. INTERBLOCK F. 5 2 1 2 6:6 7
10. DRAVOGRAD 6 2 0 4 6:10 6
11. SVOBODA 6 2 0 4 4:14 6
12. BILJE-PRIM. 6 1 1 4 6.14 4
13. TRIGLAV 5 1 1 3 9:18 4
14. BRITOF 6 1 0 5 4:17 3

ALUMINIJ – SVOBODA  1:2 (1:0)
STRELCI: 1:0 Krajnc (6), 1:1 Pan-

telič (77), 1:2 Idrizi (89)
ALUMINIJ: Lipovac, Kušar, Hojski, 

Rešek, Draškovič (Lončarič),  Žmavc, 
Miha Lešnik, Rotman, Dimc, Mezna-
rič (Bečiri), Krajnc (Frumen).

2. SKL
REZULTATI 6. KROGA: Aluminij 

– Svoboda 8:0, Rudar Velenje – Bilje 
Primorje 0.2, Domžale – Dravograd  
6.0, Maribor – MIK CM Celje 2.1, 
Mura 05 – Britof 2:3, Triglav – Inter-
block Factor 2:1, Koper – HIT Gorica 
1:1

1. B. - PRIMORJE 6 6 0 0 16:4 18
2. DOMŽALE 6 5 0 1 17:3 15
3. HIT GORICA 6 4 2 0 14:3 14
4. INTERBLOCK F. 6 3 2 1 13:7 11
5. KOPER 6 3 2 1 13:7 11
6. TRIGLAV 6 3 2 1 9:6 11
7. MARIBOR 6 3 0 3 13:10 9
8. BRITOF 6 2 2 2 11:14 8
9. MIK CM CELJE 6 2 1 3 13:5 7
10. ALUMINIJ 6 2 1 3 11:5 7
11. SVOBODA 6 1 0 5 7:22 3
12. RUDAR (V) 6 1 0 5 6:22 3
13. DRAVOGRAD 6 1 0 5 5:28 3
14. MURA 05 6 0 0 6 7:19 0

ALUMINIJ – SVOBODA 8:0 (5:0)
STRELCI: 1:0 Pislak (5), 2:0 Med-

ved (20), 3:0 Jovič (22), 4:0 Milec 
(31), 5:0 Delamea (35), 6:0 Mlakar 
(50), 7:0 Perger (72), 8:0 Jovič (77)

ALUMINIJ: Poljanec (Zajc), Jovič, 
Petek, Mlakar, Greifoner (Kajtazi), 
Delamea, Tominc (Kek), Hajšek (Per-
ger), Milec, Pislak (Čeh). 

LIGA – U 14
REZULTATI 5. KROGA: Dravograd 

– Aluminij 3:0, Nafta – NŠ Poli Dra-
va 2:5, Tehnostroj Veržej –Ljutomer 
1:0, Le cog Sportif – AHA EMMI 
Bistrica 3:0, MIK CM Celje – Mura 
05 0.5, Maribor .- Davidov Hram 
Radgona 9.0, Rudar Velenje – Simer 
šampion 0:2.

1. DRAVOGRAD 5 5 0 0 20:3 15
2. MURA 05 5 4 1 0 22:1 13
3. MARIBOR 5 4 0 1 22:6 12
4. RUDAR (V) 5 3 0 2 9:9 9
5. ALUMINIJ 5 2 2 1 9:5 8
6. NŠ POLI DRAVA 5 2 2 1 14:11 8
7. SIMER ŠAMPION 5 2 2 1 5:4 8
8. TEHNO. VERŽEJ 5 2 1 2 5:7 7
9. NAFTA 5 2 0 3 6.11 6
10. L. C. SPORTIF 5 2 0 3 9.16 6
11. MIK CM CELJE 5 2 0 3 5:13 6
12. A. E. BISTRICA 5 1 0 4 3:12 3
13. LJUTOMER 5 0 0 5 1:15 0
14. RADGONA 5 0 0 5 2:19 0

NAFTA – POLI DRAVA 2:5 (1:2)
STRELCI: 0:1 Strel (6), 0:2 Perger 

(28), 1:2 Gerencser (32), 2:2 Pore-
doš (42), 2:3 Pukšič (52), 2:4 Pukšič 
(60), 2:5 Perger (64)

DRAVA: Pongrac, Bezjak (Slanič), 
Petrovič, Zemljarič, Kajzer, Strel, Per-
ger, Pivko (Kirič), Pukšič, Oroz (Zor-
ko), Golob (Roškar). 

DRAVOGRAD – ALUMINIJ 3:0 
(0:0)

STRELCA: 1:0 Sirk (38), 2:0 Sirk 
(42), 3:0 Grilc (65)

ALUMINIJ:  Frlež, Cesar, Dvoršak-
Špehar, Ornik, Babšek, Pulko, Jus 
(Gajser), Horvat, Jevšovar (Vindiš), 
Sitar, Žurej.

DEKLETA – U 17
REZULTATI 2. KROGA: ŽNK Ljud-

ski vrt – Krka 0:11, Pomurje – Ška-
le – Senožeti 17:0, Slovenj Gradec 
– Maribor 1:1, Olimpija Bežigrad 
– Velesovo 0:5

1. KRKA 2 2 0 0 20:0 6
2. POMURJE 2 2 0 0 22:3 6
3. MARIBOR 2 1 1 0 19:1 3
4. SLOV. GRADEC 2 1 1 0 4.3 4
5. VELESOVO 2 1 0 1 5:9 3
6. LJUDSKI VRT 2 0 0 2 3:16 0
7. ŠKALE - SENOŽ. 2 0 0 2 2:20 0
8. OLIMPIJA BEŽ. 2 0 0 2 0.23 0

ŽNK LJUDSKI VRT – KRKA 0:11  
(0:4)

ŽNK LJUDSKI VRT: A. Murko, 
Fras, Petek, Emeršič, Najvirt, T. Mur-
ko, Grdina, Podhostnik, Vrečar, Ne-
žmah, Potrč.

Spomladi so v Bowling centru Ptuj 
pripravili prvo organizirano tekmo-
vanje v bowlingu na Ptuju – ptujsko 
podjetniško ligo. Nastopilo je 16 
ekip, na najvišja mesta pa so se uvr-
stile ekipe Sara (na fotografiji), TC 
Luka – Patruša in Tamesa. 

Ker je bilo za tekmovanje precejš-
nje zanimanje so se organizatorji 
odločili, da bodo ligo organizirali tudi 
jeseni. Tokrat se je prijavilo kar 21 
ekip, ki se bodo merila med sabo v 
treh terminih: v ponedeljek ob 17. in 
19. uri ter v torek ob 17. uri; v vsaki 
skupini bo nastopilo 7 ekip. Robert 
Šegula, predstavnik organizatorja, je 
ob tem povedal: »Tokrat se je prijavi-
lo kar 21 ekip, zato smo jih morali 
razdeliti v tri skupine in rezervirati 
dodatni termin za nastopanje. V sa-
mem tekmovanju ne bo nobenih 
sprememb: zadnjeuvrščena ekipa 

kroga bo dobila 1 točko, najboljša 
pa 21, toliko kot je ekip.« S tekmova-
njem bodo pričeli v ponedeljek, 17. 

9., o rezultatih pa vas bomo redno 
obveščali v petkovih številkah Štajer-
skega tednika. 

Bowling � Ptujska podjetniška liga

Pred začetkom jesenskega dela

Seznam prijavljenih ekip:
Talum, DaMoSS, TC Luka-

Patruša, Sar, Tames, Podjetje 
za stanovanjske storitve, Ilkos, 
Agis Plus (vse nastopajo v po-
nedeljek ob 17. uri), Bulldog 
Team, VGP Drava, Avtoprevozni-
štvo Božidar Mlakar, Mark 69-
ABA, Exit Club (vse nastopajo v 
ponedeljek ob 19. uri), Intera, 
Saš bar, Železniške delavnice 
Ptuj, Asfalti Ptuj, Sanjski moški, 
Kager hiša, Projekta inženiring 
Ptuj in radio-Tednik Ptuj (vse na-
stopajo v torek ob 17. uri).

Pojavile pa so se tudi že novice o 
organiziranem nastopanju v okviru 
Bowling zveze Slovenije. »Na Ptuju 
smo pred kratkim ustanovili Bowling 
klub Ptuj, kamor se lahko vključijo 
tudi posamezniki iz podjetniške lige. 
Naša želja je, da bi se januarja vklju-
čili v 2. slovensko bowling ligo, ki jo 
vodi BZ Slovenije.«

JM
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Foto: Črtomir Gozniki

Nogometaši Aluminija (v rdečih dresih) so že v prvem polčasu po-
kalnega srečanja z ekipo Stojncev dosegli tri zadetke in se zanes-
ljivo uvrstili v naslednji krog.

Pokal Akrapovič - 
6. dirka

V Stranski vasi pri Semiču 
je pretekli teden potekala 6. 
dirka za pokalno prvenstvo 
– za pokal Akrapovič. Na njem 
so nastopili tudi Borut Bele iz 
Žetal (AMD Štefan Kovač) ter 
brata Kristan in Peter Tadič iz 
Majšperka (MTD Racing Team) 
v kategoriji do 125 ccm. Od te 
trojice se je najbolje odrezal 
Borut Bele, ki je bil v prvi vož-
nji peti, v drugi pa drugi, kar je 
v skupnem seštevku te dirke 

pomenilo osvojitev 2. mesta. 
Kristjan Tadič, ki je imel na za-
dnjih dirkah precej smole, je 
tokrat uspešno nastopil, saj je 
bil v prvi vožnji tretji, v drugi 
pa četrti, kar je bilo dovolj za 
skupno 3. mesto. Peter Tadič je 
v vožnji za trening osvojil tretje 
mesto, v prvi vožnji je imel ve-
liko smole z motorjem, tako da 
ni končal te dirke. V drugi vož-
nji je Peter sicer zasedel tretje 
mesto, vendar je bilo to dovolj 
le za skupno 11. mesto.

7. dirka
Minulo nedeljo je v Slovenj 

Gradcu potekala že 7. dirka za 
pokal Akrapovič. Tudi na tem 
tekmovanju so bili dobri fantje 
iz našega konca, čeprav so ime-
li tudi nekaj smole. V skupnem 
seštevku je Bout Bele osvojil 
tretje mesto (v prvi vožnji je bil 
tretji, v drugi peti), Kristjan Ta-
dič je zasedel sedmo mesto (v 
prvi vožnji je bil osmi, v drugi 
šesti), Peter Tadič pa je osvojil 
skupno deseto mesto (v prvi 
vožnji odstopil, v drugi je bil 
tretji).

Danilo Klajnšek

Motokros 

Bele na stopničkah

Foto: DK

Borut Bele

Nogomet � 1. SML, 1. SKL, U-14, U-17, 2. SML, 2. SKL
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Dnevi slovenskega plavanja na Ptuju
V Termah Ptuj bodo od 15. do 16. septembra 2007 potekali Dnevi 

slovenskega plavanja. Organizatorji PK Terme Ptuj bodo ob tej prilož-
nosti proslavili tudi 30-letnico delovanja kluba.

Na prireditvi lahko sodelujejo vsi neaktivni plavalci/, -ke nad 25 
let starosti in ljubitelji plavanja. Prijave organizatorji zbirajo na naslo-
vu Plavalni klub Terme Ptuj, Potrčeva c. 42, 2250 Ptuj in na e-mailu 
pk.terme.ptuj@email.si, do vključno četrtka, 13. 9. 2007. Dodatne 
informacije na tel. št.: 041 311 414 (Franjo Rozman).

Program: sobota, 15.09.2007:
- ob 8.30: licenčni seminar za vaditelje (vadba v vodi za matere z 

otroki);
- animacijski program od 9. ure dalje;
- počasna reka, skakalnica, mini veterpolo, aquaaerobika, aerobi-

ka, spretnostni poligon v vodi, spretnostni poligon ob bazenu, tek-
movanje v toboganskem spustu, rekreativno plavanje z merjenjem 
časa, demonstracija pravilne tehnike plavanja, pogovor z znanimi 
športniki-plavalci;

- ob 12.15: sestavek strokovnega sveta;
- ob 13.00: neformalni posvet predsednikov plavalnih klubov;
- ob 14.45: svečana otvoritev;
- ob 15.00: Državno veteransko prvenstvo v plavanju;
- tiskovna konferenca;
- 19.00 podelitev priznanj in nagrad, zabavni program.
Nedelja: 15.09.2007
- Ob 16.00 dalje: turnir v mini vaterpolu (poslovilna tekma Jerneja 

Lovšeta).

Poslovilna tekma Jerneja Lovšeta
Nekdanji prvi vratar slovenske vaterpolo reprezentance Jernej Lov-

še je pred tremi leti zaključil športno pot. Prav uradno pa se, zdaj 27 
– letni Mariborčan, poslovil še ni. V nedeljo bo to storil v ptujskih Ter-
mah, ko bo s prijatelji iz reprezentance in nasprotniki iz drugih klubov 
odigral prijateljsko tekmo. Prihod je potrdila praktično celotna takrat-
na mariborska ekipa na čelu s sedanjim ptujskim trenerjem, Markom 
Kremžarjem. Zaigral bo tudi dolgoletni slovenski kapetan Primož 
Troppan ter reprezentant Teo Galič, prišli pa naj bi še nekateri drugi.

UG

Kinologija � 10. Čihalov memorial 
To soboto, 15. septembra, bodo člani Kinološkega društva Ptuj 

izvedli že 10. Čihalov memorial – regijsko tekmovanje šolanih psov, 
ki bo potekal na poligonu KD Ptuj v Budini. »Tekmovanja, ki se bo 
pričelo ob 8. uri, se bo udeležilo blizu 40 vodnikov s svojimi psi iz 
slovenskih klubov in društev. Na tekmovanju lahko sodelujejo le psi, 
ki so svoje znanje predhodno že dokazali pri  opravljanju izpitov. 
Tekmovanje bo potekalo v petih težavnostnih stopnjah ( IPS A, IPS B, 
IPO 1, IPO 2 in IPO 3). Pri programu A in B tekmujejo samo v posluš-
nosti, pri ostalih pa sta zraven še disciplini sledenje in obramba.

V petek 14. in soboto 15. septembra  pa člani KD Ptuj pripravljamo 
tudi Državno tekmovanje psov v sledenju. Tekmovalci bodo razdeljeni 
v tri težavnostne stopnje. Po najzahtevnejšem programu IPO-FH bo 
tekmovalo 7 najboljših slovenskih sledarjev. V tem programu je sled 
dolga 1700 korakov in stara 3 ure. V 45 minutah mora pes najti 7 
predmetov, za katere pa njegov vodnik ne ve, kje so. Vodja prireditev 
bo član ptujskega kinološkega društva Milan Bogdanovič,« je Marjan 
Zupanič, predsednik KD Ptuj, napovedal pestro kinološko dogajanje 
ta konec tedna.  

(mat)

29. ptujski padalski pokal
To soboto in nedeljo, 15. in 16. 9., bo na letališču v Moškanjcih 

potakal že 29. tradicionalni ptujski padalski pokal v skokih na cilj. 
Tekmovanje je mednarodnega tipa, organizatorji pričakujemo udelež-
bo padalcev iz Slovenije, Avstrije, Hrvaške, Italije in Švedske. 

Poleg tekmovanja v Lescah, ki poteka v okviru Svetovnega pokala, 
je to edino takšno tekmovanje, čeprav jih je bilo pred leti v Sloveniji 
kar nekaj (Pomurski pokal, Novomeški pokal, tekmovanja v Portoro-
žu, Celju ...). Organizator tekmovanja je Aeroklub Ptuj, vodil pa ga bo 
vodja padalske sekcije Aleksander Čuš. Tekmovanje bo dodatno po-
pestrilo letalo slovenske vojske PC-6 porter, iz katerega bodo skakali 
padalci.

Pikado � Ptujska liga 2007/2008
Letošnja Ptujska pikado liga, ki bo tako kot lani razdeljena v dve 

skupini, se bo začela v začetku oktobra. V prvi ligi bo tekmovalo 10 
ekip, druga liga pa se bo oblikovala po zaključenih prijavah. Ker se 
pričakuje povečano število ekip, je možno, da se bo druga liga razdeli-
la na dva dela (upoštevan bo geografski položaj ekip). Lansko sezono 
je v drugi ligi nastopilo 6 ekip. 

Vse informacije o prijavah, žrebu, prijavnini in ostalem dobite na 
telefoskih številkah 040 202 271 (Gogi) in 051 320 282 (Denis).

JM

JK Drava Ptuj � Pričetek nove sezone 
V Judo klubu Drava Ptuj se aktivno pripravljajo za novo sezono, 

zato vabijo vse zainteresirane za trening borilnih in samoobrambnih 
veščin, da se jim pridružijo v Judo centru Drava Ptuj v Športni dvorani 
Mladika.

V prihajajoči sezoni želijo uspehe deliti z vami, zato jih lahko obi-
ščete v judo centru vsak dan od ponedeljka do petka od 17.30 do 
21. ure. Za vse dodatne informacije lahko pokličete na telefonsko 
številko 051 601 610.

Športne aktivnosti, ki jih izvaja JK Drava Ptuj:
judo vrtec: 4-6 let, mala šola juda: 7-10 let, nadaljevalna šola juda: 

11-14 let, priprava na tekmovalni judo, vrhunski judo kadeti-nje, mla-
dinci, -ke, člani, -ce, judo za rekreativce nad 18 let, realni aikido in 
samoobramba.

Sebi Kolednik

Športni napovednik

Šport, rekreacija

Moška ekipa judo kluba Dra-
va Ptuj je dober mesec pred 
pričetkom prvenstva v pol-
ni postavi, saj je bil s koncem 
avgusta končan prestopni rok 
za judoiste v 1. in 2. Slovenski 
judo ligi. Glede na to, da je bil 
žreb opravljen že avgusta na 
pripravah v Izoli, je sedaj že 
vse znano, kar se tiče nastopov 
v obeh ligah.

V 1. SJL bo letos nastopalo 
samo 8 ekip, in sicer JK Du-
plek, JK Branik Broker, JK 
Impol, JK Železničar Mari-
bor, JK Sankaku, JK Olimpi-
ja, JK Gorišnica in JK Drava 
Ptuj, saj sta se nastopu v 1. SJL 
odpovedala JK Ivo Reya Ce-
lje in JK Šiška. JK Šiška bo le-
tos nastopila samo v 2. SJL, kjer 
bodo nastopale še ekipe JK 
Impol II, PJK Triglav Kranj, 
JK Bežigrad, JK Alpina Žiri, 
JK Lendava in JK Murska 
Sobota.

Prvenstvo se prične 20. ok-
tobra, žreb pa je Ptujčanom v 
1. krogu namenil gostovanje v 
Ljubljani pri Olimpiji, v trobo-
ju bo sodelovala še Gorišnica. 
1. SJL se bo odvijala po sistemu 
vsak z vsakim na turnirjih v 4. 
krogih. Prvi štirje rednega dela 

prvenstva se bodo srečali na 
zaključnem turnirju, ki bo 1. 
12. 2007, domačin pa bo prvo 
uvrščena ekipa rednega dela.

Prestopi tekmoval-
cev za nastope v 
1. in 2. SJL:

V JK Drava Ptuj: Igor Spa-
sojevič (JK Koper) in Aljaž Se-
dej (JK Bežigrad).

V JK Impol: Branko Holer 
(JK Ivo Reya CE).

V JK Železničar MB: David 
Mesarič (JK Koroški holding 
SG) in Edis Imamovič (JK Ivo 
Reya CE).

V JK Branik Broker: Tadej 
Zalaznik (JK Sankaku).

V JK Sankaku: Peter Bevc 
(JK Branik Broker).

V JK Duplek: Simon Moho-
rovič (JK Bežigrad) in Darko 
Petelinšek (JK Ivo Reya CE).

V JK Olimpija: Andraž Je-
reb (JK Alpina) in Denis Štih 
(JK Olimpija Krmelj).

V JK Bežigrad: Vojin Mlina-
revič (JK Ivo Reya CE) in Žiga 
Žgank (JK Ivo Reya CE).

V JK Lendava: David Med-
var (JK Ljutomer).

Ptujčani so se okrepili z dve-

ma odličnima judoistoma, kar 
bi moralo biti ob mladi domači 
ekipi po napovedih dovolj, da 
uresničijo zadani cilj, to je uvr-
stitev v finale. Igor Spasojevič 
(kategorija do 100 kg) nastopa 
za Ptujčane že tretje leto, letos 
prvič pa se jim je pridružil še 
bežigrajski tekmovalec Aljaž 
Sedej, ki je pred kratkim prese-
netil športno javnost z zmago v 
svetovnem pokalu v Budimpe-
šti, kar je njegov največji uspeh 
med člani. V letošnjem letu je 
Aljaž kar dvakrat zmagal na 

Judo � Prestopni rok v 1. in 2. SJL

Drava okrepljena z dvema tekmovalcema
mladinskem A-turnirju, lani pa 
je bil bronasti na mladinskem 
EP. Osemnajstletni tekmovalec 
JK Bežigrad je tudi eden izmed 
največjih slovenskih upov v 
judu in lahko zelo pripomore 
k ekipnemu uspehu naših ju-
doistov.

»Ptujski ekipi bom pomagal 
pri zastavljenih cilji, to je uvr-
stitev v finale prvenstva, zase 
pa upam, da bom prikazal naj-
boljše boje na blazinah in pri-
speval čim več zmag. V judu 
zelo uživam in se tudi odlično 
počutim, saj lahko sprostim 
vso odvečno energijo. Pre-
pričan sem, da bomo z ekipo 
Drave uspešno premagovali 
nasprotnike na blazinah,« je 
delal novi član ptujske eki-
pe Aljaž Sedej.

Sebi Kolednik

Odbojka � ŽOK Ptuj

Tretja vrnitev Sergeje Lorber

Foto: ČG

Sergeja Lorber bo ponovno zaigrala v dresu Ptujčank, istočasno 
pa bo opravljala vlogo trenerke.

Ptujski ženski odbojkarski 
klub je v soboto v  športni dvo-
rani ptujske gimnazije orga-
niziral prijateljski turnir treh 
ekip, bivših nasprotnic v drugi 
državni ligi. Zraven domačega 
moštva sta zaigrali moštvi Šem-
petra in Rogoze. Najuspešnej-
še so bile igralke iz Savinjske 
doline, ki so bile uspešne v 
obeh srečanjih, domačinke so 
zabeležile tako poraz kot zma-
go, ekipa Rogoze pa ni okusila 
slasti zmage.

Od lanske sezone precej 
spremenjeno moštvo Ptuja je 
v najbolj napetem srečanju 
proti ekipi Šempetra izgubilo 
z zelo tesnim izidom. V igri se 
poznajo težave s poškodbo ko-
lena ene od ključnih igralk Ane 
Kutsay, njen nastop je bil pod 
vprašajem vse do začetka tur-
nirja. Šempetrčanke so se od 

lanske sezone precej okrepile 
in ciljajo na vrh drugo ligaške 
konkurence, kar je po prika-
zanem na ptujskem parketu 
zelo realen cilj. Nekoliko slabši 
nasprotnik je bilo moštvo Ro-
goze, a vseeno dovolj dober, 
da je cilj turnirja za vsa moštva 
dosegel svoj namen. »To je bilo 
za nas prvo preverjanje nivoja 
pripravljenosti. Naše moštvo je 
še zelo neuigrano, vendar tudi 
v tej fazi ne bi smele delati ne-
katerih osnovnih napak, kar se 
je dogajalo na parketu. Ob tem 
se je izgubila homogenost mo-
štva, kar se pozna na končnem 
rezultatu. Vsekakor nismo po-
kazale vsega kar znamo, smo 
pa dobili nekatere smernice, 
po katerih se bomo orientirali 
v prihodnje.«, je dejala ptujska 
trenerka, Sergeja Lorber. 

Ptujčankam pred začetkom 

Aljaž Sedej, novi član JK Drava 
Ptuj

prvenstva v prvi ligi ne gre po 

načrtih. Sicer številčno moštvo 

je večinoma še mlado in neiz-

kušeno, za dodatne okrepitve 

pa je klubski proračun premaj-

hen. Uprava kluba je potegnila 

še zadnjega asa iz rokava. Na 

parket se vrača tudi trenerka 

Lorberjeva, ki je bila še pred 

poletjem prepričana, da to ne 

bo potrebno. »Kaj drugega mi 

ob finančnem stanju v klubu 

niti ne preostane. Imamo ve-

liko dela, da vnesemo sigur-

nost v igro,« pravi Lorberjeva, 

nekoč vrhunska igralka tudi 

v evropskem merilu. Po dveh 

letih igralskega mirovanja, bo 

39 – letna Mariborčanka, igral-

ke zlate generacije zagrebške 

Mladosti iz konca osemdesetih 
in začetka devetdesetih let, po-
novno zaigrala. Aktivno kari-
ero je sicer zaključila že pred 
šestimi leti, a se je po prevze-
mu dirigentske palice ptujske 
klopi pred dvema sezonama 
ponovno podala na igrišče. 
To je tako njen že tretji »come 
back«. 

UG

Rezultati turnirja na 
Ptuju:

Šempeter - Rogoza 2:0 (25
:19, 25:21)

ŽOK Ptuj - Šempeter 1:2 
(23:25, 25:18, 13:15)

ŽOK Ptuj – Rogoza 2:0 (25
:16, 25:19)

Ptuj: Cvirn, Ravnjak, Jovič, 
Kutsay, Bilanovič, Geršak, 
Zupanič, Vidovič, Golob Ma., 
Golob Mo., Mihelač, Liponik, 
McNatt

Odbojka na mivki 

Serija za pokal 
SK Company zaključena

Minuli vikend se je zaključila se-
rija turnirjev v odbojki na mivki pod 
imenom 'Serija za pokal SK Com-
pany'. V petek ponoči je v hladnem 
vremenu in na mokri mivki potekal 
moški in v soboto ženski finale. Na 
finalu so nastopile štiri moške in 
štiri ženske ekipe, ki so si to pravico 
zagotovile na kvalifikacijskih tur-
nirjih. Napovedana je bila tudi pro-
mocija nogometa na mivki, vendar 
so se nogometašice in nogometaši 
očitno ustrašili hladne mivke. Pa 
kdaj drugič.

V odbojkarskih kvalifikacijah so 
zraven domačih sodelovale tudi 
ekipe iz Domžal, Rogaške, Poljčan, 
Ljutomera in Maribora. Domači se 
niso dali in v finalu smo pri moških 
lahko videli le domače igralce. Pri 
ženskah pa sta po končanih kva-
lifikacijah Mariborčanki imeli celo 
najboljšo pozicijo. Morda je ostale 
ekipe zavedlo, ker sta se imenovali 
'JOJ, NEVEM'.

Kot se za finale spodobi, so bile 
tekme na visokem nivoju, videli 
smo lahko veliko lepih akcij in po-
tez, tekme so bile večinoma zelo iz-
enačene in negotove do konca.

Končna razvrstitev pri moških: 
1. Arrows, 2. KPŠ – Astronavta, 3. 
MI-2, 4. Mix.

Končna razvrstitev pri ženskah: 
1. Joj, nevem, 2. KPŠ, 3. Vampirki, 
4. Brzi.

Vsekakor je zelo zanimivo, da 
domači igralci v finale niso 'spustili' 
nobene tuje ekipe, pri igralkah pa je 
mariborska ekipa odnesla kar zlato 
medaljo. V Ptuju imamo namreč 
dva odbojkarska kluba, ki se ukvar-
jata z žensko odbojko, vendar je kot 
kaže moška odbojka v primerjavi 
z ostalimi deli Slovenije nekoliko 
močnejša od ženske. Kaj le to po-
meni? Se nam v Ptuju obeta razcvet 
moške odbojke?

Sebastjan Gajser

SP v Braziliji
Žreb je na svetovnem pr-

venstvu v Riu Klemnu v 1. 
krogu namenil Egipčana Ab-
delakha.

Kategorija do 81 kg:
Klemen Ferjan (Slovenija) 

- Abdelakh (Egipt)



Na stojnicah v trgovskih cen-
trih so obiskovalci lahko po-
kusili in kupili različne vrste 
kruha, krapce, gibanice, poti-
ce, kekse, sire in druge mlečne 
izdelke, suhomesne izdelke, 
sokove, kise, marmelade, suho 
sadje, žganja, likerje, izdelke iz 
medu in vina. Številni ponuje-
ni izdelki so bili označenih z 
nalepkami Dobrote slovenskih 
kmetij, kar zagotavlja, da je iz-
delek zares kakovosten, saj za 
tem stojijo senzorična ocenje-
vanja izdelkov po kategorijah 
na državni ravni. Z znaki ka-
kovosti so lahko označeni le 
izdelki, ki so na ocenjevanjih 
Dobrote slovenskih kmetij 
dosegli najvišja priznanja. Na 
prireditvah so se predstavila 
številna društva in posamez-
niki s prikazi kmečkih opravil, 
običajev in izdelki domače 
obrti.

Članice Društva kmečkih 
žena občine Ormož, oblečene 
v tradicionalna kmečka oblači-
la, so v Murski Soboti v Maribo-
ru in v Kamniku prikazale pri-
pravo volne za predico, ročno 

predenje volne na kolovratu 
ter pletenje nogavic iz doma-
če volne. V času prireditev so 
za veselo vzdušje poskrbeli 
ljudske pevke, harmonikarji in 
instrumentalisti, ki so igrali na 
različne doma narejene instru-
mente.

Felicita Domiter, ena od 
soorganizatoric promocije, 
specialistka za razvoj podeže-
lja na KGZ Ptuj, je strnila že-
lje vseh sodelujočih: „Želimo 
si, da bi preko naših promo-
cijskih prireditev ponujene 
dobrote spoznalo in okusilo 
veliko obiskovalcev in potroš-
nikov, saj je med potrošniki 
veliko takih, ki kakovostne iz-
delke, narejene na kmetijah, 
cenijo, jih želijo imeti na svojih 
krožnikih, jih iščejo. Blagovna 
znamka Dobrote slovenskih 
kmetij se tudi preko takšnih 
prireditev vztrajno uveljavlja 
na slovenskem trgu.“

Med sodelujočimi so bile 
še posebej aktivne članice 
Društva kmečkih žena občine 
Ormož, ki je bilo ustanovljeno 
pred 12 leti. „Pred tem letom 

so v naši občini delovali po-
samezni aktivi kmečkih žena. 
Društvo povezuje osem akti-
vov kmečkih žena iz upravne 
enote Ormož. Vse aktivnosti 
vedno potekajo v sodelovanju 
s Kmetijsko svetovalno službo 
Ormož. V društvo je včlanje-
nih 260 kmečkih gospodinj. 
Večina jih dela doma na kme-
tiji, manjši del pa je zaposle-
nih. Zaradi obremenjenosti 
kmečkih gospodinj je težko 
uskladiti termine za predava-
nja in različne tečaje. Na izob-
raževanje so odprta vrata tudi 
nečlanicam oziroma vsem, ki 
jih to zanima. Zato so vsa izob-
raževanja dobro obiskana. Vsa-
ko leto organiziramo okrog 20 
različnih tečajev na različnih 
lokacijah,“ je o delu društva 
povedala Hinka Hržič, sveto-
valka za kmečko družino in 
dopolnilne dejavnosti pri KSS 
Ormož.

Posamezne članice so sode-
lovale tudi na državni razstavi 
Dobrote slovenskih kmetij in 
so prejele najvišja priznanja. 
S sodelovanjem in potrjeva-
njem kakovosti so si nekatere 
že zagotovile redno prodajo 
na domu in registrirale dopol-
nilno dejavnost. Najbolj znana 
je gotovo Cvetka Krabonja s 
svojim sadnim in ajdovim kru-
hom, ki je prejela že 15 zlatih 
priznanj in 5 znakov kakovosti. 
V zadnjem času pa se s peko 
različnega kruha uspešno 
ukvarja tudi Zdenka Kralj.

Viki Klemenčič Ivanuša

Da bi naredila skupen po-
govor s predstavniki vseh 
treh generacij vinarstva Ču-
rin Prapotnik, je bila utopič-
na zamisel, vnaprej obsojena 
na propad, saj so vsi trije mož-
je zelo zaposleni in nenehno 
v gibanju. Stanka Čurina sem 
zmotila med dvema degusta-
cijama, ko je čistil svojo pu-
ško in bil v mislih malo že na 
tekmovanju v športnem stre-
ljanju. Kljub bolezni se temu 
športu rad predaja in pravi, 
da tudi rezultati niso slabi. 
Letos slavi svoj lovski jubilej, 
60-letnico. „Za svoje jubileje 
sem se vedno ukvarjal s pri-
delavo šampanjcev. Za to po-
trebuješ takšno siromašno, 
bolj zeleno kot zrelo grozdje, 
če pa želiš pridelati penino iz 
zrelega grozdja, si pa mojster. 
Če bi me zdravje bolj služilo, 
bi se tega večkrat loteval, ker 
je to velik izziv.“

Medtem ko naši vinograd-
niki vse bolj ugotavljajo, da 
je suho vino težko prodati, je 
Stanko Čurin prepričan, da bi 
se v podravskem rajonu gle-
de na kisline morali odločati 
za pridelavo vsaj polsuhih 
vin. „Problem pa nastane, če 
grozdje trgaš avgusta, nastalo 
vino pa prodajaš kot polslad-
ko vina. Dosladkati več kot 2 
kilograma po hektolitru je že 
nerodno. In to se letos doga-
ja. Čeprav sladkor ni odloču-
joč. Sivi pinoti imajo preko 

100 OE, ampak to še ni zrelo 
grozdje.

Nekateri pridelovalci si 
prizadevajo za to, da bi imeli 
v Sloveniji le kakovostna vina; 
to so tisti, ki bi radi brali av-
gusta. Včasih so ljudje vedeli, 
kdaj se lahko trga: pred Te-
rezijo (15. oktobra) nihče ni 
stopil v gorico. Tisti, ki bere-
jo sedaj, morajo sladkati več, 
kot je po zakonu dovoljeno, 
morda so le kakšni šardone-
ji dosegli dovolj naravnega 
sladkorja. Najslabše pa jo 
bodo odnesli tisti, ki berejo 
takoj po dežju in bodo imeli 
namesto vina pikolo, saj je 
na vsaki jagodi velika kaplja 
vode. Ljudje se bojijo gnilo-
be, a vedno je bilo nekaj gni-
lobe; če počakaš, se posuši in 
nastane žlahtna gniloba.“ Pri 
Čurinovih bodo imeli trgatev 
šele, ko bo takšno grozdje, da 
vina ne bo treba dosladkati in 
dokler bo dopuščalo zdrav-
stveno stanje grozdja.

Sicer pa ko opazuje naše 
vinske razmere, ga mori dej-
stvo, da nekateri proizvajalci 
propagirajo, da ima njihovo 
vino od 300 do 450 gramov 
sladkorja. „To je polomija. Če 
to pokušajo v tujini in anali-
zirajo, nas bodo vse Slovence 
vrgli v isti koš in bo za nas 
veljalo, da ne pridelujemo, 
ampak delamo vino. Na tem 
področju delam že 35 let in 
še nisem imel več kot 230 

gramov ostanka sladkorja na 
liter. Nekdo pa prikazuje, da 
ima čez 400. Le kaj je stiskal? 
To mi ni jasno, a nihče od 
stroke se na to ne oglasi in ne 
pove mnenja.“

Število priznanj se v kleti 
Čurin Prapotnik šteje v stoti-
nah, Stanko Čurin je prepri-
čan, da se približuje številki 
1000. „Vsak dosežek me je 
navdušil, včasih sploh nisem 
mogel verjeti. Seveda ti prile-
že, če nekaj dosežeš v svetu. 
Na vseh ocenjevanjih stojimo 
na vrhu. Je pa to promocija, 
ki tudi precej stane.“

Slavko Prapotnik, za kate-
rega Stanko Čurin priznava, 
da bi brez njega družinsko 
podjetje težko tako uspevalo, 
je lani z ženo Jelko prvič po-
letel z letalom in to v London, 
na sprejetje amfore šampio-
na. Prvič sta bila na podelitvi 
takšnega formata in prepriča-
na, da se jima je zgodil dogo-
dek, ki je vsaki generaciji na-
klonjen enkrat ali pa noben-
krat. Toda letošnji šampion 
prvaka vzhodne in centralne 
Evrope za šipon, ledeno vino, 
2004, je že drugi te vrste. 
„Šele v tistem okolju, na sve-

čanosti vidiš, da si zares nekaj 
dosegel, kam spadaš, da si v 
družbi svetovnih prideloval-
cev vina iz Južnoafriške Re-
publike, Amerike, Španije. Ko 
se na ekranu izpiše tvoje ime, 
ljutomersko-ormoški okoliš 
in Slovenija, te to napolni s 
poletom in energijo za lep 
čas. Ob letošnji podelitvi je 
bilo lepo videti, da imamo v 
angleških krogih že določena 
poznanstva, da tudi Angleži 
želijo naše vino. Nenazadnje 
smo s prodajo prodrli tudi v 
angleški dvor.

Seveda pa je za takšnimi re-
zultati veliko dela, odrekanja 
in tudi številni premraženi 
prsti.“

Za PraVino, blagovno 
znamko mlade generacije, so 
vsako leto nova pričakovanja 
in želje. Borut Prapotnik, 
tretja generacija vinarjev iste 
hiše, je v goricah prisoten od 
malih nog, nič se ni smelo 
zgoditi brez njega. Leta 1997 
je končal kmetijsko šolo in 
pričel delati na kmetiji. „Če ne 
bi dedek in oče tako uspešno 
začela, je vprašanje, za kaj bi 
se odločil. 10 hektarjev zem-
lje pa ne moreš kar pustiti, 
nekdo mora nadaljevati.“

Zagotavlja, da se namera-
va držati tradicije polsladkih 
in sladkih vin, poleg tega pa 
pridelati tudi nekaj suhih in 
polsuhih, od normalnih trga-
tev do visokih predikatov, ki 

se prodajajo pod blagovno 
znamko PraVino. Sortni iz-
bor ostaja šipon, laški, renski 
rizling, sovinjon, traminec, 
rumeni muškat, muškat oto-
nel in sivi pinot, prednost nji-
hovih vinogradov pa je tudi 
ta, da so v večini obrnjeni na 
zahod, kar pomeni več sonca 
in toplote. „V zadnjih treh 
letih smo količine na račun 
kvalitete zmanjšali več kot za 
polovico, čeprav smo ostali 
na istih površinah. Naši trsi 
imajo samo en šparon. Letno 
pridelamo od 30 do 38 tisoč 
litrov. Prihodnost je v usme-
ritvi v kvalitetnejša vina. Vin 
nižjega cenovnega razreda 
je veliko, mi smo se odloči-
li, da pridelujemo najvišjo 
kvaliteto, zato je priznanje 
v Londonu, ki je vezano na 
cenovni razred, še toliko po-
membnejše.“

Zanimiva je tudi zgodba, ki 
je spremljala londonski šam-
pion. Prvotno so na ocenje-
vanje nameravali poslati laški 
rizling, ledeno vino, 2005, pa 
so se steklenice pri transpor-
tu razbile. Na srečo je distri-
buter v Londonu imel šipon 
in jih je prijavil na ocenjeva-
nje s šiponom.

Največ vina klet Čurin Pra-
potnik še vedno proda v Slo-
veniji, predvsem na Gorenj-
skem in v Ljubljani, osvojili 
pa so tudi hrvaški trg.

Viki Klemenčič Ivanuša
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Kog, Gornja Radgona, London � Ponovno priznanja za klet Čurin Prapotnik

Pristna naravna vina so vrhunska
Klet Čurin Prapotnik je v teh dneh spet imela razlog za veselje. V Londonu sta Jelka in Slavko Prapotnik na svečanosti prevzela amforo 
šampiona z ocenjevanja Decanter world wine awards London 2007, Stanko Čurin pa je v Gornji Radgoni sprejemal priznanje za Vinogradni-
ka leta. Še posebno pa jih veseli to, da so obe priznanji prejeli že drugo leto zapored, kar dokazuje, da ohranjajo doseženo kvaliteto.

Slovenija � Promocija dobrot naših krajev

Doživite Dobrote slovenskih kmetij
Prvo soboto v juliju, avgustu in septembru so bile v šestih Mercatorjevih centrih po Sloveniji organizirane prireditve, ki so 
promovirale razstavo in blagovno znamko Dobrote slovenskih kmetij. Med zelo aktivnimi pri tej promociji so bile tudi članice 
Društva kmečkih žena Ormož, ki so ob pomoči drugih ponudnikov večkrat zastopale podravsko regijo.

Foto: arhiv DKŽ Ormož

S stojnice kmetije Zdenke Kralj iz Pavlovcev so vabili ajdov, sadni, koruzni in rženi kruh iz krušne 
peči.

Foto: vki

Stanko Čurin – vinogradnik leta ima po številnih letih dela in od-
krivanja novih svetov v vinogradništvu še vedno en velik izziv - pri-
delati penino izjemne kvalitete iz zrelega, sladkega grozdja.



tovarne, prav tako pa sem kaj kma-
lu spoznal, da se ljudje zelo neradi 
spominjajo teh krutih časov. Po 
pogovoru z domačini sem spoznal 
brezbrižnost sovjetskega režima na 
področju Litve, ki je prevladoval 
dobrih petdeset let. Ljudje so v teh 
temačnih časih lahko kupili kruh 
le vsak drugi dan, pri čemer ni bilo 
prav nič čudno, če si nanj čakal celo 
popoldan. Imeli so določene dneve 
v mesecu, ko si smel kupiti gorivo, 
če si avto ali traktor seveda lahko 
kupil, namesto sokov je bila možna 
nabava sladkane vode ipd. Najhujši 
pa je bil psihični teror, ki so ga za 
vsako, še tako nepomembno opaz-
ko o sovjetskem režimu, okusili po-
samezniki, predvsem intelektualci. 
Samo leta 1988 je bilo v Kaunasu 
v zaporu, ki po mojem skromnem 
mnenju lahko sprejme dobrih 300 
zapornikov, tri tisoč učenjakov in 
intelektualcev, ki so se borili proti 
sovjetom. Kljub temu, da je od tega 
že več kot 15 let, pa še danes, pred-
vsem starejši ljudje, težko govorijo 
o izkušnjah in globokih ranah, ki jo 
je pustila sovjetska politična elita v 
imenu socializma. V tem kontekstu 
ima mesto prav posebnega junaka, 
in sicer Romasa Kalanta, ki se je v 
znak upora proti sovjetski nadvladi 

leta 1972 zažgal na glavnem trgu v 
Kaunasu. Temu junaku je namenjen 
cel muzej, kjer lahko zaslediš ostan-
ke oblačil, poslovilno pismo ter 
slike njegovega oglenelega telesa. 
Prav neverjetno je, s kakšnim nav-
dihom in ponosom ljudje govorijo 
o tem človeku, ki je žrtvoval svoje 
življenje za boljši jutri litvanskega 
naroda in se je javno uprl takratni 
sovjetski zvezi, star komaj 19 let.

Kljub zgodovinskim tegobam pa 
je Kaunas predvsem mesto zabave, 
lepih žensk ter kulinarike, ki teme-
lji na krompirju, saj ga pripravijo 
na sto in en način, celo sladice so 
iz krompirja! In po kakem tednu se 
ti res že kolca po majhni žlički riža 
ali testenin, pa vendar ponovno na 
krožniku krompir. Vsekakor je Ka-
unas mesto, ki si ga je vredno ogle-
dati, mogoče ne toliko zaradi zgo-
dovinsko kulturnih znamenitostih, 
ampak predvsem zaradi ljudi, njiho-
ve odprtosti in preprostosti. Gre za 
mesto, ki je zatrlo pot komunizmu, 
in se sedaj na vse kremplje trudi po-
stati kulturni center v evropskem 
pomenu besede, čeprav roko na 
srce so do tega cilja še zelo daleč.

Nadaljevanje prihodnjič
Uroš Žajdela

Litva � Dežela preprostih in prijaznih ljudi, a s tako kruto usodo

Ena od skrajnosti Evropske unije
Ko se odpraviš na potovanje v deželo, ki je tako blizu, a hkrati tako daleč, pravzaprav ne veš, kako se nanjo pripraviti. Vendarle gre za dr-
žavo, ki se nahaja v evropski družini in ki ima podobno zgodovino kot Slovenija. Šele ko dejansko zaživiš z domačini, se odpraviš v njene 
skrite kotičke, kjer ljudje živijo preprosto, a revno življenje, se zaveš njene ekstremnosti in realnosti.

Litva ni samo država, kjer se ro-
jevajo dobri košarkarji, oziroma ni 
le gospodarski čudež, kot so hoteli 
prikazati nekateri naši zdajšnji poli-
tiki v času vsesplošne privatizacije, 
ampak je skromna država, ki se je 
šele začela prebujati in graditi raz-
poznavno ekonomsko in politično 
identiteto. Gre za državo, kjer več 
kot 30 % ljudi živi na pragu rev-
ščine, kjer povprečen zdravnik s 
25-letno delovno prakso zasluži 
približno 800 evrov ter profesori-
ca angleščine 450 evrov na mesec. 
Seveda teh podatkov ni mogoče 
zaslediti v uradnih statistikah ali le-
topisih, saj vendarle gre za članico 
Evropske unije, ampak jih spozna-
vaš v stiku z domačini, njihovimi 
zgodbami ter njihovo realnostjo. Na 
tem mestu ne bi rad govoril o Litvi 
kot o državi, kjer se ljudje borijo za 
preživetje, pa vendar je realnost vse 
prej kot rožnata. Človek se vpraša, 
kako je možno, da se v VB in Franciji 
dnevno nameni več kot 25 evrov za 
pridelovanja mleka (oskrbo krav!), 
v Litvi, ki je članice iste velike »sreč-
ne« družine, pa je mnogim ljudem 
to realni tedenski dohodek.

Deloma zaradi študijskih obvez-
nosti, predvsem pa zaradi želje po 
odkrivanju tega dela Evrope, sem 
se na deževen in mrzel četrtkov po-
poldan odpravil na vlak, ki me je po-
peljal proti Litvi. Vedel sem, da me 
čaka 24-urno potovanje na udobnih 
»evropskih« vlakih, kar ne bi smelo 
predstavljati velikega problema gle-
de na to, da sem v Venezueli preži-
vel 40 ur na neudobnem, vročem in 
polno zasedenem avtobusu. Vsaj to 
so bile moje misli in pričakovanja, 
zgodilo pa se je ravno nasprotno. 

Če lahko rečem, da je bil vlak do Du-
naja res udoben in hiter, pa so se te-
žave začele pojavljati na nočni vož-
nji med Dunajem in Varšavo. Sprva, 
seveda, ni bilo spalnika, čeprav sem 
si ga že v Ljubljani rezerviral in od-
štel smešno nizke denarce. Če sem 
sprva dvomil o točnem izračunu 
prodajalke na železniški postaji, pa 
mi je ob pogledu na te spalnike po-
stalo jasno, da kar pošteno ropajo 
potnike na teh vlakih. No, po ne-
kajminutnem pregovarjanju z zelo 
brkatim poljskim sprevodnikom 
sem se končno ulegel v svojo, pri-
bližno 50 cm in dober meter dolgo 
kraljevsko »posteljo« v spalniku, ki 
je namenjen šestim osebam, ter se 
postopoma navajal na vse različne 
vonjave, zvoke in krike. Kljub vsem 
objektivnim omejitvam me je utru-
jenost kmalu premagala. Vendar, 
glej ga, zlomka, še prav nisem zaprl 
oči, se je ob meni znašel velik, a nič 
kaj prijazen nemški ovčar ter odda-
ljeni nočni klic slovaškega policista 
po potnem listu. Po treh podobnih 
pripetljajih sem spoznal, da sem pri-
šel v Vzhodno Evropo, kjer so med-
narodne meje še kako pomembne, 
hkrati pa ni imelo smisla nadaljevati 
spanca. Tako sem se v mislih pre-
prosto preselil v zgodovino ter pre-
mleval pomen komunizma in socia-
lizma za ta del sveta ter ga poskušal 
približati sedanjim razmeram.

Po neprespani in izredno zanimi-
vi noči sem le prišel v Varšavo, kjer 
sem moral prestopiti na vlak za Ka-
unas, Litva. No, tukaj pa se je moja 
odisejada šele začela, saj sem za do-
bro minuto zamudil vlak, ki nas je 
sprva sicer zaradi zamude nekaj mi-
nut počakal, vsaj takšno informaci-

jo smo dobili od sprevodnika, ko pa 
smo dejansko prišli na železniško 
postajo, pa smo mu le pomahali v 
slovo. Spet je sledilo pregovarjanje 
z zaposlenimi na mednarodnem že-
lezniškem informacijskem centru, 
kjer pa na moje veliko začudenje 
nihče ni govoril – ali ni želel govo-
riti angleško. Po nekaj minutnem 
monologu v poljskem jeziku »pri-
jetne«, nekoliko okrogle gospe, mi 
je le-ta potisnila zemljevid Varšave s 
hoteli v roke in mi v sočni anglešči-
ni zabrusila, da moram počakati do 
naslednjega dne. Ni mi preostalo 
drugega kot da vzamem prvi vlak, 
ki me bo pripeljal do poljsko-litvan-
ske meje, od tam pa morebiti avto-
bus ali drugo prevozno sredstvo do 
Kaunasa. In res sem se odpravil na 
potniški vlak, ki je za dobrih 300 km 
potreboval več kot šest ur. Na tem 
mestu bi se bilo smiselno vprašati o 
pomenu železniških postaj na Polj-
skem, saj ima praktično vsako drevo 
svojo postajo, kjer se čaka tudi po 
15 minut, praviloma pa ni nobenega 
potnika. V poznem popoldanskem 
času smo prispeli v mesto Suvalki, 
ki je le dobrih 200 km oddaljeno od 
Kaunasa.

Po nekaj več kot 29 urah sem 
končno prisopihal v Kaunas, kjer 
me je pričakal dež, veter ter 15 sto-
pinj. Vendar se je razpoloženje kaj 
kmalu spremenilo, ko sem ugotovil, 
da ima Litva preko 10 vrst različnih 
znamk piv ter da je cena le-teh v ba-
rih okrog 50 centov. Prav tako nisem 
mogel prezreti naravnih lepot (beri: 
žensk), ki jim ni bilo videti konca, z 
vsakim pivom pa se je stopnja lepo-
te teh žensk le še potencirala.

Kaunas je sicer drugo največ-
je mesto v Litvi, od njega je večje 
glavno mesto Vilna, in ima približ-
no 300.000 prebivalcev. Mesto je 
znano predvsem po košarkarskem 
klubu Žalgiris, ki je športni in sim-
bolni ponos mesta. Kljub mojim 
pričakovanjem in na osnovi zgo-
dovinskih dejstev je zanimivo, da 
pravzaprav ne vidiš ostankov sov-
jetske diktature, razen na obrobju 
mesta, kjer se nahajajo mogočne 
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Foto: Uroš Žajdela

Sovjetski zapor v osemdesetih letih prejšnjega stoletja. V teh sobah je bilo na-
gnetenih preko 3000 zapornikov.

Foto: Uroš Žajdela

Slika pove več kot tisoč besed ...

Foto: Uroš Žajdela

Pomen cerkve se kaže na vsakem koraku, v Kaunasu jih lahko srečamo vsepovsod.



Foto: Emil Senčar
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Vrt v jesenski podobi
Mesec kimavec se preveša k jesenske-

mu enakonočju, ko se vrtna narava kljub 
toplim sončnim jesenskim dnevom po 
daljših nočeh zbuja v svežih in hladnih 
jutrih, kar jo vse hitreje vodi k zorenju 
njenih plodov, zaključevanju vegetacije 
in pripravam na zimsko mirovanje. Kot 
je spomladi vzbrstela in se ob cvetenju 

odela v spomladansko podobo, tako se njena podoba ob 
času zorenja iz zelenila spreminja v barvito jesen.

V SADNEM VRTU meseca kimavca iz drevesnih krošenj 
že kimajo pozno zoreča jabolka in hruške, iz ovojnic lu-
pinarjev pa se odkrivajo orehi in lešniki ter vabijo na obi-
ranje in spravilo. V tem času obiramo tudi druge v jeseni 
zoreče sadne vrste, kot so češplje, slive, mesečne jagode in 
maline, z nešpljami pa bo potrebno še nekoliko počakati, 
da jih omehčajo jesenske slane.

Plodove jabolk in hrušk, ki jih namenjamo za zimsko 
hrambo za porabo v svežem stanju, obiramo še v dreves-
ni zrelosti. Shramba za sveže sadje naj bo zračna, zmerno 
vlažna, predvsem pa hladna. Hranimo le zdravo in nepo-
škodovano sadje, ločeno od vseh vrst živil in kemikalij, ker 
je sadje izredno dovzetno za tuje vonjave. Vsaka najmanj-
ša poškodba plodov, nastala že na drevesu, pri obiranju, 
prebiranju ter nepazljivem prenosu in ravnanju v shram-
bi, mu občutno skrajša čas obstojnosti.

Jagodičevje in sadje, ki nima sposobnosti hrambe v sve-
žem stanju, obiramo, ko popolnoma dozori, z največjo 
možno stopnjo doseženega lastnega sladkorja ter ga pre-
delamo v sokove, mezge ali posušimo. Lupinasto sadje (ore-
he in lešnike) pobiramo s tal kot samoodpadle in otresene. 
Pred razgrnitvijo na sušilne grede jih po potrebi operemo, 
sušimo pa nasipane le v eni plasti na suhem in zračnem 
prostoru. Naravno sušenje orehov in lešnikov v plitvih 
sadnih zabojčkih ali sušilnih gredah je dolgotrajno, saj jih 
lahko spravimo v večje zračne posode šele po dveh ali več 
mesecih, ko so toliko posušeni, da se ne more več razviti 
plesen ali druge bolezni.

V jagodnjaku se je, kljub temu da je po obiranju bila 
opravljena pletev in druga nega, v poznem poletju nada-
ljevala vegetacija. Ponovno je potrebno rastline pregleda-
ti, jim izrezati na novo zrasle vreže, stranske poganjke in 
suho listje iz oboda rozete ter poganjke, ki so vzbrsteli in 
pričeli cveteti. Obtrgavanje iz rastline ni priporočljivo, ker 
se z odtrganimi povzročajo na jagodni rozeti večje rane.

Samoodpadlo, neuporabno, poškodovano in nagnito 
sadje ter ob trgatvi neobrano neuporabno grozdje iz sad-
nega vrta sproti odstranjujemo, da v njihovih ostankih 
onemogočimo prezimitev škodljivih organizmov.

OKRASNI VRT je septembra še v polnem cvetju. Na cve-
tličnih gredicah cvetijo ciklame, astre, dalije, gladiole, 
ognjiči, ostriž, verbene in mnoge druge. Negujemo jih še 
dalje, ob srečanjih z njimi pa se naužijmo njihove prelesti, 
barvitosti, v spomin pa se nam naj vtisne njihova podoba 
in učinki njihove razmestitve, preden bodo odcvetele ali pa 
jih poškodovale jesenske slane. Za potrebe razmnoževanja 
si iz najlepše raščenih in zdravih rastlin še nabiramo seme-
nico. Pri zbiranju, pripravi, hrambi in označevanju semen 
smo dosledni, da se semena ne pokvarijo in pomešajo.

O razmestitvi okrasnega rastlinja na cvetličnih gredicah 
v prihodnjem letu razmišljamo in jo načrtujemo že v tem 
zgodnjem jesenskem času, ker je že čas za sajenje čebulnic 
za pomladansko cvetenje. Čas je tudi za presajanje raznih 
trajnic, da bi se do zime še dobro ukoreninile, pripravljamo 
pa se že za jesensko sajenje okrasnih drevnin in grmovnic.

V ZELENJAVNEM VRTU se ob koncu poletja bliža čas 
spravila jesenskih pridelkov vrtnin. Ne glede na njihov na-
čin hrambe podobno kot sadje pobiramo in spravljamo 
vrtnine v ustrezni zrelosti, ob primernem vremenu, nepo-
škodovano in očiščeno ostankov zemlje. Nedozorele in pre-
zorele vrtnine nimajo vrednosti in obstojnosti za daljši čas 
hrambe, s spravilom večine vrt kapusnic in korenovk pa ne 
hitimo, ker niso občutljive na prve jesenske slane.

Miran Glušič, ing. agr.

V vrtu

Najboljše 
so sveže bo-
rovnice, saj 
jih ni potreb-
no veliko, 
dovolj je že 
toliko, koliko 

jih potrebujemo za osvežilen 
zajtrk ali malico, nekaj za ma-
lico kar med obiranjem, za 
več zdrave hrane pa kasneje 
za koristne obroke doma. 
Prej ko slej nas obide tudi 
ustvarjalna skušnjava, da bi 
borovnice pripravili tudi 
kako drugače oziroma v raz-
ličnih jedeh in slaščicah.

Borovnice pogosto uži-
vamo tudi kot dobro proti-
stresno hrano in tudi njihovo 
nabiranje ima podoben po-
men. Pri nakupu borovnic na 
tržnici ali v trgovini pazimo, 
da kupujemo vedno posu-
šene, čvrste in enakomerno 
obarvane jagode borovnic. 
Glede na hranilno vrednost 
so borovnice cenjeno sadje. 
Vsebujejo pomembne narav-
ne kisline, sladkorje, nekaj 
malega beljakovin, veliko mi-
neralnih snovi, med katerimi 
izstopa železo, ter vitamine 
skupine B-kompleksa, vita-
min C, naravna barvila in 
vlaknine, ki skupaj z ostalimi 
hranilnimi snovmi urejajo in 

izboljšujejo prebavo.
Bližnji sorodnici borovnic 

sta drobnolistna in barska ko-
pišnica. Kopišnico najdemo 
le na šotnih barjih, zori konec 
poletja tako kot drobnolistna 
borovnica. Sorodnice naše 
borovnice so najpogostejše 
v severni Ameriki, od koder 
izvira tudi pri nas gojena vi-
sokogrmna borovnica. Tam 
samoniklo uspeva okrog 
dvajset vrst borovnic, ki jih 
tamkajšnji prebivalci znajo 
pripravit na najrazličnejše 
načine, tako jih za zimo po-
mešajo z živalsko mastjo in 
mesom.

Borovnice s svojim tipič-
nim ne preveč sladkim oku-
som uporabljamo za pripravo 
slaščic, tako lahko pripravi-
mo številne borovničeve na-
rastke, zavitek, palačinke, tor-
te, kreme, sladoled in sladke 
omake. Danes borovnice vse 
pogosteje uporabljamo kot 
začimbo sadnih solat, omak, 
ki jih ponudimo zraven tem-
nih vrst mesa, pretlačene 
ali zmečkane prelivamo čez 
strnjene sladice, zmečkane 
lahko pomešamo tudi z vodo, 
jih zamrznemo in uporablja-
mo borovničeve kocke ledu 
za osvežilne brezalkoholne 

Kuharski nasveti

Borovnice
Sadež samoniklih sadnih grmičkov ponuja veliko trpkih, 
grenkih in podobnih presenečenj v okusu. Vendar boga-
ta hranilna vrednost, ki jo imajo borovnice v primerjavi 
z gojenimi vrstami, odtehta tudi to. Časi, ko smo se od-
pravili na daljše sprehode in si kar mimogrede prislužili 
nekaj čudovitih okusnih užitkov ter si priskrbeli koristne 
hranilne snovi, ki jih v našem telesu zaradi enolične hra-
ne morda že manjka, so poniknili. Da jih v sveži obliki 
dobimo še tudi te dni, pa je morda vseeno priložnost, da 
jih zaužijemo.

Tačke in repki

Zaščitna cepljenja 
mladičkov

pijače. Zmečkane borovnice 
lahko uporabimo tudi za oba-
rvanje slanih in sladkih omak, 
s svojim ne preveč sladkim 
okusom pa dobrodošlo za-
okrožijo omakam tudi okus.

Borovnice pogosto meša-
mo tudi z drugimi vrstami 
sadja, pri sladkih jedeh upo-
rabimo sadje, ki nima tipič-
nega okusa in rado med pre-
delavo oksidira, tako jih po-
gosto mešamo s pretlačenimi 
bananami, jabolki in belim 
nearomatičnim grozdjem. Pri 
slanih jedeh borovnice pogo-
sto kombiniramo s slivami, 
jabolki in ribezom. Od osta-
lega sadja pa tako pri slanih 
kot sladkih jedeh uporabimo 
še mandlje in lešnike. Od 
sladkih začimb in dodatkov 
uporabljamo pri pripravi bo-
rovnic le sladkor in limonin 
sok, slane jedi pa pogosto za-
činimo še z mletimi klinčki.

Iz borovnic pa si zraven 
omenjenih jedi lahko pri-
pravimo borovničevo kremo 
z bananami. Pripravimo jo 
tako, da 3 do 4 banane olupi-
mo, jih narežemo, rahlo po-
kapljamo z limoninim sokom 
in s paličnim mešalnikom 
dobro sesekljamo. Dodamo 2 
decilitra tolčene sladke sme-
tane in rahlo premešamo. 
Posebej v posodi prav tako 
sesekljamo enako količini bo-

Vaša vprašanja v zvezi z 
nego hišnih ljubljenčkov nam 
pošljite na naslov: nabiralni-
k@radio-tednik.si ali po pošti 
na: Uredništvo Štajerskega 
tednika, Raičeva 6, 2250 
Ptuj, za Tačke in repke.

Fo
to

: M
ar

tin
 O

zm
ec

Fo
to

: M
ar

tin
 O

zm
ec

s cepljenjem razglistimo. To 
pomeni, da jim damo zdravi-
la proti parazitom. Glistavost, 
če je prisotna, zelo oslabi 
imunski sistem mladičkov 
in rezultat je slabša imunost 
zoper bolezni. Na močan 
imunski sistem vplivamo 
tudi s pravilno prehrano, ki 
mora zadovoljiti vse potrebe 
mladičev. Zelo priporočljivi 
so v tem življenjskem obdo-
bju tudi vitaminski dodatki v 
obliki tablet ali prahu.

Včasih je veljalo, da je po-
trebno cepiti breje psičke, da 
bodo imele bolj zdrave mla-
dičke. To nikakor ne velja več 
in odsvetuje se kakršnokoli 
cepljenje psičk, ki so v fazi 
brejosti. Tudi obvezno cep-
ljenje proti steklini moramo 
prestaviti. Psičko lahko cepi-
mo šele mesec dni po tem, ko 
odstavimo mladičke.

Emil Senčar, dr. vet. med.

Več lastnikov pasjih mladič-
kov zanima, kakšen je pravi-
len postopek glede cepljenja 
in razglistenja kužkov.

Cepljenje mladičev je eden 
najpomembnejših ukrepov, 
ki zagotovijo mladičkom 
zdravo in preživeto otroštvo. 
S cepljenjem poskrbimo, da 
ne zbolijo za najnevarnejšimi 
kužnimi boleznimi, ki so po 
večini smrtne. Če pa že zbo-
lijo, se to zgodi v milejši ob-
liki. S cepljenjem vnesemo 
v organizem mrtve ali neak-
tivne povzročitelje bolezni 

rovnic, ki jih po želji sladka-
mo s sladkorjem ali dodamo 
malo medu ter prav tako do-
damo 2 decilitra tolčene slad-
ke smetane. V steklene pec-
ljate kozarce nalijemo najprej 
nekaj pretlačene kreme ki 
smo jo pripravili iz banan in 
drugi del kreme iz borovnic. 
Kremo dobro ohladimo in 
pred serviranjem okrasimo z 
bananami in borovnicami.

Omenjeno kremo lahko 
pripravimo tudi brez dodat-
ka smetane, v tem primeru 
banane in borovnice skupaj 
sesekljamo, jih po potrebi 
sladkamo s sladkorjem ali 
medom in pred serviranjem 
v kremo pomešamo še na 
male kocke narezane banane 
ter nekaj jagod borovnic in 
po želji okrasimo s smetano. 
Tako pripravljeno kremo po-
nudimo za zajtrk. Borovnice 
pa lahko uporabimo tudi pri 
pripravi zavitkov, takrat jih 
pogosto pomešamo z mleti-
mi mandlji, lešniki ali slad-
kimi drobtinicami. Od testa 
lahko uporabimo klasično 
vlečeno testo ali listnato ozi-
roma masleno testo.

Naše skrbne gospodinje pa 
pogosto pripravljajo borov-
ničev zavitek in borovničev 
biskvitni narastek.

Nada Pignar,
profesorica kuharstva

(viruse in bakterije), ki ne 
morejo povzročiti bolezni, 
temveč spodbudijo imunski 
sistem, da začne izdelovati 
protitelesa. Protitelesa varu-
jejo organizem pred vdorom 
pravih povzročiteljev bolez-
ni. Novorojeni kužek nima 
naravne imunosti zoper kuž-
ne bolezni, varujejo pa ga 
protitelesa, ki jih je dobil še 
pred rojstvom od matere pre-
ko krvi. Po rojstvu se mladič-
kov imunski sistem še okre-
pi s protitelesi, ki jih dobi s 
prvim materinim mlekom, 

mlezivom. Mlezivo se izloča 
iz materine mlečne žleze 36 
do 48 ur po rojstvu. Materina 
protitelesa se imenujejo ma-
ternalna protitelesa. Varujejo 
novorojene mladičke zoper 
bolezni, na katere je mati ak-
tivno imuna. To pomeni, da 
npr. če mati ni bila več kot 
leto dni cepljena proti parvo-
virozi ali pa te bolezni ni ime-
la, tudi protiteles zoper to 
bolezen nima in jih zato tudi 
ne more posredovati svojim 
potomcem. Tako so mladički 
zelo občutljivi za to smrtno 
nevarno kužno bolezen, pri 
kateri je smrtnost obolelih 
mladičkov kar 96%.

Maternalna protitelesa šči-
tijo mladičke do starosti 6 do 
8 tednov. Takrat njihov titer v 
krvi mladičkov upade in po-
trebno jih je prvič cepiti, da 
njihov imunski sistem ustvari 
nova protitelesa in jih zaščiti 
v nadaljnjem življenju. Veteri-
narji in proizvajalci cepiv sve-
tujemo, da je potrebno mlade 
psičke cepiti dva do trikrat v 
razmaku meseca dni. Tako 
dosežemo močno imunost, 
ki pa jo moramo obnavljati 
z rednimi vsakoletnimi cep-
ljenji. Važno je, da jih prvič 
cepimo med 6 in 8 tednom 
starosti. Ob prvem cepljenju 
dobi lastnik navodila in pro-
gram cepljenja za naprej.

Za uspešno cepljenje je 
nujno, da imunski sistem de-
luje pravilno. Zelo pomemb-
no je, da mladičke istočasno 



kem notranjem scenariju 

in sedaj je prišel čas, da 

se spremni, kar pa poteka 

morda počasnejše, kot bi 

kdo pričakoval. Vsak po 

svoje poskrbita zato, da se 

ujameta in se nenazadnje 

tudi podpirata. Življenje v 

dvoje temelji na ustaljeni 

praksi in tako ni nobenih 

hudih pretresov. Zaradi 

praktične narave si lahko 

pomagata. Morda kdo bi 

pogrešal več adrenalina, 

toda onadva sta skupaj 

srečna in zadovoljna.

Devica – Dvojčka
Zelo dobro se ujameta v 

intimnem življenju ter sta 

si na svoj način zelo blizu. 

Staro prepričanje je, da se 

nasprotja privlačijo, ven-

dar imata skupaj ogromno 

nekih trenj in preizkušenj. 

Uskladiti se morata pri 

vseh zadevah. Problem se 

skriva v tem, da se Dvoj-

ček zdi Devici nekoliko 

preveč površen in tako 

se le s težavo ujameta. Na 

drugi strani pa je tako, da 

mora imeti Dvojček vedno 

izgovore in da težko najde-

ta skupni jezik. Z avanturo 

se zvezde strinjajo, poroč-

na pogodba naj nekoliko 

počaka.

Devica - Rak 
Našli sta se osebi, ki 

lahko druga drugi nudita 

varnost, stabilnost in za-

O tem natančen in 
redoljubnem zname-
nju smo že pisali. To 
so ljudje, ki vedno želi-
jo imeti stvari tako ali 
drugače pod kontrolo, 
da lahko normalno in 
predvsem nemoteno 
funkcioniralo. Naka-
zano je, da ljubijo red, 
čistočo in da svoja ču-
stva morda nekoliko 
težje izražajo, kajti za 
vsako takšno stvar po-
trebujejo čas, ko pa se 
odprejo, lahko ljubijo 
z srcem.

Devica – Oven
Pri tej kombinaciji gre 

za dejstvo, da eden druge-

ga neizmerno privlačita in 

da sta si zelo blizu. Seveda 

je Devica tista, ki lahko na 

nezavedni ravni prebudi v 

Ovnu skrita čustva, in tako 

se začne odvijati oda o lju-

bezni. A kmalu pride čas, 

ko nastopi faza zadržano-

sti, kajti Devica ni ravno 

oseba, ki bi se predajala 

vsemu, kar je novo in dru-

gačno. Devica je mnogo 

močnejša v teoretičnem 

znamenju in Oven v samo-

Nezaželena nosečnost
Tinkara je stara 17 let. Že nekaj mese-

cev se sestaja s fantom, ki ga je spozna-
la na enem koncertu v bližini svojega 
mesta. Že kmalu sta začela s spolnimi 
odnosi, ker se ni pravočasno zaščitila, 
je zanosila. Noseča je štiri tedne, doma 
so že opazili, da je z njo nekaj narobe. 

Ve, da bo vsak čas morala z besedo na dan. Boji se re-
akcije svojih staršev, ki so veliki tradicionalisti in ne 
odobravajo spolnih odnosov pred poroko. Sestri se 
je že zaupala. Vprašuje, ali je mogoče opraviti splav, 
ne da bi za to izvedeli starši.

Nesporno dejstvo je, da ima velika večina mladih pred-

zakonske spolne izkušnje, med njimi je tudi Tinkara, ki je 

sedaj zaradi nosečnosti zaskrbljena.

Seveda je možno le dvoje: ali to početje obsodimo ali 

pa ga imamo za neškodljivo in dopustno. Neškodljivo je 

takšno početje le ob predhodni osebnostni in spolni vzgo-

ji.

Rad bi pa vseeno povedal, da ni niti enega razumnega 

ugovora proti predzakonskim odnosom kot takim, vse-

kakor pa obstajajo moralni zadržki pri ljudeh, ki so jim 

določene vrednote svete in to seveda tudi moramo upoš-

tevati.

Psihologija moških nas pouči, da so mnogi moški zelo 

negotovi glede svoje spolne sposobnosti, in kaj jih bolj po-

miri kot nedolžno dekle brez znanja in izkušenj. Drugi 

zgodovinski razlog v moškem razmišljanju je strah mo-

ških pred spolnimi boleznimi, tretji pa je čisto ekonomske 

narave, ob nedolžni ženi je bil mož bolj prepričan, da bo 

tisti, ki deduje po njem, res njegov otrok. Vsi ti razlogi so 

povsem moška iznajdba, da s tem prekrijejo lastno ne-

gotovost in egoizem, ter so si zato izmislili vsa mogoča 

religiozno-moralna načela. Kakorkoli že, pri vprašanju 

predzakonskih spolnih odnosov imamo opraviti z najlep-

šim primerom dvojne morale: ena velja za moške, druga 

pa za ženske, ki bi naj šle nedolžne v zakon (moški pa bi 

seveda naj imeli spolne izkušnje). Pa pustimo to in se vr-

nimo k naši Tinkari in njenemu vprašanju in problemu.

Očitno ni imela ustrezne osebnostne in spolne vzgoje s 

strani staršev ter drugih kompetentnih vzgojiteljev in in-

stitucij ter je zanosila.

Obstaja možnost, da obdrži plod in s tem najmanj tve-

ga za naslednje eventualne porode, zato ji najprej svetu-

jem, da se vseeno poskuša pogovoriti s starši in jim pove 

resnico ter prosi za podporo, ali pa splavi ter s tem tvega 

Glede na to, da je stara nad 16 let, se lahko po posvetu z gi-

nekologom, ki bo presodil, ali ne ogroža njenega zdravja, 

tudi odloči za abortus in brez njenega soglasja starši za 

to ne morejo izvedeti od nikogar. Priporočam ji vseeno, 

da upošteva prvi nasvet.

Mag. Bojan Šinko

Duševno zdravje

petek � 14. septembra 2007 Nasveti 23

Posel je eno 
samo veliko 
trenje

Kot ustvarjeno 
je za človeške 
konflikte. To je 
čorba egov, ki 
vedno vre. Pod-
jetje je mešanica 

različnih ljudi, različnih znača-
jev, različnih talentov, različne 
izobrazbe, različnih starosti. 
Vsak delovni dan je večina 
podjetnikovih težav povezana 
z ljudmi. Prodajalec obljubi ne-
kaj, kar podjetje ne more izpol-
niti. Stranka je besna. Delavci 
v proizvodnji se ne bodo stri-
njali z inženirji, ki so ta del pro-
izvodnje oblikovali. Uprava bo v 
vojni z delavci. Tehnični ljudje 
se bodo prepirali s kreativci. 
Analitiki se ne bodo razumeli 
z družabnimi ljudmi. Ljudje z 
višjo izobrazbo se bodo imeli 
za pametnejše od tistih, ki niso 
študirali. K temu pa dodaj še 
notranje spletke ali, kar je še 
huje, spolne afare znotraj pod-
jetja, in nikoli več ti ne bo tre-
ba gledati televizije. Podjetje 
v glavnem sploh ne potrebuje 
konkurence. Običajno podjetje 
ima toliko konkurentov znotraj 
podjetja, da je sploh prese-
netljivo, da kdo sploh opravi 
kaj dela. Zato mora podjetnik 
vedeti, kdaj koga odpustiti. Če 
ena sama oseba ruši ravno-
težje, lahko prekipi celotnemu 
podjetju, če se to notranje tre-
nje preveč razraste. Zato vsa-
ko podjetje potrebuje vodjo. 
Naloga vodje je, da ljudi združi 
v ekipe. To je tudi razlog, za-
kaj toliko samozaposlenih ali 
lastnikov podjetij ne zraste. Ali 
vodja ni sposoben upravljati z 
ljudmi ali pa se preprosto ne 
želi naučiti upravljati s toliko 
različnimi ljudmi. Poslovanje 
in služenje denarja bi bilo eno-
stavno, če ne bi bilo ljudi. Ob-
stajajo trije nasveti kako uprav-
ljati z ljudmi. Prvi nasvet je – 
»faktor težakov«. Pomeni, da so 
vsi ljudje spretni in nadarjeni, a 
so tudi težki. Vsak izmed nas 
ima vse tri lastnosti. Če njihov 
dejavnik težačenja prevlada 
nad njihovimi sposobnostmi 
in talenti, jih je potrebno odpu-
stiti ali jih postaviti v drug del 
podjetja. Drugi nasvet je – »Na-
uči se zaposlovati počasi in 
odpuščati hitro«. Tretji nasvet 
pravi – »da obstajata dve vrsti 
govornikov«. En tip govornika 
bo takrat, ko bo razburjen ali 
žalosten, prišel naravnost do 
vas in vam to povedal v obrraz. 
Drugi tip pa vam zasadi nož v 
hrbet. Ta tip ljudi vas bo ogo-
varjal, očrnil pred drugimi, raz-
širil govorice o vas ali se nad 
vami pritoževal vsem naokrog. 
Vendar vam naravnost v obraz 
ne bo nikoli nič rekel. Ti ljudje 
so pravzaprav bojazljivci. Niso 
dovolj pogumni, da bi se soočili 
z vami, da bi vam odkritosrčno 
povedali v obraz. So ljudje, ki 
vam povedo stvari naravnost v 
obraz in so ljudje, ki govorijo le 
za vašim hrbtom. V katero sku-
pino spadate Vi?

Mitja Petrič

Ob zori ljubezni

Devica (23.08. - 22.09.)
Poljane romantične ljubezni (1)

Tadej Šink, horarni astro-
log, svetuje osebno in pis-
no:
- odgovori na konkretno vpra-
šanje
- interpretira rojstno karto
- nakaže smernice za eno leto 
naprej v prihodnosti
Naslov: Grenc 24, Škofja Loka, 
tel. 04 51 52 601, GSM 041 
428 966.
V Štajerskem tedniku za bral-
ce odgovarja brezplačno! Pri 
vprašanju napišite točen čas 
(ura, datum) in kraj, ko ste si 
vprašanje zastavili.

iniciativnih dejavnosti. 

Pride tudi dan, ko odkri-

jeta, da je začetna želja po 

avanturi zbledela in da je 

čas, da gresta vsak po svoji 

poti naprej, kajti sreča je 

tako popolnejša.

Devica – Bik
Njuna zaveznica je 

energija zemlje, kajti obe 

znamenji spadata pod ta 

element. Pri tej kombina-

ciji je Devica tista, ki stva-

ri stalno analizira, Bik je 

nekoliko bolj lenoben in 

umirjen. Stvari dela po ne-

Popravilo izdelka v garancijskem roku
Pozdravljeni,
pred časom sem kupil pralni stroj. Stroj se je hitro po nakupu pokvaril, zato sem uve-

ljavljal popravilo iz naslova garancije. Po enem mesecu se je stroj ponovno pokvaril, zato 
so ga morali na pooblaščenem servisu ponovno popraviti. Ker se bojim, da se bo napaka 
še večkrat pojavila, imam za vas nekaj vprašanj glede popravil pralnega stroja. Zanima 
me nekaj zadev v zvezi z garancijo in popravili v garancijskem roku, in sicer kolikokrat 
lahko serviser popravi stroj, ki je v garanciji (tako po številu popravil ali v številu dni traja-
nja popravila) in kdaj mi je dolžan izročiti novi pralni stroj. Prav tako me zanima, kdo mora 
nositi stroške prevoza stroja na servis.

Uveljavljanje popravila zaradi napak iz naslova garancije ureja 20. člen Zakona o varstvu 
potrošnikov (ZVPot). Ta člen v 1. odstavku določa, da mora proizvajalec zagotoviti, da po-
oblaščeni servisi razpolagajo z vsemi potrebnimi nadomestnimi deli za odpravo okvar in 
pomanjkljivosti, da takoj sprejmejo blago v popravilo in da napake odpravijo najkasneje v 
skupnem roku 45 dni od dneva, ko je dajalec garancije oziroma pooblaščeni servis prejel 
zahtevo za brezplačno odpravo okvare in pomanjkljivosti izdelka. Če proizvajalec tega v tem 
roku ne stori, mora potrošniku brezplačno nadomestiti tak izdelek z enakim novim in brez-
hibnim izdelkom.

Glede na Vaše vprašanje Vam lahko povem, da zakon ne določa števila kolikokrat se lahko 
blago v času trajanja garancijske dobe popravi, ampak to limitira s številom dni popravila. 
Torej dolžnost prodajalca oz. serviserja, ki opravlja delo za prodajalca je, da blago popravi v 
roku 45 dni. V kolikor gre za istovrstne napake se prej navedeni roki seštevajo (torej, če vam 
serviser vedno odpravlja isto napako na pralnem stroju – npr. na motorju pralnega stroja) in 
ko skupni rok vseh popravil preseže 45 dni, imate pravico zahtevati nov identičen brezhiben 
pralni stroj. V kolikor pa bi dejansko šlo za večje število istovrstnih okvar, ki jih je prodajalec 
oz. od njega pooblaščeni serviser odpravljal, vendar so se vedno znova pojavljale, se šteje, 
da napake ni mogoče odpraviti, zato Vam je prodajalec dolžan izročiti identično novo brez-
hibno blago.

V skladu z 19. členom ZVPot mora vse stroške za material, nadomestne dele, delo, prenos 
in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri odpravljanju okvar oz. pri nadomestitvi izdelka z novim na 
podlagi garancije, plačati prodajalec izdelka.

Brezplačna objava

nesljivost. Stvari se bodo 
zgodile zelo pozitivno. 
Vsekakor gredo stvari na-
prej in reka življenja odkri-
va lepote narave. Skupaj 
bosta uspela, si ponudila 
varnost in zaupanje. Naka-
zano je, da drug drugega 
potrebujeta, kajti tako sta 
lahko močnejša in veliko 
bolj odločna. Od nekdaj 
sta sposobna delati na trd-
nosti in tako svoja čustva 
iz leta v leto poglabljata. 
Skozi njiju govori ljube-
zen in zaradi tega se imata 
zelo rada in skupaj občuti-
ta neko pripadnost.

Devica – Lev
Lev Devico želi pouči-

ti o tem in onem. Že res, 
da Devica ne spada med 
glasna znamenja, lahko 
pa stvari naredi po svojih 
notranjih prepričanjih. 
Nujno je, da si vzameta do-
volj časa za pogovor in da 
drug drugega ne omejuje-
ta tam, ker ju lahko stvari 
prizadenejo. Nasprotje je 
tudi v tem, da je Devica po 
naravi zelo stvarna in opti-
mističnega Leva kaj rada 
postavi na realna tla. Vse-

kakor Lev tega ne bo po-
slušal in kmalu se bo slišal 
pok vrat. Ali se bo še vrnil, 
pa je odvisno od drugih 
dejavnikov horoskopa.

Devica - Devica 
Lahko bi se reklo, da sta 

si podobna kot je jajce jaj-
cu. Skupaj lahko odkrivata 
mnogo stvari in spozna-
vata razsežnosti življenja. 
Morda je ena od šibkih 
točk pomanjkanje ob-
čutka za varnost. Vsak po 
svoje se lahko kritizirata 
in se znata raniti tam, kjer 
najbolj boli. Nikoli ne pri-
čakujete nemogočega, in 
če sta sposobna, da govori 
jezik ljubezni, je to vseka-
kor nekaj zelo pozitivne-
ga. Seveda se lahko spreta 
vsak dan za oslovo senco, 
toda ko se pogovorita, se 
smejita. Zakon je srečen, 
morda bi nekdo od zunaj 
rekel, da je dolgočasen.

(Nadaljevanje prihod-
njič)

Obiščete me lahko 
tudi na spletu: www.ta-
dej-sink.si.

Tadej Šink, 
horarni astrolog



Vsebina: Evan Baxter, bivši 
voditelj TV dnevnika, postane 
senator in se preseli en klin višje 
na družbeni lestvici. Kasira nov 
avto, novo hišo in nasploh sanj-
sko družbo. Kot se za družinsko 
srečo spodobi, jo ta prijeten tok 
materialnih stvari seveda še po-
veča in ojača. Vse se zdi idealno. 
Toda Evana izbere Bog, da mu 
zgradi barko, tako kot jo je mo-
ral Noe v stari zavezi. Evan se 
sprva upira, toda klicu Boga se 
ni mogoče upreti, zato obupa in 
prične graditi barko. Ta sčaso-
ma postane tako velika obsesija, 
da zanemari službo in žensko, 
čeprav otroci uživajo kot še ni-
koli prej. Ko pozornost in denar 
usahneta, ženska seveda spakira 
in odide, toda Evan se ne pustiti 
motiti, kajti Bog mu je rekel, da 
prihaja potop ...

Ko je pred štirimi leta velika 
platna ugledal film Vsemogoč-
ni Bruce, je naletel na precej 
mlačen kritiški odziv, čeprav je 
publika izdatno napolnila bla-
gajne kinodvoran. Danes film 
velja za zadnjo dobro komedija 
Jima Carreyja, ki od takrat da-
lje neuspešno igra pingpong 
med dramami in nezanimivimi 

za precej preprosto, a tudi zelo 
zabavno zgodbico o tem, kako 
lahko brezmejna moč neodgo-
vornega človeka pokvari (in na 
koncu seveda doživi očiščenja 
ter modrost), se v drugem delu 
naš Evan božje brezmejne moči 
otepa na vse mile viže, kar je za 
politika tako nenavadna etična 
lastnost, da jo gledalci le tež-
ko požremo. Pravzaprav nam 
sploh ni jasno, kako je takšen 
kekec, kot je Evan, sploh prile-
zel na mesto kongresnika. Na-
mesto perverznega in zabavne-
ga uživanja v moči smo tako de-
ležni biblične moralke, ki Staro 

zavezo in stare filma Charltona 
Hestona jemlje preveč resno, da 
bi bila smešna, pa naj se še tako 
trudi. Film bo zagotovo postal 
ljubljenec med prakticirajočimi 
katoliki in priljubljen kot ne-
deljska večerna sprostitev med 
taisto demografijo, toda težava 
je v tem, da slednja le redkokdaj 
zavije v kino, zato se film tam 
seveda ne znajde najbolje in 
zato ne preseneča, da je potonil 
hitreje kot mafijec z zabetonira-
nimi nogami. Tretjega dela ne 

bo.

Matej Frece

Dolga dolga je cesta iz vasi 
do mesta je prva vrstica naslov-
ne pesmi Vlada Kreslina na nje-
govi novi, enkratni zgoščenki 
Cesta. Umetnik je ves projekt 
razdelil na dva dela, in sicer na 
cesto in križišče. Medtem ko nas 
cesta vodi po pevčevih novih v 
glavnem avtorskih pesmih, se 
križišče ozira po pevčevih biv-
ših bolj ali manj nenavadnih 
skladbah, sodelovanjih ali rari-
tetah.

Beseda nenavadno v primeru 
križišča nosi pozitiven pred-
znak in zares nevsakdanjo glas-
bo, ki se razprostira od tradicio-
nalne, folk/rocka in vse tja celo 
do klasične glasbe. Simbolika je 
zares prava značilnost za Kresli-
na, ki pa je skozi besedila zajel 
zelo širok življenjski horizont. 
Za celotno glasbeno podobo 
Ceste je tokrat poskrbel upra-
vičeno vedno bolj cenjen glas-
benik, pevec, aranžer in produ-
cent Gal Gjurin, ki je svoje delo 
z eno besedo naredil vrhunsko. 
Šestnajst pesmi prinaša glasbo 
za malo bolj zrele poslušalce, 
ki ne pričakujejo buma na prvo 

žogo, ampak glasbo, ki sem vam 
bo prijetno ulegla in vam bo za-
res napolnila dušo.

Iz radijskih sprejemnikov je 
dober mesec pred izidom al-
buma Cesta odmevala pesem 
Z Goričkega v Piran. Pozitivno 
in hkrati najbolj komercialno 
rock pesem sta spisala Miro 
Tomassini in Vlado Kreslin ter 
prav gotovo poznate njen ref-
ren: “Ko pa prideš ti, se nebo 
mi razjasni, čez gore, ravan seže 
mi pogled z Goričkega v Piran.“ 
Retorika je ena glavnih odlik 
prvega dela oziroma Ceste in 
naslovna pesem ima ogromno 
interpretacijskih možnosti, a 
glavna je po mojem mnenju raz-
iskovanje. Enakomeren ritem 
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Popularna glasba je za mnoge siromašna glasba, a 
kljub temu je v njej najti tu in tam kakšen kvaliteten pre-
blisk. Glavne prebliske vam vsak teden serviram v Info 
– glasbenih novicah.

Se še spomnite skupine EAGLES? Legendarni band je za-
dnji skupni projekt posnel leta 1979, medtem pa so posneli 
kakšno posamezno pesem in odigrali kakšen skupni kon-
cert. Kar šest let pa so Don Henley, Glenn Fray, Joe Welsh 
in Timothy B. Schmit pripravljali novi album Long Road 
Out Of Eden. Kvartet starih mačkov zveni popolno v svoji 
tradicionalni country/rock skladbi HOW LONG (*****).

Mehiški kitarist SANTANA je v zadnjih desetih letih do-
živel novo preobrazbo, ki jo je začel s skladbo Smooth, v 
kateri je glavne vokale zapel Rob Thomas. Carlos je tako 
posnel v zadnjih letih albuma Supernatural in Shaman z 
mnogimi sodelavci in tudi na kompilacijo Ultimate San-
tana je dodal zanimive goste, kot so Tina Turner, Shakira 
in Lil Wayne. V rotacijo na radijske in televizijske postaje 
je v teh dneh prišla tipična rock skladba INTO THE LIGHT 
(****), v kateri je v prvem planu izredno soliranje na kita-
ri in prodorni vokal pevca Chada Krogerja.

Glas skupine Led Zeppelin ROBERT PLANT je leta 1982 
posnel prvi samostojen material Pictures At Eleven, med-
tem ko bo to jesen ponudil že petnajsti samostojen projekt 
Raising Sand. Vedno bolj komercialno usmerjen PLANT 
je to poletje nastopil tudi na slovenski obali, vendar tam 
še ni zaigral ene izmed množice lagodnih rock priredb, 
ki jih bo polno na novem projektu, ki se imenuje GONE 
GONE GONE (****). V mini psihadelični, vendar še zmeraj 
zelo atraktivni priredbi hita skupine Everly Brothers zelo 
aktivno sodeluje tudi odlična Alison Krauss.

Škotska pevka ANNIE LENNOX se je že zdavnaj zapisa-
la v glasbeno zgodovino kot polovica dueta Eurythmics. 
Diva je v zadnjih petnajstih letih pripravila tri samostoj-
ne albume in to jesen bo izdala novo zgoščenko Songs 
Of Mass Destruction. Njena nova pop/rock balada DARK 
GLOBE (***) je zelo zahtevna ali celo malo zatežena; pro-
duciral jo je Glenn Ballard.

Vam je znano ime BABYFACE? Pevec, tekstopisec in pro-
ducent je bil eden najbolj delavnih glasbenikov v 90. letih. 
Ob svojih projektih je naredil mnoge nepozabne hite za 
izvajalce, kot so Madonna, Whitney Houston, Toni Brax-
ton, Mariah Carey, Boyz II Men, Michael Jackson ... Impre-
siven spisek, mar ne! Impresivna pa je tudi pevčeva nova 
akustična soul izpoved FIRE AND RAIN (*****), ki je pol-
na zanimivih življenjskih primerjav, ob katerih se lahko 
prav vsak od nas globoko zamisli.

JENNIFER LOPEZ je to poletje dokončala snemanje no-
vega albuma Brave. In kaj bo počela jeseni? Sigurno bo 
promovirala novi album in hkrati nastopala v New Your-
ku v glasbenem šovu Scarlet. J. Lo je za ameriški trg izbral 
za prvi singel komad Do It Well, medtem ko je v Evropi 
dala v poslušanje manj kontraverzni in bolj pop kot r&b 
obarvan singel HOLD IT, DON’T DROP IT (***).

Španski pevec z ameriškim potnim listom ENRIQUE 
IGLESIAS je zažigal to poletje z mega hitom Do You Know. 
Trenutno je v ZDA izdal balado Somebody’s Me, medtem 
ko je Evropi ponudil še eno dinamično latino/pop pesem 
TIRED OF BEING LONELY (****).V njej je prisotnih kar ne-
kaj trenutkov, v katerih pevec odkrito pove, kako pogreša 
svojo ljubezen Anno Kournikovo.

Britansko skupino SUGABABES trenutno sestavljajo 
Keisha Buchanan, Heidi Range in Amelle Barrrabah. 
Prvo obdobje od leta 1998 do leta 2006 je trio zaključil s 
kompilacijo hitov Overloaded, medtem ko bomo to jesen 
deležni novih avtorskih pesmi na zgoščenki Change. Male 
spremembe so slišne že v njihovem igrivem vročem koma-
du ABOUT YOU NOW (***), ki sledi modernim smernicam 
pop in r&b glasbe.

Po velikih težavah v zasebnem življenju se je BRITNEY 
SPEARS končno pobrala in je na ena, dva, tri posnela ne-
kaj novih pesmi za prihajajoči peti studijski album, ki naj 
bi se imenoval Return To Music in bo izšel 12. novembra. 
Do takrat pa ameriška pevka ponuja agresivno plesno 
pop pesem GIMME MORE (***), ki jo je produciral Nate 
Danja Hitz.

David Breznik

Info - Glasbene novice Glasbeni kotiček

Cesta – Vlado Kreslin
(2007 – Nika)

1. 1973 – James Blunt BIG
2. BEAUTIFUL GIRLS – Sean Kingston

3. GIRLS DON’T CRY - Fergie
4. DO YOU KNOW – Enrique Iglesias

5. SHUT UP AND DRIVE - Rihanna 
6. HEY THERE DELILAH – Plain White T’s

7. YOU CAN GET IT – Mark Medlock & Dieter Bohlen
8. VAYAMOS COMPANEROS - Marquess

9. THE WAY I ARE – Timbaland & Keri Hilson
10. GLORIOUS – Natalie Imbruglia

Filmski kotiček

Vsemogočni Evan

KLUBSKI PROGRAMI
Sreda, 19. septembra, ob 18. uri: potopisno predavanje: Iran. Iran je čudovita de-
žela. Veličastne zgradbe povsem drugačne civilizacije, dolga in napeta zgodovina 
krajev med Bližnjim in Daljnim Vzhodom nam govori zgodbo o bogati trgovini na 
karavanskih poteh svile in začimb, o velikem Kiru in Dariju, manj znanih verah in 
mišljenjskih vzorcih, o velikih pesnikih in mislecih, o deželi na križišču največjih 
kultur! Življenjski način in naša prilagoditev z obnašanjem in oblačili pa je dodatna 
zabava na že tako razgibani poti, pravi popotnica Urška Kotnik, ki nas bo popeljala 
v Iran.
Petek, 21. septembra, ob 18. uri: odprtje razstave likovnih del varovancev Zavoda 
dr. Marijana Borštnarja Dornava. Likovna dela varovancev zavoda je izbral in ure-
dil Gregor Samastur, mentor likovne dejavnosti v zavodu. Razstava se v program 
likovnih razstav CID Ptuj uvršča v okviru kampanje Vsi drugačni – vsi enakopravni, 
ki Evropejce, še posebej mlade, spodbuja k strpnosti in sprejemanju vseh vrst dru-
gačnosti.
V SEPTEMBRU VPISUJEMO ŠE V NASLEDNJE TEČAJE IN DELAVNICE:
- začetni tečaj oblikovanja gline z Leo Kolednik
- novinarsko skupino, ki bo pripravljala mini mladinski časopis, s Polono Ambrožič
- literarno skupino s Kristino Kočan
- tolkalsko delavnico za osnovnošolce, ki jo bo vodil Boris Magdalenc
- elektro delavnico za vse, ki jih privlači zabavna elektronika, z Danijelom Krapšo
- tečaj orientalskih plesov z Majdo Fridl – za dekleta od 12. leta dalje
- žonglersko delavnico z Anjo Rogina – potekala bo enkrat tedensko, namenjena je 
začetnikom in tistim, ki bi se radi izpopolnili – starost ni pomembna
- tečaj risanja s Tomažem Plavcem – potekal bo kot strnjena oblika v 6 terminih 
po 2 uri
Ob ponedeljkih bo tudi v tem šolskem letu vadila Plesna šola Power Dancers, ki jo 
bo spet vodila Špela Tratnik. Prva vaja bo že 17. septembra.
Tečaj kitare pri Marku Korošcu in Samu Šalamonu – polno!
Vse prijave sprejemamo do zasedenosti mest!
DNEVNI CENTER
Namizni tenis, družabne igre, poslušanje glasbe, prostor za druženje in učenje 
– vsak dan »po pouku«.
PROSTOVOLJNO DELO
V septembru in oktobru iščemo prostovoljce za:
- sodelovanje na jesenskem živ žavu 7. oktobra
- sodelovanje v akciji »JABOLKO ZA CIGARET« - akcija bo potekala novembra v okviru 
meseca preventive, cilja skupina pa bodo srednješolci, ki med odmori kadijo
- sodelovanje v akciji »BALONI V PARKU« v začetku oktobra – akcija bo opozorila na 
razbite luči v Mestnem parku. Vabimo prostovoljce, ki jih ni strah plezanja po lestvi 
in jim ni vseeno, v kakšnem stanju je park ob Dravi v našem sicer lepem mestu;
- sodelovanje pri pripravi in izvedbi klubskih prireditev (tudi samostojno pripravljanje 
večerov z lastnim izborom glasbe) – vabljeni vsi, ki si želijo aktivno prispevati k po-
nudbi in podobi programov za mlade.
Prijave sprejemamo do konca septembra oziroma do zasedenosti mest.

CID vabi!

Evan Almighty
Igrajo: Steve Carell, 
John Goodman, Morgan 
Freeman
Režija: Tom Shadyac
Scenarij: Steve Oedekerk
Žanr: komedija
Dolžina: 95 minut
Leto: 2007
Država: ZDA

komedijami. Zaradi velikega 
finančnega uspeha Vsemogoč-
nega Bruca je bilo nadaljevanje 
samo vprašanje, a sta oba glav-
na igralca, tako Jim Carrey kot 
Jennifer Anniston, zavrnila po-
nujeni vlogi.

Produkcija nadaljevanja se je 
tako sesula v prah in producen-
ti so mrzlično iskali pot naprej. 
Napisanih je bilo kup scenari-
jev, predelav drugih scenarijev, 
menjav igralcev – skratka šlo 
je tipični holivudski pred-pro-
dukcijski pekel, ko nihče ne ve 
več, kaj sploh kdo dela in zakaj 
in kako. Medtem je s komedijo 
40-letni devičnik zaslovel Steve 
Carell, eden izmed zelo stran-
skih likov v Vsemogočnem Bru-
cu, zato je bila izbira na dlani: 
glavno vlogo v nadaljevanju bo 
igral ravno on.

In smo ga dobili, Evana vse-
mogočnega. Kot vemo, gre za 
najdražjo komedijo do sedaj, 
saj so zanjo porabili neverjetnih 
175 milijonov dolarjev, pobral 
pa je le dobro tretjino proraču-
na. Film je razen imena in vloge 
Boga popolnoma drugačen od 
svojega predhodnika, studio 
pa je naredil napako in ga re-
klamiral kot film enakega stila. 
Medtem ko je v prvem filmu šlo 

ima v ozadju skrit kakšen cool 
kitarski riff in ob koncu slišite 
nekaj avtomobilskih efektov, ki 
tako ali drugače simbolizirajo 
cesto.

Pot po cesti nas pripelje do 
tradicionalnih Kreslinovih 
balad, izmed katerih sta moji 
glavni favoritki Adel in Kajn in 
Kakor zvezdi na nebu. V prvi je 
Gal poskrbel za čisto malo glas-
bene eksotičnosti, saj ob osnov-
ni klavirski spremljavi vključil 
še solo dele na ustni harmoniki 
in harmoniki. Za popolno ma-
gičnost s svojim natančnim in 
zelo čistim čustvenim vokalom 
poskrbi Severa Gjurin, ki se je s 
Kreslinom zares združila v po-
polno celoto. Druga zmagoval-
na balada Kakor zvezdi na nebu 
ima prav tako klavirsko osnovo 
in žensko gostovanje, ki ga je s 
svojim rahlo raskavim glasom 
dopolnila Neisha. Čudovito lju-
bezensko izpoved iz glasbenega 
vidika še dodatno nabijejo z 
erotičnim nabojem fenomenal-
ni saksafonski solistični vložki 
in ob koncu še napeti violonski 
deli.

Tradicionalno dobre, a nič 
kaj posebnega pa niso pevčeve 
balade V parku za gradom, Do-
kler se srce ne ustavi in Novo, 
novejše, najnovejše. Ob sled-
nji sem takoj zabrundal njen 
refren, a ko sem pri petju, naj 
omenim, da je v uvodu albuma 

Cesta čista in zelo zanimiva le 
vokalna tradicionalna izvedba 
pesmi Kuku.

Vsaka cesta nas slej kot prej 
pripelje do križišča in v šali 
povedano se bom sedaj ustavil 
pred križiščem pri stop znaku. 
Drugi del albuma Cesta se torej 
imenuje Križišče in na njem 
najdete sedem nevsakdanjih 
pesmi slovenskega umetnika 
iz zadnjega obdobja. Ljudska 
pesem s tolminskega Magda-
lenca (ob koncu plošče je do-
dana tudi italijanska različica 
pesmi) je strašno zahtevna in 
melanholična, vendar je v njej 
precej odličnih elementov kla-
sične glasbe. Dve popolnoma 
nestandardni zadevi sta skladbi 
La Brigata Garibaldi (pesem, 
sestavljena iz treh partizanskih 
napevov) in Bella Ciao. Tri bala-
de Glej, vlak se vije, Rož, Podju-
na, Zila in Njen trenutek prihaja 
(še en duet z Neisho) so bile 
posnete s posebnim namenom 
in imajo svoj dodaten globlji po-
men. Prav posebna balada Rulet 
zaključi album Cesta, saj gre za 
magično pop/rock melodijo in 
sodelovanje Vlada Kreslina z iz-
vrstno skupino Šajeta.

Čisto enostaven bo moj za-
ključek. Dajte se zapeljati po Ce-
sti, ki jo je za vas zgradil, zaigral 
in zapel vedno bolj zreli Vlado 
Kreslin. Srečno pot!

David Breznik
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Tajvanec se je za prešuštvo 
opravičil s štiriurnim 
klečanjem

Taipei, 11. septembra (STA) - Nek 24-
letni Tajvanec je bil prisiljen, da se za pre-
šuštvo s sosedovo ženo opraviči z javnim 
štiriurnim klečanjem. Mimoidočim je 
tudi moral ponujati oreščke in cigarete. 
Ponižanje v javnosti je tradicionalen na-
čin reševanja sporov v zameno za denar-
no odškodnino, ki se sedaj na Tajvanu 
sicer dogaja zelo redko, poroča nemška 
tiskovna agencija dpa. Tajvanski časnik 
Liberty Time je poročal, da je bil samski 
24-letni Chen Ting-chih iz mesta Paoc-
hung na zahodu države dober prijatelji 
s sosedi; gospo in gospo Chang in njuni-
ma dvema otrokoma. Gospodu Changu 
je kasneje postalo sumljivo, ker je gospa 
Chang vedno pogosteje obiskovala Che-
na. Gospa soseda je občasno svoj dom 

zapustila tudi za dalj časa. Sumničav 
soprog se je nekega dne odločil, da bo 
pogledal, kam opravki vodijo njegovo 
najdražjo. Soseda in svojo ženo je nato 
našel naga v avtomobilu. Chen je zani-
kal, da bi imel spolni odnos s sosedo, a ga 
je prevarani mož vseeno tožil zaradi pre-
šuštva. Chang se je tudi ločil in zahteval 
750.00 tajvanskih dolarjev (20.000 do-
larjev) odškodnine. Chen, ki je zaposlen 
v krematoriju, tega ni mogel plačati, zato 
je pristal, da se bo za svojo napako opra-
vičil na tradicionalni način; s klečanjem 
na javnem mestu.

“Dan spočetja”
Moskva, 11. septembra (STA) - Ruska 

regija Uljanovsk bo v sredo organizirala 
“dan spočetja”, s katerim želi prebival-
stvo vzpodbuditi k zaploditvi potomcev, 
da bi se ti rodili čez devet mesecev, 12. 
junija, ko je v Rusiji državni praznik. 
Tega posebnega dne, ki so ga uradno po-
imenovali dan “družinske povezanosti”, 

se je spomnil guverner regije Sergej Mo-
rozov, njegov namen pa je širši - po vsej 
državi povečati rodnost, ki upada vse od 
razpada Sovjetske zveze, navaja franco-
ska tiskovna agencija AFP. V Uljanov-
sku, ki leži 900 kilometrov vzhodno od 
Moskve, bodo organizirali koncerte in 
razstave, s katerimi bodo promovirali 
družinske vrednote. Delodajalce so ob 
tem pozvali, naj dajo zaposlenim v sre-
do prost dan, je za AFP povedala pred-
stavnica regijske uprave. Dogodke orga-
nizirajo, da bi lahko matere, “če bi bilo 
idealno, rodile 12. junija”, je še povedala 
predstavnica uprave, hkrati pa napove-
dala, da bodo novopečeni starši nagraje-
ni. Guverner Uljanovska je že 12. junija 
letos nagradil ženske, ki so na ta dan 
rodile otroke, nagrade pa so segale od 
televizorja do terenskega vozila. Za “dan 
spočetja” so sredo označili prebivalci re-
gije, slišati pa je bilo tudi nekaj glasov na-
sprotovanja, je poročal regionalni časnik 
Novje Izvestja. “Padli smo tako nizko, da 
nam naš guverner določa, kdaj moramo 

spočeti otoka in kdaj se mora roditi,” je 
izjavil borec za varstvo človekovih pra-
vic Aleksander Bragvin.

Ženske bi izbrale denar
Hamburg, 11. septembra (STA) - Če 

bi morale izbirati med denarjem in sek-
som, bi se ženske v Nemčiji rajši odpove-
dale moškim, je razkrila javnomnenjska 
raziskava inštituta Forsa. Vsaka peta 
ženska v Nemčiji tako daje prednost 
bogastvu in ne skoku med rjuhe. Med 
moškimi je takšnih samo 12 odstotkov. 
Nemke tudi niso pretirano navezane na 
svoje delovno mesto. “Če bi imela dovolj 
denarja za življenje, bi v službi nemudo-
ma dala odpoved,” je zatrdilo kar 20 od-
stotkov vprašanih Nemk. A kredit za luk-
suzne stvari je doslej morala najeti kar 
četrtina vprašanih moških in samo 13 
odstotkov žensk. V raziskavo o odnosu 
do denarja je bilo po poročanju nemške 
tiskovne agencije dpa vključenih 1000 
moških in žensk, starejših od 14 let.
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Horoskop

Rešitev prejšnje križanke: vodoravno. Žoga, Udovč, Brnik, Tonio, Goričnik, PA, presnovek, tesnopis, Tugurlan, anagramist, sreaf, Jugoslovanka, Trevi, esej, JM, neon, lev, SZ, Trepal, Ra, Umanotera, Vučja vas, 
Sorel, boraks, Avarka, tvist, unikat, nastil. Ugankarski slovarček: EREVIK = norveški rokomenti vratar (Ole, 1981 - ); ETNIK = domačin, staroselec; GERŠAK = slovenski boksar (Silvo, 1959 - ); LOVENJAK = 
slovenski arheolog (Milan, 1965 - ); MELUN = francoskao mesto ob reki Seni; MIKOVIRUS = virus, ki napada glive; MOLI = akvarijska ribica z jukatanskih obal; OVE = norveški smučarski tekač Aunli; RJABOVA 
= ruska prevajalka (Jevgenija, 1925 – 1976).

PROGRAM RADIA PTUJ (od 5.00 do 
24.00)
SOBOTA, 15. september:
5.00 Uvod. 5.30 NOVICE (še 6.30, 
7.30, 8.30, 10.30, 11.30, 13.30, 
14.30, 15.30 in 19.00). 5.45 Na da-
našnji dan. 6.00 Obvestila (še 7.00, 
9.00, 11.00, 13.00, 15.00, 17.00, 
18.00 in 19.05). 6.45 HOROSKOP. 
9.30 Novice. 10.15 Mali oglasi (še 
10.45, 17.15 in 17.45). 10.40 V VRTU 
(ponovitev). 11.15 Kuharski nasveti 
(Nada Pignar). 11.55 Minute kulture. 
12.00 Sredi dneva. 13.10 Šport. ČE-
STITKE POSLUŠALCEV. 17.30 PORO-
ČILA. 20.00 SOBOTNI BUM: ŠPORT 
in GLASBA (Janko Bezjak), vmes ob 
21.15 Modne čvekarije in ob 22.00 Po 
študentsko s Polono Ambrožič (ponovi-
tev). 24.00 SKUPNI NOČNI PROGRAM 
(Radio Ptuj).
NEDELJA, 16. september:
5.00 Uvod. 5.30 NOVICE (še 6.30, 
7.30, 8.30, 9.30, 10.30, 11.30, 15.30 

in 19.00). 5.45 Na današnji dan. 6.00 
OBVESTILA (še 7.00, 9.00, 11.00, 
15.40 in 19.05). 6.45 HOROSKOP. 
8.00 Med ljudskimi godci in pevci (Mar-
jan Nahberger). 8.40 MISLI IZ BIBLIJE. 
8.50 Po romarskih poteh. 9.15 Mali 
oglasi (še 9.45). 9.40 Kuharski nasveti 
(ponovitev). 10.00 Rajžamo iz kraja v 
kraj (ponovitev). 11.50 Kmetijska od-
daja. 12.00 Opoldan na Radiu Ptuj: Te 
domače viže (Natalija Škrlec), Svetloba 
duha. 13.00 ČESTITKE POSLUŠALCEV. 
20.00 do 24.00 GLASBENE ŽELJE PO 
POŠTI IN TELEFONU. 24.00 SKUPNI 
NOČNI PROGRAM (Radio Ptuj).
PONEDELJEK, 17. september:
5.00 ŠTAJERSKA BUDILKA, do 9.00. 
5.15 NOVICE (še 5.30, 6.30, 7.30, 
8.30, 9.30, 10.30, 11.30, 13.30, 
14.30, 15.30, 19.00 in 22.00). 5.45 
Na današnji dan. 9.00 Odmevi iz špor-
ta. 10.00 Obvestila (še 11.00, 13.00, 
15.00, 17.00, 18.00 in 19.05). 10.15 
Mali oglasi (še 10.45, 17.15 in 17.45). 

11.50 Minute kulture. 12.00 SREDI 
DNEVA. 13.10 Šport. 14.45 Varnost. 
16.30 Mala štajerska kronika. 17.30 
NOVICE. 18.00 Kultura. 19.10 CO-
UNTRY (izbor Rajka Žule). 19.30 Med 
ljudskimi pevci in godci (Marjan Nah-
berger, ponovitev). 20.00 VEČERNI 
PROGRAM: 20.00 Vroča linija Radia 
Ptuj (Darja Lukman Žunec), 21.00 
Kviz Piramida (Vlado Kajzovar), 22.10 
Glasbene želje (SMS). 24.00 SKUPNI 
NOČNI PROGRAM (Radio Robin).
TOREK, 18. september:
5.00 ŠTAJERSKA BUDILKA, do 9.00. 
5.15 NOVICE (še 5.30, 6.30, 7.30, 
8.30, 10.30, 11.30, 13.30, 14.30, 
15.30, 19.00 in 22.00). 5.45 Na da-
našnji dan. 6.45 Kakšen dan se nam 
obeta. 8.00 Varnost na Ptuju. 9.00 
IZPOD POHORJA (Nataša Pogorevc). 
10.00 Obvestila (še 11.00, 13.00, 
15.00, 17.00, 18.00 in 19.05). 10.10 
Mali oglasi (še 10.45, 17.15 in 17.45). 
11.00 ZDRAVNIŠKI NASVETI. 11.50 
Minute kulture. 12.00 SREDI DNEVA. 
13.10 Šport. 13.45 Danes v Podrav-
ju. 17.30 Novice. 18.00 V ŽIVO: Sredi 
življenja (Marija Slodnjak). 19.05 
AVTORADIO (Danilo Majcen) ali Nareje-
no v Italiji. 20.00 Oddaja o slovenski 
zabavni glasbi. 22.10 Glasbene želje 
(SMS). 24.00 Skupni nočni program 

(Radio Robin).
SREDA, 19. september:
5.00 ŠTAJERSKA BUDILKA, do 9.00. 
5.15 NOVICE (še 5.30, 6.30, 7.00, 
7.30, 8.30, 10.30, 11.30, 13.30, 
14.30, 15.30, 19.00 in 22.00). 6.00 
Na današnji dan. 6.45 Horoskop. 
7.10 Vprašanja in odgovori. 9.00 Po 
Slovenski goricah (Zmago Šalamun). 
10.00 Obvestila (še 11.00, 13.00, 
15.00, 17.00, 18.00 in 19.05). 10.15 
Mali oglasi (še 10.45, 17.15 in 17.45). 
11.00 MOZAIK SLOVENIJE. 11.50 
Minute kulture. 12.00. 13.10 Šport. 
13.45 Danes v Podravju. 14.45 Var-
nost. 17.30 POROČILA. 18.00 Vrtičkari-
je (Tatjana Mohorko in Miša Pušenjak). 
19.10 Popularnih 10 (David Breznik). 
20.00 ABCD (Davorin Jukič). 20.10 
Glasbene želje (SMS). 24.00 SKUPNI 
NOČNI PROGRAM (Radio Univox).
ČETRTEK, 20. september:
5.00 ŠTAJERSKA BUDILKA, do 9.00. 
5.15 Novice (še ob 5.30, 6.30, 7.00, 
7.30, 8.30, 10.30, 11.30, 13.30, 
14.30, 15.30 in 19.00). 6.00 Na da-
našnji dan. 6.45 Horoskop. 9.00 Z 
ormoškega konca (Natalija Škrlec). 
10.00 Obvestila (še 11.00, 13.00, 
15.00, 17.00, 18.00 in 19.05). 10.15 
Mali oglasi (še ob 10.45, 17.15 in 
17.45). 11.00 Modne čvekarije (po-

novitev). 11.50 Minute kulture. 12.00 
Sredi dneva. 13.10 ŠPORT. 13.45 Da-
nes v Podravju. 14.45 Varnost. 17.30 
POROČILA. 18.00 Rajžamo iz kraja v 
kraj. 19.30 Te domače viže (ponovi-
tev). 20.00 ORFEJČEK. 24.00 SKUPNI 
NOČNI PROGRAM (Radio Univox).
PETEK, 21. september:
5.00 ŠTAJERSKA BUDILKA, do 9.00. 
5.15 Novice (še ob 5.30, 6.30, 7.00, 
7.30, 8.30, 9.30, 10.30, 11.30, 
13.30, 14.30, 15.30 in 19.00). 6.00 
Na današnji dan. 6.45 Horoskop. 7.10 
Vprašanja in odgovori. 9.40 Vedeževa-
nje. 10.00 Obvestila (še 11.00, 13.00, 
15.00, 17.00, 18.00 in 19.05). 10.15 
Mali oglasi (še ob 10.45, 17.15 in 
17.45). 11.50 Minute kulture. 12.00 
Sredi dneva: Napovednik prireditev. 
13.10 Šport. 13.45 Danes v Podrav-
ju. 16.15 V VRTU (ing. Miran Glušič). 
17.30 POROČILA. 18.10 Duševno 
zdravje. 18.30 PO ŠTUDENTSKO (Pol-
ona Ambrožič). 19.15 RITMO MUZIKA 
(DJ DEJAN). 20.00 PETKOV VEČER 
(Marjan Nahberger). 24.00 SKUPNI 
NOČNI PROGRAM (Radio Celje).

Frekvence: 89,8, 98,2
in 104,3 MHz!
POSLUŠAJTE NAS NA INTER-
NETU: www.radio-tednik.si

OVEN
Cveteli boste v vsem, česar se 
boste lotili. Energije bodo spod-
budne v komunikaciji in intelek-

tualnih zadevah. Zdelo se bo, da boste k akciji 
znali potegniti druge ljudi. Intenzivno bo vsekakor 
tudi v ljubezni, vi boste igrali, partner bo plesal po 
taktu. Večerja v dvoje vas bo raznežila.

BIK
Obdobje, ki je pred vami, bo 
prineslo obilico sprostitve in 
zaupanja. Čas je, da postanete 

bolj samozavestni in da verjamete sami vase. 
Energije planetnih vibracij se bodo gibale tako, da 
boste od tega imeli koristi. Dobro se boste znašli v 
kuhinji, kjer boste ustvarjali čarobne okuse.

DVOJČKA
Piščal iz sebe izvabi lahko ča-
robne zvoke o sreči. Spoznali 
boste, da ste sami tisti, ki imate 

v rokah škarje in platno. Nekoliko bolj se poglobite 
v svet filozofije in izoblikujte svoje mnenje. Srce bo 
razigrano in v ljubezni prihaja vaših pet minut. Na 
delovnem mestu boste zelo samoiniciativni.

RAK
Delovali boste v tišini in se pre-
dajali tistim notranjim nagibom, 
ki vam bodo v danem trenutku 

v pomoč. Zanimivo je, da pridobite obilico neke 
notranje modrosti in da na lastnih izkušnjah ugo-
tovite, kaj morate narediti, da pridobite notranji 
mir in notranje zaupanje.

LEV
Prišli bodo dnevi, ki bodo kot je-
senska pravljica, harmonija jutra 
bodo v svojem bistvu čarobna. 

Tako boste dobili notranjo moč in pogum. Pogovo-
ri bodo tisti, ki vam bodo smerokaz. Na delovnem 
mestu se boste zavedli lastne pomembnosti in 
kolo sreče se bo zavrtelo v vašo korist. 

DEVICA
Koristila vam bodo znanja iz 
preteklosti. Poglobljeno se lotite 
raziskovalnega dela in tako bo-

ste odkrili marsikaj zanimivega. Svet tišine in pre-
mišljevanja vam bo v korist. Tudi oaza znanja, ki 
si ga boste pridobili, vam bo koristila. Po majhnih 
korak boste upali slediti svojim sanjam.

TEHTNICA
Energije bodo v svojem bistvu 
skrivnostne in tudi intenzivne. 
Privlačila vas bo družba in mne-

nje prijatelja bo za vas ključnega pomena, čeprav 
se boste kasneje odločili drugače. Duh samoinici-
ativne energije se bo širil, koristi le te pa se bodo 
občutile tako v službi kot tudi v ljubezni.

ŠKORPIJON
Jesenska jutra so v svojem bi-
stvu skrivnostna in tudi sami se 
boste morali odločiti in stvari po-

staviti na tisto mesto, kamor v življenju sodijo. Po-
membno je, da  ste zelo aktivni in da si zadeve, ki 
jih ne morete povedati na glas, zapišete. Ljubezen 
bo temeljila na lojalnosti in odkriti strasti.

STRELEC
Sreča je nekaj normalnega in 
optimistično boste zrli naprej. 
Koraki so lahko majhni ali veliki, 

pomembnejši je namen. Morda boste z nekateri-
mi stvarmi obremenjeni, vendar se bo vse odvijalo 
tako, kot se mora in je nenazadnje tudi prav. Sami 
boste tisti, ki ustvarja pozitivno energijo.

KOZOROG
Odgovorno se boste lotili zada-
nih nalog in zamisli. Strune na 
violini življenja bodo zadonele 

tako, da boste od tega imeli velike koristi. Včasih 
ni potrebno veliko, pa najdete smisel in voljo za 
naprej. Dobre povezave pa so vezane na ljubezen, 
kjer se boste od srčnega izvoljenca veliko naučili.

VODNAR
Svobodno se odpravite naprej 
in končno boste upali zadihati 
s polnimi pljuči. Zdelo se bo, 

da ste se iz lastne preteklosti mnogo naučilo. 
Primerno je, da se odpravite na kakšno pot in da 
se poglobite v izobraževalne vode. Finančno se bo 
bodo stvari razrešile v vašo korist.

RIBI
Kocke usode se bodo zasukale 
tako, da boste imeli od tega vi ko-
rist. Sprejmite stvari kot danost in 

tako vam bo lažje. Hočete ali nočete je resnica ta, 
da bližnjic ne bo. Čas je, da se odpravite razvajat, 
bodite prožni in naredite nekaj za svoje telo. Modni 
nakupi vabijo, poskrbite za modni nakit.

Zanimivosti

Zvezdni pozdrav! Tadej Šink, horarni astrolog



tudi na državnem nivoju. 
‘’Tudi ministrstva povzemajo 
slovenske izkušnje, zanimajo 
jih napake, ki jih je Slovenija 
naredila pri približevanju Ev-
ropski uniji. Slovenija v Srbiji 
uživa velik ugled, moramo pa 
biti previdni pri političnih iz-
javah, saj vsaka izjava, ki ni Sr-
biji v prid, povzroči težave, ki 
jih moramo diplomati potem 
popravljati,’’ je dejal Luci.

Župan občine Ormož Alojz 
Sok je ob tem poudaril, da sta 
občini že sodelovali v okviru 
evropskega projekta, ko je 
Ormož Osečini pomagal pri 
organiziranju dela občinske 
uprave, Ormožani pa se po 
njegovih besedah od srbskih 
kolegov lahko veliko naučijo 
pri organizaciji turističnih 
prireditev in trženja proiz-
vodov.’’Z bivšimi jugoslovan-
skimi republikami vedno tes-
neje sodelujemo in prav je, 
da tudi Ormož izkoristi pri-
ložnost turističnega sodelo-
vanja. Videl sem že veliko po-
dobnih prireditev v Italiji in 
Avstriji, v Srbiji pa me je pre-
senetilo predvsem dejstvo, 

da se vsi sodelujoči izjemno 

trudijo in želijo kljub slabim 

pogojem pokazati čimveč, ‘’ 

je pojasnil ormoški župan ter 

dodal: ‘’Upam, da bo preko 

Obrtne zbornice, ki z občino 

Osečina že dalj časa dobro 

sodeluje, mogoče proizvode 

iz sliv kupiti tudi v kateri od 

ormoških trgovin. Sami smo 

srbskim kolegom v pokušino 

ponudili ormoška vina, ki so 

jim bila izjemno všeč, zato 
upamo, da bo na osnovi tega 
mogoče vzpostaviti tudi so-
delovanje na še višjem nivoju. 
Sodelovanje občin Ormož in 
Osečina se bo še nadaljevalo, 
saj bo delegacija iz Osečine 
Slovenijo ponovno obiskala 
novembra, ko bo v Ormožu 
potekalo martinovanje, ter 
Ormožanom predstavili svo-
je proizvode iz sliv.”

ns

Ormoško delegacijo je v 
Osečini sprejel tudi velepos-
lanik Republike Slovenije v 
Srbiji Miroslav Luci, ki je 
povedal, da se sejma sliv ude-
ležuje prvič, vsak teden pa 
ob vikendih obiskuje manjše 
občine po Srbiji. Osečina ga 
je prijetno presenetila, saj so 
organizatorji pokazali izjem-
no gostoljubnost. Izpostavil 

je tudi pomen izmenjave in-
formacij:’’Osečina potrebuje 
pomoč pri vodenju in organi-
zaciji, da bodo znali v občino 
pridobiti čimveč sredstev. Po 
drugi strani pa tu prevladuje 
sadjarstvo - tudi na tem po-
dročju bi se lahko razvilo so-
delovanje, recimo investicije 
v predelavo sadja in potem 
posredovanje izdelkov v Slo-

venijo ali naprej do Rusije.’’
Kot je dodal, je v Srbiji za-

nimanje za sodelovanje ve-
liko, lokalne skupnosti so 
velikokrat pripravljene tudi 
zastonj odstopiti zemljišča 
investitorjem, Slovenija pa 
bi Osečini lahko ponudila 
predvsem znanje in izkušnje. 
Prav na tem področju je so-
delovanje izjemno močno, 

Ormož � Politiki in kulturniki na Prazniku sliv

Ormožani v Srbiji
V začetku septembra so predstavniki občine Ormož obiskali srbsko obči-
no Osečina, kjer so se udeležili Praznika sliv, v okviru katerega so doma-
čini pripravili bogato sejemsko ponudbo z naslovom Zakladi Srbije. Ormož 
so predstavljali člani folklornih skupin iz Obreža in Podgorcev ter predice 
iz Cerovca; folklorni skupini sta se predstavili tudi v eni izmed najbolj gle-
danih televizijskih oddaj v Srbiji - Žikina šarenica.

Foto: NŠ

Srbske dobrote na stojnicah - seveda je bila osrednja pozornost 
namenjena slivam in izdelkom iz njih.
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Uradni del prireditve so za-
čeli že dopoldne; zbrane pod 
šotorom je najprej pozdravil 
predsednik zveze upokojen-
skih društev Podravja Franc 
Koderman, nato gostitelj 
srečanja, predsednik DU Go-
rišnica Ivan Obran. Osred-
nji govornik na odru pa je 
bil član upravnega odbora 
Zveze društev upokojencev 
Slovenije Jože Bučer, ki je v 
svojem nagovoru izpostavil 
nujnost in potrebnost nadalj-
njega dobrega sodelovanja 
ter povezovanja društev po 
vsej državi, spregovoril pa je 
tudi o problematiki pomanj-
kanja domov za ostarele, saj 
na vstop trenutno čaka okrog 
20.000 ostarelih prosilcev, 
seveda pa se je dotaknil tudi 
politične državne klime z za-
gotovilom, da se bo stranka 
upokojencev še naprej aktiv-
no zavzemala za izboljšanje 
položaja upokojencev ter 
njihovega finančnega stanja. 
Nagovorom je sledil venček 
nastopov ljudskih pevcev in 

godcev iz upokojenskih dru-

štev Videm, Podgorci, Turniš-

če, Gorišnica, Ivanjkovci in Sv. 

Tomaž. Uradni del prireditve 

se je zaključil s podelitvijo po-

kalov športnim dosežkom DU 

na različnih tekmovanjih - ba-

linanje, pikado, ribištvo itd.

Druženje članov upokojen-

skih društev Spodnjega Po-

dravja, ki so dodobra zapol-

nili veliko šotorsko dvorano, 

se je po končanem uradnem 

delu prireditve nadaljevalo še 

v pozno nedeljsko popoldne 

ob zvokih ansamblov Prepih 

in bratov Gašperič.
SM

Moškanjci � Veliko srečanje upokojencev

Ej, je luštno b’lo
Če so se moškanjska letališka tla v soboto tresla pod kolesarji, so se v ne-
deljo pod petami številnih upokojencev. Zbrali so se namreč iz celotnega 
Podravja, iz kar 41 društev, kolikor jih deluje na tem območju, na rednem 
skupnem srečanju.

Foto: SM

Na srečanju 41 društev upokojencev Spodnjega Podravja v Moškanjcih je nastopilo več ljudskih 
pevcev in godcev; na fotografiji Jesenski biseri iz DU Gorišnica.

Foto: SM

Najboljšim športnikom sta Ivan Obran in Franc Koderman podelila 
zlate, srebrne in bronaste pokale.

V ta namen so v skladu z 
dogovorom z RK Dornava ko-
nec avgusta odprli nov trans-
akcijski račun pri RK Sloveni-
ja - OE Ptuj, pri NKBM Ptuj s 
številko: 0420 – 2000 – 0348 
846, z obveznim pripisom: 
požar Mezgovci.

„Že hitro po požaru sem 
se oglasil pri Bratuševih in 
gospodar Stanislav se je že 
lotil novogradnje, predvsem 
z lastnim delom in pomočjo 
sorodnikov. Finančno pa je v 
takih primerih povsod zelo 
težko, tudi pri njih, in v naši 
občini je že ustaljena navada, 
da se v nesreči pomaga. Tako 
smo se na pobudo našega 
vaškega odbora v Mezgovcih 
dogovorili, da bomo začeli 
peljati akcijo pomoči preko 
Rdečega križa in do konca 
avgusta smo uspeli odpreti 
TRR za pomoč Bratuševim,“ 
je povedal svetnik iz Mezgov-
cev Janez Lah. Koordinator 
in vodja akcije pomoči je po 
sklepu VO podžupan Milan 
Šilak. Preko TRR bodo po-

skušali zbrati čimveč finanč-
nih sredstev, saj je denar ved-
no najpotrebnejši, sicer pa so 
se že dogovorili tudi glede 
materialne in finančne po-
moči pri postavitvi ostrešja s 
celotno kritino. Prav tako je 
občina Bratuševim že poma-
gala s 1500 evri pri nakupu 
zidakov za hišo, ki so v teh 

dneh že pozidani, saj bi Sta-
nislav Bratuša s partnerico 
rad še pred zimo novograd-
njo prekril z ostrešjem.

VO Mezgovci, občina Do-
rnava in Odbor za pomoč 
naprošata vse, ki bi želeli po-
magati, da sredstva nakažejo 
na omenjeni TRR.

SM

Dornava � Začeli dobrodelno akcijo

Pomoč Bratuševim
Vodstvo občine Dornava je kmalu po tragedijo družine Bratuša – zadnjega julija 
jim je namreč do tal pogorela skoraj nova družinska hiša – sklenilo, da organizi-
rajo dobrodelno akcijo pomoči.

Foto: SM

Bratuševo hišo je požar kljub trudu gasilcev popolnoma uničil.

Foto: NŠ

Pri ormoški stojnici sta se ustavila župan Alojz Sok in slovenski veleposlanik v Srbiji Miroslav Luci.



Odličen primer razhaja-
nja med razglašeno teorijo 
in vsakodnevno prakso je 
družina Ovčarjevih, ki živi v 
občini Podlehnik, dejansko 
dobesedno na veliki evropski 
meji. In to tako dobesedno na 
meji, da bolj ni mogoče. Veli-
ka državna in evropska meja 
namreč razpolavlja domače 
dvorišče približno po polovi-
ci in sicer teče med obema hi-
šama, med starejšo na sloven-
skem ozemlju in novejšo, ki 
je, reci in piši, zaradi davno, 
davno zakoličenega mejnika, 
na hrvaški strani, torej izven 
EU. Na hrvaški strani stojijo 
tudi gospodarska poslopja 
in hlev, na slovenski strani pa 
zelenica in vrt ter del njive. 
Če bi rampo postavili točno 
na mejo, bi s tem razpolovili 
Ovčarjevo dvorišče in razme-
jili dve hiši (Ovčarjeva druži-
na skupaj šteje deset članov)v 
dve različni državi, kar bi teo-
retično pomenilo, da bi lahko 
jutranjo skupno kavo spili le 
tako, da bi prešli evropsko 
mejo, težave bi lahko nastale 
tudi pri obešanju in sušenju 
perila, saj bi se ga lahko pol 
sušilo v EU, druga polovica 
pa izven EU, nadaljnja težava 
je še v tem, da bi, recimo, go-
spodar Alojz Ovčar vsak dan 
večkrat moral z odklepanjem 
rampe priti do živali v svojem 
hlevu, ki je pač postavljen že 
izven uradne EU; no, edino 
kokoši bi se nekaznovano 
(verjetno?!) lahko sprehajale 
med Evropo in ostalim neev-
ropskim svetom brez statusa 
begunk ...

Če ne gre na 
dvorišču, naj bo na 
dovozni poti?!

Da je situacija v primeru 

državne oz. evropske meje 

čez domače dvorišče Ovčar-

jevih vsaj smešna, če že ne 

absurdna, je sprevidela tudi 

uradna komisija, ki je že lani 

pregledala teren in določila, 

na katerih prehodnih točkah 

in cestah bo potrebno posta-

viti rampe, kakor pač zahteva 

evropska zakonodaja. Ob pri-

meru Ovčarjevih se je zadeva 

s postavljanjem rampe neko-

liko zataknila; čez dvorišče 

med dvema hišama je namreč 

res nima smisla postavljati, 

pa tudi fizično bi bilo to pre-

cej težko izvedljivo in po po-

svetu vladnih strokovnjakov 

za to področje je padla ideja, 

da naj se rampa postavi na 

dohodni cesti na Ovčarjevo 

dvorišče, ki je speljana delo-

ma po njihovem zemljišču, 

deloma pa po zemljišču bliž-

nje sosede, sicer živeče na „či-

stem“ slovenskem ozemlju. 

Ker se Alojz Ovčar že na 

samem začetku ni strinjal s 

postavitvijo rampe – slednja 

namreč ne bi omejevala ni-

kogar drugega kot Ovčarjevo 

družino in morebitne obis-

ke sorodnikov ali prijateljev, 

saj dovozna pot vodi le na 

dvorišče - je komisija uspela 

dobiti soglasje sosede, da na 

njenem delu ozemlja, čez ka-

tero teče dovozna pot, lahko 

postavi nesrečno rampo. Le-

tos avgusta naj bi se to tudi 

zgodilo. „Kar prišli so spet 

eni ljudje in hoteli pripraviti 

teren za postavitev rampe, 

ki bi zapirala pot samo na 

naše dvorišče. Tega si pa res 

ne morem dovoliti. Vsa naša 

družina ima slovensko in hr-

vaško državljanstvo, smo ob-

čani občine Podlehnik, moji 

otroci so tu tudi obiskovali 

šole in so tudi tu zaposleni. 

Zdaj bi nas pa radi z rampo 

odrezali od Slovenije. Ne 

vem, zakaj je to potrebno. 

Razumel bi, če bi šlo za javno 

cesto, ki bi jo uporabljalo več 

ljudi, po kateri bi lahko pre-

hajal mejo kdorkoli. Ampak 
ta pot ne vodi nikamor in je 
ne uporablja nihče razen nas, 
Ovčarjevih in naših sorodni-
kov in prijateljev, ko pač pri-
dejo na obisk. Pot se konča 
na našem dvorišču, ne vodi 
nikamor dalje. Postavitev 
rampe pred našo domačijo je 
za nas motenje osebne pose-
sti in žalitev, ne morem reči 
drugače in s tem se nikoli ne 
bomo strinjali, če bo treba, 
bomo šli tudi do evropskega 
sodišča. Naj vendar nekdo po-
jasni in pove en sam pameten 
razlog, zakaj bi tu morala biti 

rampa;“ je ogorčeno in priza-

deto povedal gospodar Ov-

čar. Razočaran je bil tudi nad 

odnosom ljudi, ki so določali 

mesto postavitve rampe, saj 

je povedal, da se mu nihče ni 

predstavil, da nima pojma, s 

kom se je pravzaprav pogo-

varjal. Kot pravi, pa je že lani 

dobil nasvet, naj se s pritožbo 

in opisom situacije obrne na 

ustrezno ministrstvo in ko-

misijo v Ljubljani, kar je tudi 

storil. Odgovora ni dobil, na-

mesto tega pa obisk delegaci-

je, ki je v spremstvu policista 

nameravala postaviti sporno 

rampo. To se je zgodilo av-

gusta, vendar pa, kot kaže, je 

bil Ovčar dovolj prepričljiv, 

da rampe proti njegovi volji 

takrat niso postavili. 

Morda je odgovorne 
srečala pamet?!

V prid Ovčarjevim stališ-

čem sta se postavili tudi ob-

čina Podlehnik in domača 

Policijska postaja, ki sta v 

dopisih na MNZ in DRSC opi-

sali dejansko situacijo in ne-

smiselnost oz. nesmotrnost 

postavitve rampe na dovozno 

pot do (ene) domačije.

„Glejte vendar razumsko; 

takšna rampa ne bi reševala 

ničesar, samo ovirala bi našo 

družino. Begunci, če imajo že 

takšen namen, lahko preidejo 

mejo kjerkoli v teh bregovih 
in gozdovih, z avtom pa skozi 

naše dvorišče ne morejo. To-

rej, čemu naj bi služila takšna 

zapora?!“

Navsezadnje je to čista res-
nica. Tudi, če bi bili Ovčarje-

vi, v najbolj črnem scenariju, 

„naklonjeni“ beguncem iz 
drugih držav, bi jim na koncu 

koncev lahko odklepali ram-
po, saj bi imeli ključe zanjo. 

Pa o čem takem, kot je pove-

dal Ovčar, niti ne razmišljajo. 
Peš pa je mejo itak možno 

preiti skorajda povsod po Ha-

lozah, saj kitajskega zidu ali 
bodeče žice po mejni črti ni. 

In če bi si kakšen begunec ali 
kdorkoli že, ponoči „sposo-

dil“ Ovčarejvo dvorišče za ile-

galni prehod, lahko to naredi 
tudi ob rampi, ki ga v tem pri-

meru ne bi niti najmanj ovira-
la. Dejstvo pa je, da si tovrstni 
ilegalni prestopniki izbirajo 
precej drugačne lokacije za 
prestop meje kot pa dvoriš-

ča domačij, kjer se obvezno 

oglaša lajež psov.
Kljub temu, da so se „po-

stavljavci“ rampe po ogledu 
in pogovoru avgusta umakni-
li in je niso postavili, vsaj za-

enkrat ne, Ovčarjevi ne vedo 

točno, ali se bo njihova nočna 
mora uresničila ali ne. „Upa-
mo, da bodo uvideli, kako 
brezpredmetno je na takem 
kraju postaviti rampo. S tem 

ne bi bilo rešeno nič, tu niti 
ni registrirana nobena pre-

hodna točka, naša družina pa 
bi imela samo velike težave, 
saj bi rampo morali nonstop 
zaklepati in odklepati, vsak 

naš obisk bi moral biti nad-
zorovan, verjetno celo pri-

javljen pri policiji, kaj pa vem 
točno, kakšen je režim. Vem 

samo, da če se rampa tu po-
stavi, bo naša družina pod 
stalnim nadzorom, tako se 

pa ne da živeti in tega res ne 

morem dovoliti,“ je še pove-
dal Alojz Ovčar, ki čaka na do-
končno rešitev oz. odgovor 

pristojnih.
Uradni odgovor na svoje 

dopise pa čakajo tudi na ob-

čini. Župan Marko Maučič 
pravi, da jim je bil v teh dneh 

že obljubljen, a ga zaenkrat še 
niso prejeli. Neuradno pa naj 

bi tudi v Ljubljani uvideli, da 
postavitev rampe na pot do 
Ovčarjeve domačije ni ravno 

smiselna poteza....
SM
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Podlehnik � Zgode in nezgode schengenske meje

Rampo čez dvorišče?!
Da se s tako imenovanim schengenskim režimom slovenska in evropska južna meja s Hrva-
ško mora praktično neprodušno zapreti, je že znano. Kaj to pomeni v praksi, zlasti v naših 
hribovitih in zvijuganih Halozah, pa je že malo težja zadeva, ki se na poti od teorije do prak-
se spotika tudi ob zelo neumnem kamenju ...

Foto: SM

Pogled na dvorišče Ovčarjevih, kjer stojita dve hiši ena ob drugi; vmes med njima pa teče državna oz. evropska meja...

Foto: SM

Ker preko dvorišča rampe res ne bi bilo niti možno niti smiselno postaviti, se je pristojna državna 
komisija odločila, da naj stoji na dovozni poti (na sliki) do dvorišča Ovčarjevih.

Foto: SM

Gospodar Alojz Ovčar je nad (morebitno) postavitvijo rampe pred 
hišo zgrožen: „Zdaj bi nas radi z rampo odrezali od Slovenije. Ne 
vem, zakaj je to potrebno. Razumel bi, če bi šlo za javno cesto, ki 
bi jo uporabljalo več ljudi, po kateri bi lahko prehajal mejo kdor-
koli. Ampak ta pot ne vodi nikamor in je ne uporablja nihče razen 
nas, Ovčarjevih, ter naših sorodnikov in prijateljev, ko pač pridejo 
na obisk. Pot se konča na našem dvorišču, ne vodi nikamor dalje. 
Postavitev rampe pred našo domačijo je za nas motenje osebne 
posesti in žalitev, ne morem reči drugače, in s tem se nikoli ne 
bomo strinjali; če bo treba, bomo šli tudi do evropskega sodiš-
ča!“
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„Gre za modernizacijo oz. 
preplastitev dobre tri kilome-
tre dolgega odseka v Dravcih, 
hkrati pa tudi za povsem nov 
asfaltiran odsek ceste Gra-
dišča–Pristava v dolžini 800 
metrov. Preplastitev daljšega 
odseka je zahtevala 144.000 
evrov, izgradnja drugega ce-
stišča pa 53.000 evrov, izvaja-
lec pa je bilo podjetje Asfalti 
Ptuj,“ je povedal župan Janez 
Jurgec. Finančno celotnega 
bremena ni nosila občina; 
v primeru sveže asfaltne 
prevleke je večino sredstev, 
92.700 evrov, sofinancirala 
Služba vlade za regionalni 
razvoj (SVRL), razliko pa ob-
čina, ki je prav tako iz svoje-
ga poračuna v celoti pokrila 
vrednost druge naložbe v 
cestno novogradnjo. „Za pov-
sem novo asfaltno prevleko 
na krajšem odseku smo se 
odločili tudi zato, ker se ob-
čani za to cesto plačali svoj 

prispevek že pred 11 leti, še v 
času skupne občine Gorišni-
ca, in res je bil skrajni čas, da 
se jim asfalt tudi zagotovi,“ je 
še povedal župan.

Kljub hladnem in dežev-
nemu vremenu je bilo tako 
več kot dovolj razlogov za 
veseli dogodek sredi cirku-
lanskih Haloz. Na otvoritvi so 
zapeli Mladi veseljaki, slišati 
je bilo tudi ljudske pevce in 
harmonikarja, zbrane pa je 
najprej pozdravil seveda žu-
pan Jurgec, nato predsednik 
tamkajšnjega vaškega odbora 
Branko Emeršič, ki je med 
drugim povedal, da je bil as-
falt na tej cesti res nujen, tudi 
zato ker po njej vozi kombi s 
šoloobveznimi otroki in da 
bo zdaj morda kakšna druži-
na več ostala na vedno bolj 
zapuščenih haloških brego-
vih. Sicer pa, kot je še napove-
dal Emeršič, to ne bo zadnja 
naložba v njihovem naselju, 

saj imajo v načrtu še nekaj 
podobnih. Med govorniki, 
ki tokrat niso raztegovali be-
sedičenja v nedogled, je bil 
tudi poslanec Branko Mari-
nič, ki je poudaril, da država 
vendarle počasi „dobiva po-
sluh“ tudi za Haloze, kar naj 
bi dokazovalo sofinanciranje 
modernizacije ceste, da pa 
seveda to glede na potrebe 
haloškega območja še zdaleč 
ni dovolj in da si bo še vna-
prej prizadeval za pridobitev 
dodatnih sredstev v haloške 
občine. Na takšen posluh 
vlade, kot ga ima hrvaška do 
svojega obmejnega območja, 
pa vseeno ne gre računati, še 
manj staviti ...

Prva uradna otvoritev no-
vih naložb v Cirkulanah je 
izzvenela s temu primerno 
pogostitvijo, sicer pa je bilo 
slišati, da se kaj kmalu obeta 
še nekaj takšnih dogodkov.

SM

Vrednost celotnega pro-
jekta je ocenjena na dober 
milijon evrov; z njim pa je 
občina Gorišnica uspešno 
kandidirala tudi za sredstva 
(v okviru RRP) iz naslova 
SVRL v višini dobrih 770.000 
evrov. Nedavno nazaj je vod-
stvo občine, kot je povedal 
župan Jože Kokot, dobilo tudi 
pozitiven sklep o sofinancira-
nju v omenjeni višini. Dela na 
cesti pa so v tem trenutku že 
v teku, saj je za uspešno črpa-
nje odobrenega ogromnega 
zneska potrebno projekt v 
celoti realizirati še letos: „Gre 
za sedem kilometrov ceste, ki 
povezuje vsa ta naselja. Raz-
pis je bil že izdan, prispelo je 
pet ponudb, ki jih je komisija 
pregledala in v skladu s krite-
rijem izbrala najcenejšega po-
nudnika – to je bilo Komunal-
no podjetje Ormož, čeprav 
je treba povedati, da so bile 
cenovne razlike v ponudbah 
majhne. Dela so se prav v 
teh dneh začela; zaradi pre-
cejšnjega obsega vsega, kar je 
treba postoriti, pa so na delu 
tri ekipe. Rok za dokončanje 
del je 20. oktober letos,“ je o 
začetku izvedbe prvega od 
večih tovrstnih projektov po-
vedal župan Kokot. V okviru 
modernizacije in preplastitve 
ceste bodo v celoti zamenjane 
tudi vodovodne cevi, ki ležijo 
pod samim cestiščem, urejeni 
bodo tudi pločniki in cestna 
razsvetljava. Dela za ormoške 
komunalce bo torej dovolj in 
treba bo res pljuniti v roke, 
da bo vse povedano nareje-
no v dobrem mesecu dni: „ O 
kakšnih zamudah se nimamo 
niti kaj pogovarjati, saj v tem 
primeru lahko izgubimo odo-

bren denar!“
Sicer pa, kot rečeno, to ni 

edini projekt, za katerega so 
v občini prepričani, da bodo 
uspeli pridobiti državna sred-
stva. Pričakujejo namreč tudi 
pozitiven dogovor z razpisa 
šolskega ministrstva za sofi-
nanciranje šest oddelčnega 
vrtca, ki bo sicer uradno znan 
konec septembra, a neuradno 
se že ve, da je gorišniški vrtec 
po kriterijih uvrščen na lestvi-
ci sofinanciranja zelo visoko. 
„Po naših planih bi ga naj za-
čeli zidati in tudi dokončali v 
naslednjem letu,“ pravi Kokot 
in investicijske načrte občine 
dopolnjuje še z dvema veli-
kima projektoma, prav tako 
umeščenima v izvedbo v na-
slednjih dveh letih: „Gre za 
projekta izvedbe sekundarne 
kanalizacije v Moškanjcih in 
Gorišnici. Z obema projekto-

ma smo se prijavili na razpise 
SVRL, odgovore pa pričakuje-
mo v kratkem, realizacija pa 
je predvidena v letih 2008 
in 2009. Takrat naj bi izva-
jala tudi prva faza izgradnje 
primarnega kanalizacijskega 
voda v okviru konzorcija sed-
mih občin, za katerega pri-
čakujemo večinsko evropsko 
sofinanciranje.“

Skupno bodo v občini Go-
rišnica tako zgradili okrog 
20 kilometrov sekundarne 
in 18 kilometrov primarnega 
kanalizacijske mreže, ki bo 
pokrivala skoraj vsa naselja, 
razen Tibolcev, dela hribovi-
tih Zamušanov, Zagojičev in 
Cunkovcev. So pa v čez po-
letje že zaključili izgradnjo 
kanalizacije v nižinskem delu 
Zamušanov, kjer so hkrati mo-
dernizirali še del ceste med 
nadvozom in mostom ter ob 

njej uredili še pločnike, raz-
svetljavo, kolesarsko in široko 
sprehajalno pot v smeri proti 
predvideni železniški postaji. 
Za piko na i nameravajo na 
tem območju med cestiščem 
in sprehajalno potjo, ki ju 
ločuje zeleni pas, zasaditi še 
topole in tako ustvariti pravo 
alejo za sprehajalce, pa tudi za 
vse tiste, ki bodo to pot upo-
rabljali za dostop do železni-
ške postaje.

S tem pa se prijava projek-
tov na razpise še ne zaključu-
je; namreč, občina Gorišnica 
se je prijavila tudi na razpis za 
južno mejo: „S pridobljenim 
sofinancerskim deležem, na 
katerega računamo, bomo 
modernizirali cesto Muretinci 
– Formin, prav tako s pločni-
kom, razsvetljavo in menjavo 
vodovodnih cevi pod cesto, 
načrtovana je tudi izgradnja 

sekundarne kanalizacije po-
dravskih vasi s čistilno na-
pravo v Forminu, kjer se bo 
prav tako uredila sekundarna 
kanalizacijske mreža.“

Poleg „komunalnih“ projek-
tov (cest, vodovoda, kanaliza-
cije), za katere vodstvo občine 
očitno zelo dobro pripravlja 
in prijavlja projekte na naj-
različnejše dostopne razpise  
- res pa je, da imajo tudi dovolj 
močan in nezakreditiran pro-
račun, s čimer lahko gladko 
zagotavljajo svoje deleže ter 
pripravljajo dovolj finančno 
„težke“ naložbe – se marsikaj 
odvija še v ozadju; še vedno 
tečejo pogajanja s KZ glede 
odkupa dela parcele v centru 
občine, še letos do konca leta 
pa je pričakovati tudi izdela-
no celotno dokumentacijo z 
gradbenim dovoljenjem vred 
za izgradnjo poslovno stano-

vanjskega centra ob sami ob-
činski zgradbi, kjer se bo ru-
šila stara, danes izpraznjena 
policijska postaja; po izdelavi 
vse potrebne dokumentacije 
bo po besedah župana takoj 
izdan razpis za najugodnejše-
ga investitorja in nova zgrad-
ba z osmimi stanovanji, več 
garažami ter več poslovnimi 
prostori naj bi bila postavlje-
na že v naslednjem letu...

Malo manj napredka pa je 
zaenkrat pri „reševanju“ opu-
stele velike vaške dvorane, 
kjer je bilo prelite že kar ne-
kaj vroče krvi; po prepričanju 
ene strani bi jo bilo najbolje 
podreti in na njenem mestu 
postaviti nekaj ekonomične-
ga in profitabilnega, po mne-
nju druge strani pa obnoviti v 
spomin na stare „brigadirske“ 
čase.

SM

Po naših občinah

Gorišnica � Uspešna kandidatura

770.000 evrov razvojnih sredstev za cesto
Gorišniški občinski svet je že pred nekaj mesecih potrdil več projektov za več milijonskih projektov; med njimi je bil tudi projekt modernizacije ceste 
Moškanjci–Zagojiči–Muretinci do mosta čez Dravo pod Borlom.
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Cirkulane � Prva uradna otvoritev v novi občini

Deževni blagoslov dveh cestnih odsekov
V Cirkulanah, konkretneje v naselju Gradišče, so na petkovo sivo in mokro popoldne veselo praznovali; v novi občini se je namreč zgodilo prvo uradno 
odprtje kar dveh odsekov cest.

Foto: SM

Pogled na urejen del ceste ter sprehajalne poti in kolesarske steze v Zamušanih; manjka še zasa-
ditev aleje dreves.

Foto: SM

Prvi trak z odprtja prvih dveh cestnih odsekov v občini Cirkulane so prerezali župan Janez Jurgec, 
predsednik VO Branko Emrešič in poslanec Branko Marinič.

Foto: SM

Župan Jože Kokot: „Za projekt modernizacije 7 kilometrov dolge 
ceste od Moškanjcev do Muretincev, ki se zdaj že izvaja, smo do-
bili odobrenih nekaj čez 700.000 evrov; za ostale projekte, ki smo 
jih prijavili na različne razpise, pa sklepe oz. pozitivne odgovore 
pričakujemo v tem mesecu!“
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Član KK Ljutomer Marko 
Slavič je rejec in voznik najbolj-
šega triletnega kasača, kar je 
dokazal na nedeljski konjeniški 
prireditvi v Ljutomeru. V dirki 
za državno prvenstvo triletni-
kov je nastopila enajsterica, 
Slavičev žrebec Dawson MS pa 
je po štartnem zaostanku vso 
svojo moč in kakovost dokazal 
v končnici dirke. Dohitel in 
prehitel je pred seboj vodilna 
Leonidasa OZ in Maxi Gerda 

ter v ciljni ravnini dvignil na 

noge okoli 1500 gledalcev Slo-

veniji. Pokrovitelj dirke za DP 

triletnih kasačev sta bila obči-

na Križevci pri Ljutomeru in 

Zveza društev kasaške centrale 

Slovenije. 

Rezultati:
1. dirka za 2-l. kasače na 1600 

metrov: 1. Dinka (Ja.Sagaj) 1:19,6, 
2. Lary King (Makovec) 1:20,2, 3. 

Lamin (Da. Jureš, vsi Ljutomer) 1:
23,9.  2. dirka za 3-5 l. kasače, za-
služek do 760 evrov, 2100 metrov: 
1. Leona IV (Makovec, Ljutomer) 
1:21,8, 2. Fabia Top (Jagodic, Brdo) 
1:22,0, 3. Pika M (R.Hanžekovič, 
Ljutomer) 1:22,4. 3. dirka za 3-6 l. 
kasače, zaslužek do 1.335 evrov, 
2100 metrov: 1. Lora (Lovrenčič, 
Slov.gorice) 1:20,5, 2. Dinica (Do-
linšek, Stožice) 1:20,9, 3. Fijosa 
(Slana, Ljutomer) 1:21,1. 4. dirka 
za 3-14 l. kasače, zaslužek do 
2.500 evrov, 2100 metrov: 1. Pro-
fit (T. Slavič, Slov. gorice) 1:21,7, 2. 
Dabina (Babnik, Brdo) 1:21,7, 3. 
Larissa (Moleh, Ljutomer) 1:22,2. 
5. dirka DP za 3 l. kasače, 2100 
metrov: 1. Dawson MS (M. Slavič 
st., Ljutomer) 1:19,2, 2. Leonidas 
OZ (M. Žan, Slov. gorice) 1:19,4, 3. 
Maxi Gerd (Babič, Ljutomer) 1:205. 
6. dirka za 3-14 l. kasače, zaslu-
žek do 6000 evrov, 2100 metrov: 
1. Sonni MS (M. Slavič st.) 1:18,3, 
2. Alain Delon (Šonaja) 1:18,8, 3. 
Las Palmas (Sodec, vsi Ljutomer) 
1:19,0. 7. dirka za 3-14 l. kasače, 
2100 metrov: 1. La Luna (R.Han-
žekovič, Ljutomer) 1:18,0, 2. Pinot 
(Bučar) 1:18,5, 3. Mirabella (Judež, 
oba Šentjernej) 1:18,8.  

Niko Šoštarič
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Eden največjih projektov Za-
voda za šport Ptuj je vsako leto 
organizacija Ptujskega športne-
ga vikenda. Ta bo to leto že tri-
najstič zapored in bo potekal 
med 21. in 23. septembrom. 
Ptujčani in Ptujčanke se bodo 
lahko brezplačno seznanili z 
več kot tridesetimi športnimi 
panogami in več kot štiride-
setimi različnimi programi, ki 
bodo strokovno vodeni. Zavod 
za šport Ptuj športni vikend 
pripravlja skupaj z različnimi 
športnimi klubi in društvi iz 
Ptuja, namenjen pa je vsem 
generacijam, ki se ne glede na 
starost zavedajo pomena in ko-
ristnosti redne športne vadbe. 
O letošnjem projektu pod na-
slovom »S športom je življenje 
lepše« je za Štajerski tednik več 
povedal Vladimir Sitar, direk-
tor Zavoda za šport Ptuj.

Kaj lahko pričakujemo 
od letošnjega 13. Ptujskega 
športnega vikenda?

Vladimir Sitar: »Ponudba 
športnih aktivnosti je iz leta 
v leto večja. Letos smo dodali 
še nekaj novih zanimivih pro-
gramov, tako da je število pro-
gramov ponovno rekordno. 
Klubi in društva so se potrudili 
s svojo ponudbo in sedaj je 
seveda vse odvisno od Ptujča-
nov in Ptujčank ter ostalih, da 
se udeležijo teh aktivnosti. V 
treh dneh skupno pričakuje-
mo kakšnih 2000 udeležencev. 
Upam, da se bo po športnem 
vikendu čim več ljudi začelo 
ukvarjati z različnimi športni-
mi vsebinami.«

Kakšna je odmevnost te 
prireditve?

Vladimir Sitar: »Letos smo 
veliko naredili na promociji in 
informiranosti, tako da je tudi 
odmevnost velika. Prireditev 
je že tradicionalna, tako da jo 

ljudje v drugi polovici meseca 
septembra že pričakujejo. Od-
mevi klubov in društev so bili 
doslej pozitivni, kajti po njiho-
vih informacijah je kar nekaj 
udeležencev ostalo v klubih 
in društvih ter nadaljevalo z 
aktivno vadbo, kar je tudi eno 
izmed osnovnih vodil našega 
športnega vikenda.«

Ste bili v preteklih letih 
zadovoljni z udeležbo?

Vladimir Sitar: »Udeležba 
je zelo različna glede na posa-

13. ptujski športni vikend 

Šport za vse

Kasaške dirke v Ljutomeru

Marku Slaviču 
prvenstvo triletnikov 

Foto: NŠ

Na posnetku: župan občine Križevci pri Ljutomeru Ozvald Tučič po-
deljuje pokal Marku Slaviču za zmago v DP triletnih kasačev.

mezne športne panoge. Doslej 
smo bili z njo zadovoljni, letos 
pričakujemo ob lepem vreme-
nu celo rekordno udeležbo.«

Kakšen je interes klubov 
po sodelovanju v tem pro-
jektu? 

Vladimir Sitar: »Gre prak-
tično za promocijo klubov in 
društev ali za njihovo reklamo. 
Njihov odziv je dober, od mno-
žičnih športov pogrešam le 
rokomet. Verjamem, da se bo 
le-ta prihodnje leto ponovno 
vrnil na seznam. Tudi s Ptuj-
skim športnim vikendom se 

povečuje zanimanje za določe-
ne športe.«

Zakaj bi se naj udeležili 
tega športnega vikenda?

Vladimir Sitar: »To je zares 
odlična priložnost, da se sez-
nanite z novimi športnimi pa-

nogami. V današnjem hitrem 
toku življenja se ljudje premalo 
gibajo in ukvarjajo s športom. 
Naša akcija je dobra priložnost 
za osnovni impulz, da se ljudje 
vendarle začnejo ukvarjati s 
športom ali določeno šport-
no panogo, ki jim je všeč. Naš 
slogan 'S športom je življenje 
lepše' vabi k udeležbi, sicer pa 
je naš glavni cilj, da bi na Ptuju 
dvignili delež športno aktiv-
nega prebivalstva, saj bi s tem 
izboljšali tudi osnovno zdrav-
stveno stanje ljudi.«

David Breznik

Foto: Črtomir Goznik

Vladimir Sitar, direktor Zavoda za šport v MO Ptuj: »Športni vikend 
je že tradicionalna prireditev, tako da jo ljudje v drugi polovici sep-
tembra že pričakujejo.«

STORITVE

35 LET SOBOSLIKARSTVA – PLE-
SKARSTVA Ivana Bezjaka, s. p., Vi-
tomarci. Brušenje parketa, fasade. 
Izkušnje, svetovanje, kvalitetno delo. 
Priporočamo se. Tel. 757 51 51, 
GSM 031 383 356; www.pleskar-
stvo-bezjak.si.

PVC OKNA IN VRATA ter izvedba 
predelnih sten, spuščenih stropov 
in izdelava mansardnih stanovanj – 
ugodno. Sandi Cvetko, s. p., Lešnica 
52, Ormož, GSM 041 250 933.

UGODNA PRODAJA: stenski opaž: 
12, 16, 20 mm, ladijski pod, bruna, 
rezani les, možna dostava. Informa-
cije 03 752 12 00, GSM 041 647 
234, tinles@siol.net, TIN LES, d. o. o., 
Stranice.

ZA DVORIŠČA, dovozne poti in gra-
dnjo dostavljamo sekanec, pesek in 
gramoz. GSM 041 676 971, Prevoz-
ništvo Vladimir Petek, s. p., Sovreto-
va pot 42, Ptuj.

IZVAJAMO vsa gradbena dela: no-
vogradnje, adaptacije, ometi, ograje, 
polaganje tlakovcev, izdelava škarp 
ter manjši izkopi, ugodno. Se pripo-
ročamo. Zidarstvo Hami, Milan Ha-
meršak, s. p., Jiršovci 7a, Destrnik, 
telefon 051 415 490.

PROFINISH popravilo poškodbe po 
toči in drugih udrtin na os. vozilih 
brez lakiranja. Stanko Zagoršek, s. p., 
Drstelja 23 b, Destrnik tel. 031 666 
774.

SERVIS TV aparatov ter ostale ele-
ktronike . Servis pralnih in sušilnih 
strojev. Storitve na domu. RTV servis 
Elektromehanika Ljubo Jurič s.p.,  
Borovci  56 b . Tel. 755 49 61  GSM 
041 631 571.

PREMOG, drva, gramoz (sekanec) 
zelo ugodno z dostavo. Prevozništvo 
Vladimir Pernek, s. p., Podlehnik, Se-
dlašek 91, tel. 041 279 187.

Mali oglasi

KAM NA PTUJU na kvalitetno 
masažo? V Studio za zdravje in 
dobro počutje MILUMED, d. o.  
o., Langusova ulica 8, tel. 02 
745 01 43, www.Milumed.si.

TESNJENJE oken in vrat s sili-
konskimi tesnili, žaluzije in lamel-
ne zavese. Hišni servis Stinng, 
Tomaž Šerbec, s. p., Brstje 5 b, 
Ptuj. GSM 031 621 594.

RAČUNOVODSTVO za s. p. 
in d. o. o., Gorazd Tušek, s. p., 
Medribnik 27, Cirkulane. Tel. 
031 811 297.

AVTOSERVIS, avtoličarstvo, 
avtokleparstvo, sklepanje zava-
rovanj Adriatic Slovenica, dela 
izvajamo za vse zavarovalnice, 
Miroslav Slodnjak, s. p., Dornava 
24, 041 755 253.

FASADE iz stiroporja, mineralne 
volne, barvanje fasad, zaključni 
ometi, vsa notranja slikopleskar-
ska dela. Jože Voglar, s. p., Za-
bovci 98. tel. 041 226 204.

NESNICE, mlade, rjave, pred nesno-
stjo, opravljena vsa cepljenja, pro-
dajamo: Soršak, Podlože 1, Ptujska 
Gora.

PRODAM bukova drva  z dostavo. Inf. 
na tel. 041 723 957.

PRODAM kravo z bikcem simental-
cem . Tel. 051 227 395.

DVA bikca simentalca prodam . Tel. 
790 03 71.

PRODAM 300 l sod za vino - nerja-
več, mlin za grozdje, flaksarico , belo 
mešano vino in žganje. Tel. 041 285 
494.

PRODAMO 12 odojkov, težkih 25 
kilogramov, in dvobrazdni plug IMT, 
12-colski, visoki. Telefon 751 45 91 
ali 041 436 506.

BELO MEŠANO grozdje ali mošt pro-
damo in kupimo luščeno svežo koru-
zo. Tel. 041 936 157.

PRODAM mošt belega mešanega 
grozdja - južna lega. Tel. 041 516 
959.

PRODAMO plemensko telico simen-
talko in koruzo z njive. Tel. 031 793 
664.

PRODAM 150 kg prašiče. Tel. 719 
24 48, po 19. uri.

PRODAM belo vino šardone. Tel. 041 
887 026, zvečer.

V NAJEM vzamem njivo na območju 
občine Videm ali Hajdina. Tel. 041 
315 392.

UGODNO prodam kvalitetna bukova 
drva z dostavo, možen je tudi razrez. 
Tel. 041 914 263.

PRODAM teličko, staro 13 mesecev, 
teličko, težko 120 kg, in mošt gema-
ja. Tel. 041 317 367.

PRODAM luščilec koruze 1-fazni , 80 
l stiskalnico, leseno, in mlin za grozd-
je. Tel. 041 487 905.

PRODAM odojke. Tel. 755 31 21.

PRODAMO svinje za  zakol. Stojnci, 
tel. 766 90 01 ali 031 416 934.

PRODAM trobrazdni obračalni plug, 
14 col, firme Vogelot, navadni tro-
brazdni plug 16 col, predsetvenik 
firme Mušič, širine 2,40 m. Tel. 051 
230 628.

BELE KOKOŠI 4 kg po 3.30 € za žival. 
Naročila sprejemamo po tel. 688 13 
81 ali 040 531 246, Rešek, Starše 
23.

PRODAM suha bukova drva, metr-
ska, kalana, z dostavo. Telefon 02 
740 80 17 ali 041 312 621.

NEPREMIČNINE

NA RELACIJI Ormož-Obrež prodam 
gradbeno parcelo v velikosti 1400 
m2, z lokacijsko informacijo . Tel. 040 
884 585.

NA PTUJU PRODAMO urejeno eno-
sobno stanovanje v izmeri 37,26 m2, 
2. nadstropje, leto gradnje 1973, 
obnovljeno 2003. leta (kopalnica, 
novi radiatorji). Cena: 50.500 EUR 
(12,101.820 SIT).Vse informacije 
dobite na naslovu: Pavel Rimele, s. 
p., VIKEND, Trstenjakova 5, 02/748-
1013, 041-955-402.

NERJAVEČE cevi, pločevina, pa-
lice, vrvi, vijaki, dimniki, ograje 
po načrtu, trgovina Ramainoks, 
d. o. o., Kopališka 3, Kidričevo, 
02 780 99 26.

DELO

ZAPOSLIMO dekle za strežbo. 
Okrepčevalnica Zeleni gaj, Ivica 
Potrč, s. p., Žabjak 65, Ptuj, telefon 
745 82 81.

IŠČEMO mlajšo žensko za varstvo 
otroka in pomoč v gospodinjstvu v 
Ormožu. Tel. 031 404 489.

ZAPOSLIM natakarico ali dekle za 
strežbo v baru. Nada Kopold, s. p., 
Grajena 47, tel. 031 572 553.

PO UGODNIH cenah odkupuje-
mo suho luščeno koruzo. Prav 
tako sprejemamo ponudbe za 
odkup sveže luščene koruze z 
njive. Polje dom, d. o. o., Zagreb-
ška cesta 74, Ptuj. Tel. 041 667 
325.

Gorfin d.o.o.
PE Mlinska ul. 1 MARIBOR,

Kranjska c. 4 Radovljica

POSOJILA
TEL
GSM

.:
:
02 252 77 01
051 204 654

/
/

TEL
GSM

.:
:
02 252 77 01
051 204 654

/
/

KMETIJSTVO

PO ZELO ugodnih cenah od-
kupujemo vse vrste hlodovine, 
možnost odkupa na panjih. 
Aleksander Šket, s. p., Irje 3 d, 
3250 Rogaška Slatina. Ostale 
informacije dobite na tel. 041 
326 006.

ZAPOSLIMO delavca za delo 
na strehi: krovca-kleparja oz. 
tesarja, lahko tudi delavca brez 
poklica. Zaposlitev možna takoj. 
OD po dogovoru. Marjan Purg, s. 
p., Preša 27 b, Majšperk. Telefon 
041 485 805.

Komunalno podjetje Ptuj, d. d., 
Puhova ul. 10, 
2250 Ptuj

K SODELOVANJU 
VABIMO 
- gradbene delovodje 

- KV gradbene delavce

- KV strojnike lahke in težke gradbene 
  mehanizacije
Delovno razmerje bo sklenjeno za določen čas  6 mesecev, z možno-
stjo sklenitve za nedoločen čas.
Pisne prijave z dokazili o izpolnjevanju pogojev s kratkim življenjepisom 
pošljite najkasneje v 8 dneh po objavi na naslov: Komunalno podjetje 
Ptuj, d. d., Puhova ul. 10, 2250 Ptuj.

V RABELČJI VASI prodam gradbeno 
parcelo na lepi lokaciji, 7,4 ara. Tel. 
041 789 527.

PRODAM enosobno stanovanje na 
Ptuju. Tel. 040 876 633.

DOM IN STANOVANJE

V NAJEM DAMO 2,5-sobno stanova-
nje (85 m2), v celoti opremljeno, na 
Ptuju. Tel. 041 948 622.

RAZNO

KUPIM starine: pohištvo, slike, bo-
gece, ure, steklo, lonce in drobnarije. 
Plačam takoj. Telefon 041 897 675 
ali 779 50 10.

PRODAM kuhinjo in otroško sobo z 
nadstropno posteljo. Tel. 031 759 
650.

REGALE za tekstilno trgovino, les-ko-
vina, zelo lepe, prodamo. Informacije: 
02 25 18 926. Lešnik in Sedovnik, d. 
o. o., Slovenska ulica 13, Maribor.

RAZPISUJEMO štipendijo za 
elektrotehnik računalništva 
za šolsko leto 2007-2008. 
KAASS- AVTO d.o.o., Puhova 
ul. 12, 2250 PTUJ
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Priporočamo se s svojimi izdelki in storitvami:

Hardek 34/g, 2270 ORMOŽ
tel.: 02/741 13 80, www.belcont.si

PVC,
LES,
ALU.

okna
vrata
garažna vrata
industrijska vrata

okna
vrata
garažna vrata
industrijska vrata

senčila
zimski vrtovi
izolacijske steklene
fasade

senčila
zimski vrtovi
izolacijske steklene
fasade

priznanje za najboljše dosežke v gradbeništvu:

ZA MONTAŽO PVC
OKEN IN VRAT

�

ZA PROIZVODNJO�

KAKOVOST JE PRVA

TV spored

Ptujska kronika

Petek 18.00, 20.00

Sobota 12.00

Ptujska kronika

Torek 18.00, 20.00

Sreda 10.00

Regi TV (Ormož, Gorišnica)

Sreda 20.00

Petek, 14. septembr
19.00  Rogoznica, v kulturnem domu, letni koncert kvinteta Dur, gostje so pevkeKD 

Budina – Brstje
19.00  Ptuj, refektorij minoritskega samostana, zborovski koncert angleške vokalne 

skupine Voces 8
19.00  Podlehnik, v krajevni dvorani, srečanje ljudskih pevcev in godcev »Ustavi se 

tam, kjer pojo«; nastop enajstih skupin
20.00  Ptuj, atrij hotela Mitra, komedija Tadeja Toša »Hamlet«

Sobota, 15. september
  8.30  Ptuj, Terme, dnevi slovenskega plavanja
  9.00  Ivanjkovci, krajevni praznik, športno tekmovanje in vaške igre za pokal KS 

Ivanjkovci
15.00  Ptuj, Terme, državno veteransko prvenstvo v plavanju
16.00  Ptuj, Terme, turnir v mini vaterpolu
16.00  Zavrč, v kulturnem domu, praznovanje 60-letnice LD Zavrč
19.30  Miklavž pri Ormožu, kulturni dom, komedija »Piknik s tvojo ženo«, Dramska 

skupina Slovenskega kulturno-prosvetnega društva Bazovica z Reke (v sloven-
skem jeziku)

20.00  Ptuj, atrij hotela Mitra, komedija Tadeja Toša »Hamlet«

Nedelja, 16. september
17.00 Sela, pri podružni cerkvi Svete družine, Slovesnost blagoslovitve kipa Kraljice 

miru iz Medžugorja na visok kamnit emsteberu, dar romarjev v Medžugorje bo 
blagoslovil domači župnik pater Tarzicij Kolenko, sledi krajši koncert Pozdrav 
Kraljici miru, ki ga bodo izvajali Maja in Vanja Kampl, sestre Munda, Marko 
Viher, Barbara in Damjan Kolarič, Avsenikova pevka Joži Kališnik, solista Pavel 
Križovnik in Emil Baronik

19.00  Ivanjkovci, dom kulture, gledališka predstava Odvetnikova hči, KD Franc Ksaver 
Meško Sveti Tomaž

20.00  Ptuj, refektorij minoritskega samostana sv. Petra in Pavla, prvi koncert iz cikla 
Glasbeni večeri: »Francoski večer«

TV Ptuj
Sobota ob 21.00 in nedelja ob 10.00 uri: 6. srečanje ljudskih godcev in pevcev »Kicar 

poje in igra« Kicar 2007, nastopajo. Stari prijatelji iz Kicarja, Ljudske pevke KD 
Jezero, Pevci in godci KD Miklavž pri Ormožu, Kvintet Dur Rogoznica, Veseli 
Puhovčani, Pevke KD Skorba, Tambruraši iz Velike Nedelje, Pevke Gmajnarice, 
Pevke »Trstenke« iz Podlehnika, Pevci in godci PD Prvenci, Pevke iz Žalca, 
Godci in pevci iz Mozirja. Vabljeni pred male ekrane.

Kino Ptuj
14., 15. in 16. september, ob 18.00 Simpsonovi – sinhronizirano v slovenščino. Ob 20.00 

Art program: Moj hitler.

Kolosej Maribor
Petek, 14. september, ob 16.40, 18.50, 21.00 in 23.10 Ljubezenski recept. Ob 19.50, 

22.00 in 00.15 Planet terorja. Ob 20.20, 22.10 in 00.05 Proste sobe. Ob 
16.20, 18.30, 20.40 in 22.50 Vsemogočni Evan. Ob 15.50, 16.20, 18.10, 
18.40, 20.30, 21.00 in 23.00 Ratatouille. Ob 15.30 in 18.20 Transformerji. 
Ob 16.00 in 18.00 Divji valovi. Ob 16.10 in 18.45 Napumpana. Ob 21.20 Umri 
pokončno 4. Ob 17.30 Harry Potter in Feniksov red. Ob 16.30, 19.00, 21.30 in 
00.00 Bournov ultimat. Ob 21.10 Notranje zadeve. Ob 17.10, 19.30, 21.50 in 
00.10 Slutnja. Ob 16.20, 18.40 in 21.00 Ratatouille.

Sobota, 15. september, ob 14.30, 16.40, 18.50, 21.00 in 23.10 Ljubezenski recept. Ob 
19.50, 22.00 in 00.15 Planet terorja. Ob 20.20, 22.10 in 00.05 Proste sobe. 
Ob 14.10, 16.20, 18.30, 20.40 in 22.50 Vsemogočni Evan. Ob 12.10, 13.30, 
15.50, 16.20, 18.10, 18.40, 20.30, 21.00 in 23.00 Ratatouille. Ob 12.40, 
15.30 in 18.20 Transformerji. Ob 13.50, 16.00 in 18.00 Divji valovi. Ob 13.20, 
16.10 in 18.45 Napumpana. Ob 21.20 Umri pokončno 4. Ob 14.40 in 17.30 
Harry Potter in Feniksov red. Ob 14.30 Shrek Tretji – sinhroniziran. Ob 14.00, 
16.30 in 19.00, 21.30 in 00.00 Bournov ultimat. Ob 21.10 Notranje zadeve. 
Ob 12.30, 14.50, 17.10, 19.30, 21.50 in 00.10 Slutnja. Ob 12.10, 16.20, 18.40 
in 21.00 Ratatouille. Ob 14.30 Shrek Tretji – sinhroniziran.

Nedelja, 16. september, ob 14.30, 16.40, 18.50 in 21.00 Ljubezenski recept. Ob 19.50 in 
22.00 Planet terorja. Ob 20.20 in 22.10 Proste sobe. Ob 14.10, 16.20, 18.30 
in 20.40 Vsemogočni Evan. Ob 12.10, 13.30, 15.50, 16.20, 18.10, 18.40, 
20.30 in 21.00 Ratatouille. Ob 12.40, 15.30 in 18.20 Transformerji. Ob 13.50, 
16.00 in 18.00 Divji valovi. Ob 13.20, 16.10 in 18.45 Napumpana. Ob 21.20 
Umri pokončno 4. Ob 14.40 in 17.30 Harry Potter in Feniksov red. Ob 14.30 
Shrek Tretji – sinhroniziran. Ob 14.00, 16.30, 19.00 in 21.30 Bournov ultimat. 
Ob 21.10 Notranje zadeve. Ob 12.30, 14.50, 17.10, 19.30 in 21.50 Slutnja. Ob 
12.10, 16.20, 18.40 in 21.00 Ratatouille. Ob 14.30 Shrek Tretji – sinhroniziran.

Ponedeljek, 17. september, ob 16.40, 18.50 in 21.00 Ljubezenski recept. Ob 19.50 in 
22.00 Planet terorja. Ob 20.20 in 22.10 Proste sobe. Ob 16.20, 18.30 in 
20.40 Vsemogočni Evan. Ob 15.50, 16.20, 18.10, 18.40, 20.30 in 21.00 
Ratatouille. Ob 15.30 in 18.20 Transformerji. Ob 16.00 in 18.00 Divji valovi. 
Ob 16.10 in 18.45 Napumpana. Ob 21.20 Umri pokončno 4. Ob 17.30 Harry 
Potter in Feniksov red. Ob 16.30, 19.00 in 21.30 Bournov ultimat. Ob 21.10 
Notranje zadeve. Ob 17.10, 19.30 in 21.50 Slutnja. Ob 16.20, 18.40 in 21.00 
Ratatouille.

Prireditvenik 
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Razpored dežurstev 
zobozdravnikov

Petek, od 13.00 do 19.00 ure
Sobota, od 7.00 do 12.00 ure

Jasmina Selimovič Šale, 
dr. dent.med

v ZD Ptuj

OBČINA ZAVRČ
ŽUPAN

Na podlagi 60. člena ter 4. odstavka 96. člena Zakona o prostor-
skem načrtovanju (Uradni list RS, št. 33/07-ZPNačrt) in 29. člena 
Statuta Občine Zavrč (Uradni list RS, št. 64/99,98/04), Občina 
Zavrč objavlja

JAVNO NAZNANILO
o javni razgrnitvi predloga sprememb in dopolnitev 
izvedbenega prostorskega akta: Prostorski uredi-

tveni pogoji za območje Občine Zavrč
1.

Javno se razgrne predlog sprememb in dopolnitev izvedbenega 
prostorskega akta: Prostorski ureditveni pogoji za območje Obči-
ne Zavrč, ki ga je pod številko 06-PUP-06, izdelal Ruris, Vekoslav 
Prejac, s. p., Podgorci.
Sočasno se razgrne tudi poročilo o vplivih na okolje, skupaj z do-
datkom za varovana območja, mnenje o opravljeni reviziji poročila 
o vplivih na okolje in obvestilo o ustreznosti okoljskega poročila.

2.
S Prostorskimi ureditvenimi pogoji za območje Občine Zavrč se, 
na osnovi opredelitev o urejanju prostora v dolgoročnem in sre-
dnjeročnem družbenem planu Občine Zavrč, podrobneje določa 
urbanistične, oblikovalske in druge pogoje za posege v prostor ter 
ukrepe za ohranjanje in razvijanje naravnih in z delom pridobljenih 
vrednot človekovega okolja za območje Občine Zavrč.
Med izdelavo predloga je potrebno izvesti postopek celovite preso-
je njegovih vplivov na okolje oziroma presojo sprejemljivosti vpli-
vov na varstvena območja, kar je z odločbo št. 354-09-51/2005, 
z datumom 22. 3. 2005, ugotovilo Ministrstvo za okolje in prostor. 
V območju sprememb in dopolnitev PUP za območje Občine Zavrč 
je opredeljeno posebno varstveno območje (Natura 2000, koda 
SI3000011 Drava), na katero bo plan lahko pomembno vplival.
Nosilec urejanja prostora, ki v postopku izdelave predloga prostor-
skega akta ter presoje vplivov na okolje odloči o njegovi ustrezno-
sti, je Ministrstvo za okolje in prostor, Ljubljana.

3.
Javna razgrnitev predloga sprememb in dopolnitev Prostorskih 
ureditvenih pogojev za območje Občine Zavrč bo v prostorih Ob-
čine Zavrč, Zavrč 11.
Javna razgrnitev bo od ponedeljka, 24. 9. 2007, do vključno srede, 
24. 10. 2007.

4.
V času javne razgrnitve bo javna obravnava predloga izvedena v 
sredo, 10. 10. 2007, ob 17. uri na sedežu Občine Zavrč (poročna 
dvorana).

5.
V času javne razgrnitve lahko vsi zainteresirani podajo pisne pri-
pombe in predloge k razgrnjenemu predlogu sprememb in dopol-
nitev Prostorskih ureditvenih pogojev za območje Občine Zavrč na 
naslov Skupna občinska uprava, Mestni trg 1, 2250 Ptuj, ali pa jih 
na razgrnitvenem mestu vpišejo v knjigo pripomb. Rok za dajanje 
pripomb poteče s potekom javne razgrnitve.

6.
Javno naznanilo so objavi v Uradnem listu RS in v časopisu Šta-
jerski tednik.
Številka: 350-05-114/04
Datum: 5. 9. 2007

Župan
Občine Zavrč

Miran VUK

Sava-GTI, d. o. o., PTUJ
Rogozniška c. 32
2250 PTUJ

Poslovno skupino Sava poleg matične družbe Sava, d. d., sestavlja 
še 27 družb v različnih dejavnostih: Gumarstvu, Turizmu, Nepre-
mičninah, Naložbenih financah in Drugih dejavnostih.
Različnost naših dejavnosti povezujemo z enotnimi načeli in vre-
dnotami, ki nas združujejo pri doseganju skupnih ciljev. Med naše 
prednostne cilje sodi tudi ustvarjanje delovnega okolja, v katerem 
bodo zaposleni lahko uresničili svoje sposobnosti in težnje po ra-
zvoju.

Družba Sava GTI, d. o. o., na Ptuju proi-
zvaja in trži izdelke za avtomobilsko in-
dustrijo, belo tehniko in gradbeništvo.
Tradicija pridelave gume na Ptuju je 
stara že več kot 40 let in prav dolgole-
tne izkušnje in visoka raven strokovnih 
znanj sta družbi Sava GTI pomagala 
postati ugleden oblikovalec in izdelo-
valec elementov ter učinkovit sveto-
valec kupcem v avtomobilski industriji 
na najzahtevnejših evropskih trgih.
Za dosego zastavljenih ciljev in okrepitev obstoječih delovnih skupin 
družba Sava GTI d.o.o. potrebuje več novih sodelavcev in sodelavk.
K sodelovanju vabimo:

- PRODAJNEGA REFERENTA, ki ga veseli delo na 
terenu, 
za trženje polnih koles in gumeno-tehničnih izdelkov (službeno kombini-
rano vozilo, predvsem trgi Hrvaške, Srbije, Avstrije ...)
- pričakujemo zaključeno 5. stopnjo izobrazbe tehnične smeri,
- dobro znanje nemškega  jezika, želeno tudi angleškega,
- vozniški izpit B kategorije;

- KONSTRUKTERJA -
 PROJEKTANTA za delo v 
razvojni skupini pri konstruk-
ciji  n o v i h  izdelkov, obliko-
vanju dizajna, opredelitvi in 
razvoju delovnih procesov in 
strojne opreme ter za stike s 
potencialnimi kupci
- pričakujemo zaključeno 7. stopnjo Fakultete za strojništvo,
- dobro znanje angleškega in nemškega jezika,
- obvladovanje programske opreme Pro Engineer;

- VZDRŽEVALCA ZAHTEVNE ELEKTRONIKE za 
vzdrževanje programske strojne opreme in z željo po pri-
dobitvi dodatnih znanj in posledično prevzem nalog vodje 
vzdrževanja
- pričakujemo zaključeno 6. ali 7. stopnjo Fakultete za elektroteh-
niko,
- dobro znanje angleškega in nemškega jezika,
- želeno je tudi poznavanje računalniških programov za obvlado-
vanje procesov;

- TAJNICO
- pričakujemo zaključeno 5. stopnjo administrativne, ekonomske 
ali druge smeri,
- osnovno znanje angleškega in nemškega jezika.

Veseli bomo novih vestnih, iznajdljivih in samoiniciativnih sodelav-
cev z dobrimi komunikacijski sposobnostmi, ki so pripravljeni dela-
ti v timu in slediti visokim ciljem uspešne družbe Sava GTI, d. o. o.
Za uspešno opravljanje dela je potrebno dobro poznavanje progra-
mov okolja Windows in imeti primerne psihofizične sposobnosti.
Nudimo zanimivo delo in možnost lastnega razvoja.
Če ste pripravljeni sprejeti izziv in ste se prepoznali v naših pričakovanjih, 
vas vabimo, da pošljite ponudbo z dokazili o izobrazbi do  25. 9. 2007 
na naslov:
Sava GTI , d. o. o., Kadrovska služba, Rogozniška c 32, 2250 Ptuj.
Za dodatna pojasnila smo vam na voljo po telefonu, številka 02 787 
93 32.
Vaše ponudbe bomo obravnavali zaupno in vas obvestili o izbiri v 30 
dneh po odločitvi.

Prazen dom je in dvorišče,
zaman oko te naše išče,
bolečine težke si prestala,
zdaj lahko boš v grobu mirno spala.

ZAHVALA

Ob boleči izgubi drage žene, mame, babice in prababice

Kristine Rebernišek
rojene Fras
MESTNI VRH 42
01. 12. 1937 - 08. 09. 2007

se iskreno zahvaljujemo sorodnikom, sosedom, prijateljem in znancem, ki so jo v tako velikem 
številu pospremili na njeni zadnji poti, darovali cvetje, sveče, za svete maše ter nam izrekli iskreno 
sožalje. Iskrena hvala SBM, posebej oddelku za onkološko nego. Posebna zahvala govornici ge. Veri, 
g. patru, DU Grajena, pevcem, godbeniku za odigrano Tišino in Komunalnemu podjetju.

Žalujoči: mož Anton, hčerka Dragica z družino, sin Marjan z družino, sin Andrej z družino, 
sin Dušan ter brat Karl z družino

Toplak

Oh, kako boli,
ko, ljuba starša in stara starša, vaju več ni.
Ostali so sledovih vajinih pridnih rok,
katere cenil bo še pozni rod.
Ponosna in trdna kakor skala
vso ljubezen in sebe sta nam dala;
za vse, prav vse vama še enkrat - HVALA.

Vajini najdražji

Marija
2002 - 2007

Jože
2004 - 2007

OSMRTNICA

Sporočamo žalostno vest, da je v 94. letu 
umrl

Mirko Lačen
IZ PTUJA

Pogreb pokojnega bo v soboto, 15. septembra 2007, ob 11. uri 
na ptujskem pokopališču. Žara bo pripeljana v vežico na dan 
pogreba bo 10. uri. Pogreb bo v družinskem krogu.

Žalujoči: VSI TVOJI

Odšel si k ljubemu sinu,
tja, kjer ni bolečin
in trpljenja,
da si spočiješ utrujeno srce.

ZAHVALA
Ob boleči izgubi dragega moža, očeta, 
dedka, brata, botra, svaka in tasta

Franca Selinška st.
IZ SAGADINOVE 3 NA PTUJU

se iskreno zahvaljujemo svakinji Danici Vrtič in njenim sose-
stram, dobrim sosedom, sorodnikom, g. duhovniku, g. Šeguli 
in sorodnici Betki za njun prelepi govor, njegovemu birmancu 
Marjanu za molitev, svete maše, sveče, rože in sožalje, družin-
ski zdravnici Sonji Lisul, podjetju L.K.F., upokojencem Turni-
šče, zastavonoši, pevcem, godbeniku in podjetju Mir.
Iskrena hvala vsem.

Žalujoči: žena Anica, sin Franci z Jano, snaha Brigita 
in njegovi zlati vnukici

Si kot sonce življenja sijala,
za vse svojo ljubezen razdajala,
odslej boš kot zvezda svetleča,
naj ti v nebesih dana bo sreča.
Ko imaš nekoga rad, nikoli ne umre,
samo nekje daleč, daleč je.

ZAHVALA

Ob boleči izgubi drage mame, babice in tašče

Mine - Marije Bolcar
IZ SPUHLJE 13

se iskreno zahvaljujemo vsem sorodnikom, sosedom, prija-
teljem, sodelavcem in znancem, ki ste jo pospremili na njeni 
zadnji poti, darovali cvetje, sveče in za sv. maše, nam pa izrekli 
pisno in ustno sožalje.
Iskrena hvala prijateljici Dragici, gospodu župniku, pevcem in 
govornici.
Hvala vsem , ki ste nam stali ob strani.

Žalujoči: hčerki Nada in Beba z družinama

Sporočamo žalostno vest, 
da je umrl naš upokoje-
nec

Janez 
Petrovič
Ohranili ga bomo v lepem 
spominu.

Zaposleni Pokrajin-
skega muzeja Ptuj

www.radio-tednik.si

ASFALTIRANJE
WILLIAMS d.o.o.

E - mail: asfalti@williams.si

www.williams.si

GSM.: 051 626 075 041 345 711,

www.tednik.si



V sredo sta ponovno priča-

la Sašo Bedrač, pri katerem 

naj bi se v času umora naha-

jal Repec, in Nadja Polajžer, 

nekdanje soobtoženčevo de-

kle. Sodni senat je ti dve pri-

či tudi soočil, saj je v njunem 

pričanju v nekaterih izjavah 

prišlo do precejšnjih razlik.

Kot prva priča je pred sod-

ni senat, ki mu predseduje 

okrožna sodnica Katja Ko-

larič Bojnec, stopil Goran 
Glavica, šofer, ki je na dan 

umora, 2. februarja, v hišo na 

Pobrežju, kjer sta živela soob-

toženi Repec in njegovo ta-

kratno dekle Nadja Polajžer, 

pripeljal kurilno olje. Kot je 

povedal Glavica, se spominja, 

da jim je ta dan dostavil kuril-

no olje ter da je tam videl dve 

ženski, starejšo in mlajšo. Pri 

tem je poudaril, da se ne spo-

minja, kakšnega videza sta 

bili, saj so takrat imeli tudi 

do 30 dostav dnevno. »Vseh 

strank si ne morem zapomni-

ti,« je dejal Glavica. Nadje, ki 

je svoj videz v zadnjem času 

nekoliko spremenila, tudi ko 

jo je videl, ni prepoznal. Za-

gotovo pa se je spomnil, da 

takrat tam ni bilo nobenega 

moškega. Točne ure dostave 

krilnega olje na dom Polajžer-

jevih v Pobrežje se ni spom-

nil, vedel je le, da je to opravil 

v dopoldanskem času.

Družba Mobitel 
izdelala strokovno 
mnenje

Po njegovem pričanju je 

Kolarič Bojnečeva prebrala 

dopolnitev psihiatričnega iz-

vida in mnenja izvedenca dr. 

Slavka Ziherla. Ta je namreč 

odgovoril na vprašanje, ali 

je Bukvič v času podajanja 

izjave na policiji in na obra-

vnavi bil sposoben razumeti 

pomen svojih besed. Kot je 

pojasnil Ziherl, je v času zasli-

šanja na policiji Bukvič zapa-

del v abstinenčno krizo, a je 

bil sposoben izjave razumeti, 

saj naj kriza ne bi vplivala na 

njegove spominske funkcije.

Sodnica je prebrala tudi 

strokovno mnenje, ki ga je 

izdelala družba Mobitel. Pri 

tem je z meritvami bilo ugo-

tovljeno, da je v primeru 

telefonske komunikacije z 

dne 2. februarja ob 12. 47 v 

pogovoru Nadje Polajžer in 

Repca mobilna številka, ki je 

v lasti Nadje in naj bi jo bil 

Peter imel pri sebi, bila po-

krita z bazno postajo M Go-

mil, ki pokriva Repišče in ne 

Dražence. »Zato dopuščamo 

možnost, da se je telefon na-

hajal v Repišču,« je bilo zapi-

sano v mnenju, ki ga je podal 

Mobitel. Pri tem so še pouda-

rili, da bi se sprejemnik klica 

lahko nahajal bodisi v Dra-

žencih bodisi v Pobrežju.

Pričala tudi Bedrač 
in njegova mačeha

Kot priča je pred sodni 

senat stopila tudi 30-letna 

Ionela Bedrač, mačeha 

Saša Bedrača. Povedala je, da 

je Repec bil večkrat pri njih, 

ni pa se spomnila, ali ga je vi-

dela tudi 2. februarja, na dan 

umora Tomaža Vukoviča. Ob 

predočitvi izjave Repca, da 

bi naj dne 2. februarja bil pri 

Bedraču ter tam videl tudi 

Ionelo Bedrač, ki naj bi bila 

gledala telenovele, je dejala, 

da se tega dogodka ne spo-

Napoved vremena za Slovenijo

Danes bo pretežno jasno. Po nekaterih nižinah bo zjutraj in del 

dopoldneva megla. Najnižje jutranje temperature bodo od 5 do 10, 

v alpskih dolinah in na planotah Notranjske okoli 3, ob morju 13, 

najvišje dnevne od 20 do 23, na Primorskem do 25 stopinj.

V soboto bo sprva sončno, popoldne se bo v notranjosti zmerno 

pooblačilo. Predvsem v vzhodni Sloveniji bodo kratkotrajne plohe. V 

nedeljo bo pretežno jasno z jutranjo meglo po nekaterih nižinah.

Ptuj � Ponovno pričala Sašo Bedrač in Nadja Polajžer

Kontradiktorne izjave Bedrača in Polajžerjeve
Na Okrožnem sodišču na Ptuju se je v sredo, 12. septembra, nadaljevalo sojenje 25-letnemu Gorazdu Bukviču, ki ga obtožnica bremeni 
umora Tomaža Vukoviča, in domnevnemu pomočniku, 21-letnemu Petru Repcu. Kot smo poročali, je Bukvič umor priznal ter v svoji izjavi 
obtožil Repca, ta pa je soudeležbo zanikal.

o določenih dogodkih tega 

dne ne ve povedati ničesar, 

ter mu očital, da se ne more 

znebiti občutka, da med pri-

čanjem laže. Pri tem ga je tudi 

vprašal, ali mu je kdo naročil, 

kaj mora na sodišču izjaviti, 

ter ali je pred zaslišanjem 

govoril z Repcem ali njegovo 

materjo. Bedrač je odgovoril 

nikalno.

Kontradiktorne 
izjave Bedrača in 
Polajžerjeve

2. februarja zvečer naj bi 

se Bedrač in Repec ponovno 

videla. Kot je dejal Bedrač, je 

zvečer s punco prišel v Po-

brežje k Repcu domov. »Nadje 

ni bilo, pa sva ga šla povabit, 

da gre z nama v kino,« je dejal 

Bedrač, kar je bilo v naspro-

tju tako z izpovedjo Polajžer-

jeve kot tudi Repca.

Polajžerjeva je namreč za-

trdila, da so se 2. februarja 

zvečer vsi skupaj dobili v Po-

brežju, saj naj bi jima Bedrač 

ponovno prinesel heroin. 

Repec je v svoji izjavi zatrdil, 

da je Bedrač takrat prinesel 

Nadjine hlače, medtem ko je 

Bedrač izjavil, da Nadje sploh 

ni bilo doma in da se je usta-

vil le na dvorišču. Kasneje je 

Bedrač dopustil možnost, da 

je zamešal datume in da se je 

dogodek, ki ga je sam opisal, 

odvijal kateri drugi dan. 

Tudi precej drugih njego-

vih izjav je bilo v nasprotju s 

trditvami Nadje Polajžer. Zato 

se je sodni senat odločil, da 

priči sooči. Medtem ko je Be-

drač zatrdil, da pri njem Nad-

ja nikoli ni bila sama, je ona 

dejala, da je večkrat šla tja 

sama po heroin, ki naj bi jima 

ga po besedah Polajžerjeve 

in Repca nabavljal Bedrač. 

Precej stvari pa se Bedrač ni 

spomnil, tako med drugim ni 

vedel, ali je možno, da je ta 

dan Repec pri njem pozabil 

minja.
Kot ena ključnih prič je 

ponovno pričal tudi Sašo Be-
drač, pri katerem naj bi bil 
Repec v času umora. Najprej 
je poskusil s sklicevanjem na 
izjavi, ki ju je že dal, ko pa mu 

je sodnica dejala, da mu bodo 
v primeru, da odkloni pri-
čati, izrekli denarno kazen, 

je začel opisovati dogodke 
dne 2. februarja. Kot je dejal, 
je bil Repec pri njem v času 

med 12. in 13. uro. Po njegovi 
izjavi sta pila kapučino, ki ga 

je skuhal sam. Njegova izpo-
ved se je od Repčeve razliko-
vala v tem, da je on dejal, da 

je kapučino skuhal tako, da 

je voda zavrela in jo je vlil v 
skodelici, medtem ko je Re-

pec izjavil, da sta pila kavo, ki 
naj bi jima jo Bedrač skuhal v 
mikrovalovni pečici. Na vpra-

šanje, ali je bila na dan umora 
pri njem morda Polajžerjeva, 
je odgovoril, da ne, da je bil 
Repec sam. Ob tem, ko mu je 
državna tožilka Aleksandra 
Kolarič predočila njegovo iz-

poved, ki jo je dal v preiska-
vi, v kateri je dejal, da je bil 

Repec pri njem okrog 11.30, 
je povedal, da dopušča mož-
nost časovne razlike ter da se 
točne ure njegovega obiska 
ne spominja. »Možno je, ta-
krat sem se boljše spomnil,« 
je dejal Bedrač. Prav tako se 

ni spomnil, kje je bil parkiran 

Repčev avtomobil.
Kot je dejal, naj bi se z Rep-

cem 2. februarja pogovar-
jala o čistini akciji, ki sta jo 
imela Repec in Polajžerjeva 
v Pobrežju. Med njegovim 

pričanjem je pooblaščenec 
oškodovanca Vladimir To-
plak izrazil čudenje, da se 
Bedrač nekaterih stvari zelo 
dobro spominja, medtem ko 

Foto: Dženana Bećirović

Desno Gorazd Bukvič, levo Peter Repec

Foto: Dženana Bećirović

Nekdanje Repčevo dekle Nadja Polajžer je bila ena ključnih prič.

mobilni telefon.

Svojo izpoved pa je ponov-

no ponovila tudi Polajžerjeva 

in natančno opisala dogodke, 

ki so se dogajali na dan umo-

ra.

Kot priča je pred sodišče 

bil vabljen tudi Andrej Buk-
vič, oče prvoobtoženega Go-

razda Bukviča. »Meni je zelo 

žal, da je do tega prišlo, pričal 

pa ne bom,« je dejal Andrej 

Bukvič. Ker je v sorodstve-

nem razmerju s prvoobtože-

nim, ima to pravico, zato so 

to na obravnavi bile njegove 

edine besede.

Ob koncu sojenja je zago-

vornica Petra Repca Slavka 

Junger Grabrovec podala 

naslednje dokazne predloge: 

ponovno zaslišanje matere 

Nadje Polajžer Anite Polajžer, 

zaslišanje njenega partnerja 

Martina Ozmeca, neposred-

no zaslišanje izvedenca psi-

hiatrične stroke, zaslišanje 

Bogdana Koželja, ki naj bi bil 

Repca srečal na avtobusni po-

staji, ko je na dan umora šel 

po cigarete, zahtevala pa je 

tudi izpisek klicev telefonske 

številke firme Prevozništvo 

Miroslava Beca, ki je na dan 

umora v hišo, kjer sta živela 

Repec in Polajžerjeva, dosta-

vila kurilno olje. Sodni senat 

je vsem dokaznim predlogom 

ugodil, glavna obravnava pa 

se nadaljuje 19. septembra ob 

10.30.
Dženana Bećirović

Foto: Dženana Bećirović

Sašo Bedrač, pri katerem naj 
bi bil Repec v času umora
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